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Denumirea:MUZEUL SATULUI 
Adresa: Bucureşti, Şoseaua Kiseleff nr. 28, telefon 617 17 32; 

61 759 20. 
Program de vizitare: vara - luni: orele 9-17; marţi-duminică: 

9-20; 
iarna - orele 9-17 

Posibilităţi de acces: 
- autobuzele: 331, 131 pînă la staţia Muzeul Satului 
- tramvaiele: 41, 3, 4 pînă la staţia Muzeul Satului 
- metroul pe linia I. M. G. B. - Pipera pînă la staţia Piaţa Avia-

torilor, apoi autobuzele 331sau131 pînă la staţia Muzeul Satului 
(sau pe jos 500 m) 

Restricţii speciale: 
- fumatul permis doar în zonele special amenajate; 
- accesul cu animale interzis; 
- fotografiere şi filmare permise contra taxă (foto 200 lei, filmare 

600 lei) 
Servicii: 

- ghidaj la cerere în limbile română, franceză, engleză, germană; 
- stand cu obiecte de artă populară din cele mai cunoscute centre 

meşteşugăreşti; 
- organizarea de manifestări omagiale; 
- expertize pentru obiecte de etnografie şi artă populară; 
- asistenţă de specialitate; 
- stand cu publicaţii 
(Ghidul Muzeului Satului - în limbile română, franceză, engle­
ză, germană, rusă, spaniolă; seturi de diapozitive; cărţi poşta­
le; lucrări de specialitate: volume de «Studii şi cercetări», cataloage 
de colecţii, monografii ale zonelor etnografice; periodice: «Curierul 
Muzeului Satului», «Ethnos»; pliante, afişe şi buletine informative 
de prezentare şi popularizare a manifestărilor cultural-ştiinţifice). 

Manifestări culturale: 
- Simpozionul ştiinţific cu caracter internaţional Satul european 

(la doi ani); 
- Festivalul internaţional de folclor muzical-instrumental, pentru 

copii, «Hora» (la doi ani); 
- Festivalul «Florile dalbe» (Datini şi obiceiuri tradiţionale de 

Crăciun) - anual şi în luna decembrie; 
- Colocviul internaţional de etno-muzicologie (la doi ani); 
- Spectacole folclorice şi demonstraţii ale meşterilor popul.ari: 
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- Tîrgul meşterilor populari - anual, în perioada 27 iunie-
) iulie; 

- Ziua zonei etnografice - perioada mai-septembrie; 
- Spectacole folclorice - perioada mai-septembrie 
- Demonstraţii de ilustrare a celor mai reprezentative meş-

teşuguri tradiţionale; 
- Concursuri teoretice şi practice pe teme de etnografie şi artă 

populară, organizate în colaborare cu şcolile şi cluburile copiilor 
din Bucureşti; 

- Expoziţii-concurs «Obiecte ştiute ... dar uitate» şi «Remember», 
a căror tematică este diversificată în funcţie de opţiunile pu­
blicului, rezultate în urma aplicării chestionarului sociologic 
- perioada mai-iunie, bilunar; 

- Manifestări cu caracter spectacular dedicate marcării principale-
lor sărbători tradiţionale din calendarul popular (Mărţişor, 
Paşti, Sînziene, Moşii de vară); Tîrguri de artă populară (Ostro­
vul viilor, Sf. Dumitru, Crăciun). 

Muzeul Satului, situat în inima capitalei, într-un loc pitoresc, pe 
malul lacului Herăstrău, este un simbol şi o mărturie a veşniciei culturii 
şi civilizaţiei rurale din România. El constituie un model de înscriere 
într-un ecosistem natural superb umanizat, o colecţie impresionantă 
de monumente şi arteracte, o expoziţie tehnologică, un complex er­
gonomic permanent suprapus unui biotop de referinţă, un veritabil 
dialog cu civilizaţiile şi culturile specifice altor neamuri, o arhivă de 
referinţă şi o carte de surtet pe care o deschidem tuturor vizitatori­
lor. 

Ideea prezentării unor monumente în aer liber în România apare 
în 1867, cînd Alexandru Odobescu propune prezentarea unei copii 
după biserica Stavropoleos la Expoziţia universală de la Paris. în 
1909 prof. Tzigara-Samurcaş prevedea aducerea în Muzeul etnografic 
de artă naţională, artă decorativă şi artă industrială a unor«gospodării 
autentice şi complete din toate regiunile mai însemnate locuite de ro­
mâni». 

Legea pentru înfiinţarea Muzeului în aer liber de la Cluj, semnată 
în 1932 de marele istoric Nicolae Iorga, precizează în ultimul articol 
că «Un asemenea muzeu, pe aceeaşi bază, se va întemeia în 
Bucureşti». 

Cercetările de sociologie rurală efectuate sub conducerea prof. Di­
mitrie Gusti, de largi colective de studenţi şi specialişti, au dus mai 
întîi la organizarea unor expoziţii şi în final la întemeierea Muzeului 
Satului. 

'în martie 1936 au început lucrările propriu-zise de amenajare a 
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muzeului după concepţia prof. D. Gusti, H. H. Stahl, Victor Efti­
miu, V. I. Popa, Gheorghe Focşa, urmărite şi susţinute de Fundaţia 
Culturală Regală «Principele Carol». Regele în persoană vizitează şan­
tierul de patru ori, ca să se convingă dacă inaugurarea va fi posibilă 
în luna mai, cînd se sărbătorea aniversarea a 70 de ani de la întemeierea 
dinastiei de Hohenzollern în România. 

Muzeul s-a deschis în ziua de 9 mai 1936, în prezenta regelui Carol 
al Ii-lea, a patriarhului Miron Cristea, a membrilor corpului diplomatic 
şi a multor personalităţi din ţară şi din străinătate. 

Organizarea muzeului într-un termen scurt a cerut un efort 
enorm: casele au venit în 56 de vagoane; 130 de meşteri din sate 
au fost aduşi să le reconstruiască. Pînă la deschiderea muzeului au 
1 ucrat 1 046 de meşteri. 

Prof. D. Gusti a conceput un muzeu sociologic locuit de gospodari, 
care trebuia să devină o «şcoală de cunoaştere şi de iubire a satului 
şi a ţăranului nostru». La inaugurarea muzeului, profesorul Gusti spu­
nea: « ... nu am avut înainte pilda muzeelor în aer liber din ţările 
nordice, Skansen, Bigdo sau Lillehammer. Ele sînt, pentru noi, în prea 
mare măsură romantice şi prea etnografice, cu luare-aminte mai mult 
asupra «valorilor» şi a pieselor muzeale, decît asupra omului de astăzi 
şi a mediului şi faptelor lui de toate zilele». Prof. H. H. Stahl considera 
muzeul ca rezultat al unor cercetări adevărate de «arheologie 
socială» care trebuia să devină, după D. Gusti, «O şcoală de cunoaştere 
şi de iubire a satului şi a ţăranului nostru». 

Ca urmare a cercetărilor efectuate, au fost aduse în muzeu 29 
de gospodării complete, o biserică, cinci mori de vînt, o moară de 
apă, o piuă, o cherhana, un teasc de oloi şi o povarnă,. 

Pe parcursul timpului, muzeul a avut mult de suferit. Au fost de­
molate o parte din monumentele din Basarabia pentru a se construi 
«Palatul Elisabeta». Urmare a pactului Molotov-Ribbentrop, Basara­
bia, o parte a Bucovinei şi Ţinutul Hertei au fost înglobate Uniunii 
Sovietice. La 14 august 1940, refugiaţi bucovineni şi basarabeni au 
fost găzduiţi în Muzeul Satului, unde au rămas pînă după terminarea 
războiului. 

în 1949, o dată cu numirea prof. Gheorghe Focşa ca director, începe 
o nouă etapă în viaţa muzeului. Constatînd distrugerile provocate prin 
locuirea caselor şi folosirea obiectelor mai întîi de către foştii gospodari, 
apoi de refugiaţi, noua conducere începe reorganizarea muzeului după 
criterii etnografice şi muzeologice, reface interioarele cu obiecte au­
tentice, aduce noi monumente pentru a ilustra zone etnografice ne­
reprezentate. Timp de 30 de ani, Gh. Focşa conduce Muzeul Satului 
care devine o veritabilă şcoală naţională în domeniul cercetării et-
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nografice, al transferării şi restaurării monumentelor de arhitectură 
rurală, un for de educaţie în spiritul dragostei faţă de creaţiile înain­
taşilor. 

După această perioadă de înflorire, în anii '80, muzeul a intrat 
într-o perioadă de luptă pentru supravieţuire, fiind propus pentru des­
fiinţare sau mutare în afara oraşului, pe un teren impropriu. Fondurile 
alocate cu zgîrcenie nu permiteau efectuarea lucrărilor de întreţinere 
şi cu atît mai puţin restaurări de anvergură. Muzeul a supravieţuit 
datorită dragostei şi abnegaţiei colectivului său de specialişti şi spri-
jinului unor intelectuali luminaţi. , 

Monumentele din Muzeul Satului ilustrează modul de viaţă al ţă­
ranilor din secolele XVII-XX şi sînt dispuse după criteriul geografic 
şi istoric. în ansamblu, ele oferă imaginea satelor din România. 

Muzeul se întinde pe o su praf aţă de 10 ha, la care s-au adăugat 
în 1992 încă 4,50 ha, şi deţine 38 complexe gospodăreşti cu 272 mo­
numente: 44 case amenajate în interior cu toate obiectele utilizate tra­
diţional în zonele de provenienţă, grajduri, şuri, cuptoare pentru pîine, 
ateliere meşteşugăreşti; un sector important ilustrează ingeniozitatea 
tehnică a ţăranului: pive, vîltori, teascuri de struguri şi de ulei, mori 
de apă şi de vînt. Trei biserici de valoare excepţională, o gospodărie 
secuiască, una de lipoveni completează viziunea asupra satelor din 
România. în curînd, ansamblul patrimoniului va fi completat cu o 
gospodărie reprezentativă pentru saşii din Transilvania precum şi cu 
o serie de construcţii şi ateliere ce vor fi amplasate pe noul teritoriu 
unde este în curs de organizare sectorul ergonomic. · 

Acest ansamblu unic de gospodării permite vizitatorilor să sesize­
ze: evoluţia arhitecturii din secolul al XVII-iea pînă în primele decenii 
ale secolului al XX-iea, a tehnicilor de construcţie, relaţia dintre om 
şi mediul înconjurător, specificul ocupaţional al locuitorilor în funcţie 
de zonă, dezvoltarea meşteşugurilor casnice şi a celor_ specializate. 
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Denumirea: MUZEUL CIVILIZAŢIEI POPULARE - ASTRA 

Adresa: - în oraş: Sibiu, Piaţa Mică nr. 11 
- secţia în aer liber: Sibiu, Pădurea Dumbrava 
- telefon 0924/28215; 11806. 

Program de vizitare: - în sezon (I mai-15 octombrie): orele 
10-18; 
- în afara sezonului (pentru grupuri organizate): orele 10-15. 

Posibilităţi de acces: - aeroport internaţional; şoseaua naţională 
Bucureşti - Sibiu, apoi şoseaua Păltiniş (5 km de centrul 
oraşului), nod feroviar (linie internaţională); de la gară, cu tro­
leibuzul T. I pînă la Hanul Dumbrava; din centru şi cu troleibuzul 
T.4 (barat); cu autobuzele spre Răşinari şi Păltiniş ( 17 şi 
25); cu tramvaiul spre Răşinari; pe bază de comandă anticipată 
la telefon 42 02 15, cu autobuzul sau minicarele muzeului, din orice 
punct al oraşului. . 
Muzeul are trei porţi de acces: una din şoseaua Sibiu - Răşi­
nari, celelalte două dinspre Grădina Zoologică, cu intrarea din faţa 
Hanului Dumbrava. 

Restricţii speciale: filmarea şi fotografierea obiectivelor muzeului este 
permisă numai contra unei taxe speciale. 

Servicii: în afară de vizitarea expoziţiei permanente în aer liber (pentru 
care se asigură ghidaje de specialitate), muzeul mai oferă: 
- vizitarea expoziţiei pavilionare «Civilizaţie milenară româneas­

că» (în pavilionul din centrul muzeului); 
- vizitarea expoziţiei proiectului şi stadiului actual de organiza­

re, a perspectivelor de viitor; 
- transportul din orice punct al oraşului şi de la taberele de vară 

din judeţ cu autobuzul sau minicarele muzeului, pe bază de 
comandă specială; 

- transportul cu minicarul din centrul oraşului (Piaţa Mică) pînă 
la muzeu şi retur, precum şi - la cerere - în incinta muzeului, 
de-a lungul aleii principale de vizitare (6 km); 

- parcarea autoturismelor şi autocarelor la intrarea principală, 
în parcajul de incintă; 

- plimbări de agrement cu lotcile pe lacul din incinta muzeului 
(6 ha); 

- vînzarea la Galeria de artă populară (deschisă între orele 
10-18, în Piaţa Mică nr. 12) sau la standurile din incintă a 
unor obiecte de artă populară, publicaţii de specialitate, ghi­
duri, pliante, diapozitive, vederi, insigne; 

- servirea mesei la Hanul din Bătrîni (situat în incinta 
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muzeului); chioşc de răcoritoare lingă amfiteatrul pentru spec­
tacole. 

Manifestări culturale: 
- filme şi diasonuri tematice, audiţii muzicale în pavilionul situat 

la intrarea principală în muzeu; 
- expoziţii temporare în pavilionul expoziţional din centrul mu­

zeului; 
- Tîrgul" creatorilor populari din România (în jurul datei de 

15 august), Tîrgul copiilor meşteşugari ţărani (în jurul datei 
de I iunie), Tîrgul artizanilor populari din România (la sfîrşitul 
lunii septembrie); 

- spectacole folclorice în aer liber pe scena de pe lacul muzeului 
(amfiteatrul are 1100 locuri); 

- tabără de sculptură în lemn, cu tematică inspirată din creaţia 
populară (în jurul datei de I iulie); 

- Colocviul interdisciplinar de istoria civilizaţiei populare româ­
neşti (în luna octombrie); 

- alte manifestări ştiinţifice şi artistice în colaborare cu diverse 
instituţii (Festivalul folcloric «Cîntecele Munţilor», cu participa­
re internaţională);, 

- în sezon sînt organizate sărbători populare cu participarea lo­
cuitorilor satelor din care au fost transferate monumente în muzeu. 
Ele cuprind o consfătuire cu privire la valorificarea muzeistică a pa­
trimoniului cultural tradiţional al comunităţilor respective, evaluarea 
posibilităţilor de îmbogăţire a inventarului monumentelor provenind 
din satele de origine, hora satului la pav.iliom,11 de joc de lingă 
han, pregătirea şi servirea mesei după reţete tradiţionale la Hanul 
din Bătrîni, spectacole folclorice în amfiteatrul în aer liber; · 

- muzeul constituie, începînd din 1991 (anul înfiinţării Universită­
ţii sibiene în cadrul căreia funcţionează Facultatea de filologie, drept, 
istorie şi antrnpologie), laboratorul pentru seminariile cu profil et-
nografie-etnologie;. · . 

- începînd cu anul 1993, muzeul va oferi informaţii {înregistrate 
pe computer) despre creatorii de artă populară şi meşterii constructori 
tradiţionali din România, precum şi informaţii bibliografice de spe­
cialitate prin Centrul de informare şi documentare «Cornel lri­
mie», deschis în Piaţa Mică nr. 12, Sibiu, .telefon 418195; 
· - oficierea serviciului religios la biserica de lemn transferată în 

muzeu din Bezded (Sălaj), de către preoţii satului, cu participarea 
comunităţii săteşti; 

- muzeul editează, din 1966, publicaţia periodică bilingvă «Cibi­
nium» precum şi un Buletin informativ al Asociaţiei Muzeelor rn Aer 
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Liber din România (în colaborare); 
- muzeul oferă - la cerere - servicii de ghidaj tematic de spe­

cialitate (etnografie, artă populară) în zonele etnografice ale judeţului 
Sibiu (Ţara Oltului, Mărginimea Sibiului, Valea Tîrnavelor, Valea Hîr­
tibaciului. Valea Sebeşului) sau în zonele limitrofe. 

Muzeul Civilizaţiei Populare - Astra (secţia în aer liber) a fost 
inaugurat în 1963 şi deschis pentru public în anul 1967. El preia şi 
dezvoltă iniţiativa antemergătoare (de la sfîrşitul secolului trecut) 
a Astrei (Asociaţia pentru Literatura Română şi Cultura Poporului 
Român din Transilvania) care şi-a propus, în anul 1904, înfiinţarea 
unui muzeu istoric-etnografic al românilor din Transilvania. Ideea 
s-a concretizat în anul 1905, cu prilejul inaugurării Muzeului Astrei 
(care expunea în premieră naţională numeroase machete ale celor mai 
diverse instalaţii de industrie populară tradiţională), avînd in nuce 
şi ideea expunerii unor monumente originale în aer liber (în Parcul 
Astra). 

în anul 1956, după o inventariere precisă a tuturor instalaţiilor 
hidraulice din ţară, a prins contur ideea înfiinţării unui Muzeu al Teh­
nicii Populare. Proiectul tematic este elaborat între anii 1961-1962 
de specialiştii Secţiei de artă populară a Muzeului Brukenthal (co­
ordonat de Cornel Irimie) şi aprobat în 1962 de Academia Română. 
în anul 1963 încep lucrările de organizare expoziţională prin trans­
ferarea şi reconstruirea primului monument: o moară hidraulică din 
Dăbîca (judeţul Hunedoara) datată 1848. 

· Astăzi, muzeul cuprinde 127 monumente de civilizaţie populară 
(cu circa 340 construcţii şi peste 15 OOO obiecte de inventar 
funcţional), între care: cea mai completă colecţie de inori din Euro­
pa, cuprinzînd cîteva unicate pe plan naţional sau european: moara 
cu 6 ciuturi, ultima moară de vînt «căciulată» din România şi singura 
moară de vînt cu pînze salvată în ţara noastră,· ultimele două mori 
pi utitoare de pe Olt şi Someş, cea mai completă serie tipologică din 
lume de instalaţii de industrie populară tradiţională (mori, uleini­
ţe, teascuri de vin, poverne, pive, dîrste, vîltori, ferăstraie, şteam­
puri, ciocane hidraulice ş.a.), cea mai completă serie tipologică a mo­
numentelor de arhitectură pastorală, cea mai completă serie tematică 
de ateliere meşteşugăreşti de boştinar şi lumînărar, de dulgher, dogar, 
rotar, spătar, rogojinar, olar, fierar, cojocar, ţesător, trăistar. Mo­
numentele, dispuse pe o suprafaţă de 42 ha, nu sînt grupate pe zone 
etnografice (ca în alte muzee), ci pe principii tematice integrate unei 
ample structuri sistematic-ocupaţionale: agricultură, apicultură, pes­
cuit, creştere'! arţimalelor, meşteşuguri, instalaţii de industrie popu-
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lară, mijloace de transport. 
Potrivit menirii sale ştiinţHice şi organizatoric-expoziţionale, Mu­

zeul Civilizaţiei Populare - Astra - secţia în aer liber - a devenit, in­
discutabil, cea mai reprezentativă instituţie muzeală din întreaga lume 
privind civilizaţia tradiţională a unui popor (a românilor), reflectînd 
capadtatea sa de creaţie în perimetrul muncii şi realizării artistice 
prin reprezentarea aproape ideală a întregului sistem ocupaţional-tra­
diţional al poporului român. Muzeul sibian este imaginea fidelă a ex­
perienţei de creaţie tehnică (ilustrată de impresionantul patrimoniu 
tehnic, monumental şi instrumental), a valoroasei experienţe construc­
tive şi de creaţie arhitecturală, a disponibilităţii excepţionale de creaţie 
artistică, a universului creaţiei spirituale reflectat de întregul patrimo­
niu muzeal al românilor. 

în 6 februarie 1990, Muzeul Tehnicii Populare se desprinde din 
cadrul Complexului Muzeal Judeţean, ca unitate autonomă de grad 
naţional, avînd o structură organizatorică şi funcţională nouă. 

Pe lingă Muzeul în aer liber, în cadrul Muzeului Civilizaţiei 
Populare mai sînt prevăzute: două mari expoziţii pavilioane perma­
nente (una destinată etnografiei popoarelor străine, în Casa Hermes 
- 1992 - şi cealaltă, destinată artei populare româneşti şi săseşti 
din Transilvaniei, în Casa Haller). 

întreaga activitate documentar-ştiinţifică (muzeul deţine un număr 
de 100 OOO piese ale arhivei documentare) şi de evidenţă computerizată 
a patrimoniului a fost preluată de Centrul de documentare şi informare 
«Cornel Irimie». 

Activitatea de conservare şi restaurare a patrimoniului muzeal este 
organizată şi se desfăşoară în două subunităţi ale Laboratorului de 
conservare şi restaurare: în Dumbrava Sibiului, Laboratorul de con­
servare şi restaurare a lemnului şi în Piaţa Mică nr. 12, Laboratoarele 
de conservare şi restaurare pe profilul pictură, tempera, ceramică-sti­
clă, textile-piele-blană. 

Pe lingă Centrul de informare şi documentare funcţionează şi La­
boratorul de film ştiinţific-documentar care realizează, în regie proprie, 
filme ştiinţific-documentare pe profil ul etnomuzeologiei. 

Muzeul va găzdui, din 1993, anual, Festivalul Internaţional de Po­
ezie şi numeroasele activităţi ale Centrului European de Poezie şi Dia­
log Cultural Est-Vest, cu sediul în Sibiu. 

Ca expresie obiectivă a aprecierii deosebite de care se bucură această 
instituţie de frontispiciu pentru întreaga cultură românească, Muzeul 
Civilizaţiei Populare - Astra a fost propus oficial de către organismul 
european cu sediul la Londra să participe la competiţia pentru de­
cernarea titlului de «Muzeu European al Anului» în 1993. 
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Denumirea: COMPLEXUL MUZEAL GOLEŞTI. MUZEUL POMI­
CULTURII ŞI VITICULTURII 

Adresa: Comuna Ştefăneşti, satul Goleşti, judeţul Argeş; telefon: 
0976/65364. 

Program de vizitare: zilnic: orele 9-17; luni închis. 
Posibilităţi de acces: şoseaua naţională (veche) Bucureşti-Piteşti, la 

circa 10 km de municipiul Piteşti; calea ferată Bucureşti-Pi­
teşti, staţia Goleşti, circa 400 m de la gară; autobuzul nr. 4, care 
pleacă din gara Piteşti. Vizitarea Muzeului Pomiculturii şi Viticultu­
rii din România se face prin intrarea principală în Complexul Mu­
zeal Goleşti, după ce s-au parcurs secţiile de istorie şi etnografie 
din cadrul conacului Goleşti. 

Restricţii speciale: fotografiatul şi filmatul numai cu aprobarea mu­
zeului. 

Servicii: ghidaj la cerere. 
Manifestări culturale: tîrguri ale meşterilor populari, simpozioane, se­

siuni ştiinţifice. 

Muzeul prezintă publicului vizitator două secţii: 
- Secţia pavilionară (instrumentar viticol şi pomicol). 
- Muzeul Pomiculturii şi Viticulturii din România. 
Muzeul Pomiculturii şi Viticulturii este aşezat în vecinătatea re­

numitelor podgorii de pe dealurile Goleasca şi a zonei pomicole Muşcel, 
în vecinătatea conacului feudal al Goleştilor, transformat în muzeu 
în anul 1958. 

Muzeul în aer liber cuprinde trei sectoare complementare. 
Cel mai important sector este constituit din gospodării ţărăneşti 

aduse din principalele zone viticole şi pomicole, grupate sub forma 
unui sat românesc care ilustrează provinciile istorice tradiţionale. 

Fiecare gospodărie viticolă sau pomicolă înglobează în cadrul ei 
casa de locuit, dependinţele şi uneltele de lucru specifice celor două 
ocupaţii principale, cit şi celor aferente: agricultura, creşterea ani­
malelor, albinăritul etc. 

Al doilea sector este format din instalaţiile şi instrumentarul specific 
ocupaţiilor principale care se află în afara gospodăriilor: cramele, co­
nacele de deal, povernele etc. 

Cercetările de teren, concomitent cu cele de arhivă, începute în 
anul 1964, s-au încheiat în linii generale la începutul lui 1966, cînd 
s-a elaborat şi planul tematic ce a cuprins etapele şi modul de realizare 

'a muzeului. în toamna aceluiaşi an, cu prilejul primului Simpozion 
al muzeelor etnografice în aer liber organizat în România, s-au 
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inaugurat primele două gospodării aduse din Drăgăşani (comuna 
Glăvile) şi Vultureşti-Davideşti. 

între 1966-1991 au fost amenajate 25 de gospodării complexe 
viticole şi pomicole, cuprinzînd fiecare între 3 şi 7 construcţii anexe, 
precum şi un număr de 14 construcţii din sectorul de instalaţii, în 
total 140 construcţii. 

Raportat la aria geografică a zonelor viticole şi pomicole ale ţării 
şi la suprafaţa de teren afectată acestora ( 10 ha) se poate aprecia 
că muzeul a fost realizat în proporţie de circa 70%. urmînd ca în 
viitor să fie depistate şi amplasate în muzeu gospodării şi instalaţii 
specifice din zonele mai puţin reprezentate, precum şi din provinciile 
româneşti artate încă în afara graniţelor ţării, cum sînt Basarabia 
şi Bucovina. 

Cele mai numeroase construcţii datează din secolele al XVIII-iea 
şi al XIX-iea. Dintre acestea menţionăm pe cele datate: pivniţa din 
Valea Mare - Dîmboviţa (1707), pivniţa din Ploştina - Gorj 
( 1794), pivniţa din Drăgoieni - Gorj ( 1796), crama din Popeşti 
- Vrancea ( 1800), pivniţa din Valea Călugărească - Prahova 
(1801), bisericp de lemn din Drăguţeşti-Cotmeana - Argeş 
(1814), pivniţa din Cîndeşti - Dîmboviţa (1822), casa cu ocol din 
Moieciu - Braşov (1837), casa de viticultori din Glodeni - Gorj 
( 1847). casa de pomicultori din Vultureşti - Muşcel ( 1848), casa 
de pomicultori din Schitu - Vîlcea ( 1850) •. casa de pomicultori din 
Valea Lungă - Dîmboviţa (1857), hanul din Poseşti - Prahova şi 
casa de pomicultori din Băieşti - Gorj (1860) etc. 
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Denumirea: MUZEUL ETNOGRAFIC AL TRANSILVANIEI. SECŢIA 
îN AER LIBER 

Adresa: Cluj-Napoca, str. Tăietura Turcului; telefon: 0951/ 12344; 
Program de vizitare: 1 mai-I noiembrie: zilnic, orele 9-17; luni în­

chis. 
Posibilităţi de acces: şoseaua E-60; autobuze 26, 27, 28, 30, 41; ae­

roport. 
Restricţii speciale: filmatul şi fotografiatul în interior sînt permise nu­

mai cu aprobarea muzeului. 
Servicii: ghidaj la cerere; stand cu publicaţii şi obiecte de artă populară; 

restaurant. 

Secţia în aer liber a Muzeului Etnografic al Transilvaniei, primul 
muzeu în aer liber din România, a fost înfiinţată la 12 aprilie 
1929, cînd Ministerul Domeniilor şi Agriculturii cedează un teren de 
75 ha pentru înfiinţarea Parcului Etnografic Naţional. Acesta a fost 
conceput ca un Institut de Cercetări Etnografice în cadrul căruia urmau 
să funcţioneze Muzeul Etnografic cu expunere pavilionară şi în aer 
liber, Catedra de Etnografie şi Seminarul. în acest scop, în planul 
tematic s-a prevăzut ca pe terenul Parcului să fie construite: Clădirea 
Muzeului Etnografic (cu spaţii de expoziţii, depozite, ateliere de res­
taurare şi conservare, bibliotecă, fototecă, săli de curs şi de seminarii 
pentru studenţi etc.); Locuinţa directorului; Locuinţa grădinarului; 
Restaurantul; Arena pentru serbări populare; 16 gospodării ţărăneşti 
reprezentînd principalele zone etnografice; 7 biserici de lemn; 2 mori 
de apă; 2 troiţe; 3 cruci de răspîntie; I stînă; I lăptărie; I clopotniţă. 
O parte din gospodării urmau să fie locuite, astfel ca ţăranii din 
zonele respective să practice aici ocupaţiile lor tradiţionale. 

în perioada 1929-1940, în Parcul Etnografic au fost aduse mai 
multe monumente: casa din Vidra - Alba, troiţa din Lupşa - Alba, 
gospodăria din Telciu - Bistriţa-Năsăud, şura maghiară din Stana 
- Cluj, o stînă din Poiana Sibiului. A fost amenajată şi a funcţionat 
clădirea pentru restaurantul Gaudeamus. Tot în această perioadă a 
fost întocmită documentaţia pentru transferarea bisericilor de lemn 
din Fildu de Sus - Sălaj (care era proprietatea muzeului încă din 
anul 1924), din Pîclişa şi Poşaga de Jos - Alba, precum şi a gos­
podăriilor din Leheceni - Bihor (a olarului Moise Terme), din Poiana 
Sibiului (gospodăria nr. 397), din Arieşeni - Alba, Peştera-Bran 
- Braşov şi Stana - Cluj. 

în august 1940, în urma Diktatului de la Viena, Muzeul se refugiază 
la Sibiu, unde funcţionează pînă în mai 1945. Construcţiile rămase 
în cadrul Parcului, cu excepţia casei din Vidra şi a restaurantu-

https://biblioteca-digitala.ro



lui, au fost distruse în timpul ocupaţiei hortiste. 
în anul 1956 s-a restructurat planul tematic al Parcului, întregul 

ansamblu devenind secţie a Muzeului Etnografic al Transilvaniei. Con­
form noului plan tematic, secţia urma să cuprindă 4 sectoare: A. Tipuri 
zonale de gospodării şi monumente de arhitectură populară; B. In-· 
stalaţii tehnice ţărăneşti şi ateliere meşteşugăreşti; C. Sector etnobota­
nic, cu prezentarea construcţiilor agricole din hotarul satelor; D. Sector 
etnozoologic, cu prezentarea construcţiilor pastorale din hotarul sa­
telor. 

în prezent sînt reprezentate în expoziţie primele două sectoare, 
ultimele două regăsindu-se, parţial conturate, în cadrul principalelor 
tipuri de gospodării. 

Ilustrînd specificul socio-economic al diferitelor zone etnografice 
din Transilvania, muzeul cuprinde următoarele tipuri de gospodă­
rii: I. cu curte simplă; 2. cu curte dublă; 3. cu ocol întărit; 4. cu 
curte f ranconă; 5. cu curte închisă. 

Din categoria monumentelor de arhitectură se detaşează cele trei 
biserici de lemn, fiecare marcînd o etapă decisivă în evoluţia planime­
triei acestor construcţii de cult. 

Sectorul instalaţiilor ţărăneşti reflectă principalele telmici de pre­
lucrare a materiilor prime tradiţionale. 

Din cele 29 zone etnografice stabilite în anul 1956 sînt reprezentate 
pînă acum: 

I. Maramureş. Sat Berbeşti, gospodărie cu curte dublă, în care 
creşterea cornutelor mari avea o pondere deosebită din anul 
1705; 

2. Oaş. Sat Cămîrzana - Satu Mare, gospodărie cu curte simplă 
( 1725); 

3. Năsăud. Sat Telciu - Bistriţa-Năsăud, gospodărie caracteristică 
zonei libere, grănicereşti, din estul Transilvaniei; casa este datată 
1841; 

4. Cîmpia Transilvaniei. Sat Geaca - Satu Mare, gospodărie tipică 
zonei cerealiere din centrul Transilvaniei, săracă în lemn (construcţiile 
sînt din nuiele împletite); 

5. Depresiunea Călăţele. Sat Bedeciu - Cluj, gospodărie dintr-o 
zonă cu puternice interferenţe româno-maghiare; 

6. Podgoria Alba. Sat Gaida de Sus - Alba, gospodărie 
dintr-o zonă viticolă; casa, cu plan complex, a fost renovată la 
1778; poarta monumentală datează din 1781, iar teascul din 
1826; 

7. Zarand. Sat Alma - Arad, gospodărie din zonă pomicolă, datată 
1882; 

https://biblioteca-digitala.ro



8. Mocănimea Apusenilor. Sat Mărişel - Cluj, gospodărie din cea 
mai înaltă zonă agricolă a Europei; atestă marea pondere a ocupaţiilor 
«secundare», ilustrată prin numeroasele instalaţii tehnice pe care le 
include; 

9. Bistriţa. Sat Jelna - Bistriţa-Năsăud, gospodărie săsească cu 
curte franconă; casa din lemn, cu tindă şi cămară, este datată 
1789; 

10. Gurghiu. Sat Hodac - Mureş, gospodărie dintr-un sat spe­
cializat în confecţionarea instrumentelor muzicale, cu atelier de pro­
f i I; 

11. Secuime. Sat Caşin-lmper - Covasna, gospodărie secuiască 
din depresiunea Ciuc, zonă grănicerească, de ţărani liberi; casă din 
1678, şură monumentală şi poartă specifică; 

12. Bran. Sat Peştera - Braşov, gospodărie cu ocol întărit, 
dintr-o zonă înaltă, cu aşezări risipite, în economia cărora creşterea 
animalelor deţine o pondere importantă; casa este datată 1818; 

Dintre monumentele de arhitectură populară, celor cu caracter cul­
tic li s-au destinat spaţii distincte în economia expoziţiei; 

13. Biserica din Chiraleş Bistriţa-Năsăud, secolul al 
XVIII-iea, cu plan poligonal; 

14. Biserica din Petrindu - Sălaj ( 1612) impune prin silueta zvel­
tă a turnului-clopotniţă şi prin armonia proporţiilor; 

15. Biserica din Cizer - Sălaj, construită în 1772, cu plan evoluat 
(pronaos şi altar poligonal, prispă pe trei laturi) şi elemente decorative 
deosebite în sculptură şi pictură; 

16. Poarta de cimitir din Lita - Cluj, datată 1709, remarcabilă 
prin tehnica arhaică a îmbinării elementelor şi decorul sculptat specific 
porţilor de cimitir; 

17. Poarta de cimitir din Abrud - Alba, datată 1793, bogat or­
namentată cu motive mitice şi astrale; 

18. Troiţa cu masa moşilor din Lupşa - Alba, utilizată pentru 
pomenirea morţilor, cu ocazia diferitelor sărbători; 

19. Crucea de răspîntie din Buciumi - Sălaj, cu iconografie spe­
cifică comunităţilor româneşti greco-catolice. 

Ca o reflectare a spiritului comunitar sătesc, sînt prezentate în 
expoziţie 3 construcţii cu caracter obştesc laic; 

20. cDugeana» de joc din llva Mică - Bistriţa-Năsăud; 
21. Fîntîna comunală din Petrileni Bihor; 
22. Fîntîna poligonală din Maramureş. 
Instalaţiile tehnice ţărăneşti sînt prezentate tipologic, în funcţie 

de materiile prime prelucrate. 
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a. INSTALAŢII PENTRU PRELUCRAREA LEMNULUI: 
23. Joagăr hidraulic din Botiza - Maramureş (sfîrşitul secolului 

al XIX-iea); 
24. Atelier de rotar din leud - Maramureş (sfîrşitul secolului 

al XIX-iea); 
25. Casa moţului văsar din Vidra - Alba (mijlocul secolului al 

XIX-iea); 
26. Complexul meşteşugăresc din Preoteasa - Sălaj (începutul 

secolului al XX-iea); 

b. INSTALAŢII PENTRU PRELUCRAREA METALELOR ŞI 
PENTRU MINERITUL ŢARANESC: 

27. Şteampul pentru zdrobit minereul aurifer - Bucium - Alba 
(sfîrşitul secolului al XIX-iea); 

28. Fierăria sătească din Vărzari - Bihor (sfîrşitul secolului al 
XIX-iea); 

29. Atelierul de fierărit hidraulic din Rimetea - Alba (începutul 
secolului al XX-iea); 

c. INSTALAŢII PENTRU PRELUCRAREA ŢESATURILOR DIN 
UNA: 

30. Piva de pănură cu maiuri, din Gaida Română - Timiş (sfîrşitul 
secolului al XIX-iea); 

31. Piva din Hărniceşti - Maramureş (începutul secolului al 
XX-iea); 

32, 33. Pive cu ciocane de la Zagra - Bistriţa-Năsăud şi Bu­
dureasa - Bihor (ambele de la sfîrşitul secolului al XIX-iea); 

34-36. Trei viitori din Zagra - Bistriţa-Năsăud, Hărniceşti -
Maramureş, Mărişel - Cluj. 

d. INSTALAŢII PENTRU PRELUCRAREA PRODUSELOR 
AGRICOLE: 

37. Moara cu roată orizontală din Bouţari - Covasna (sfîrşitul 
secolului al XIX-iea); 

38-41. Morile cu roată verticală din Josenii Bîrgăului - Bistri­
ţa-Năsăud (1819), Lita (1795), Hărniceşti - Maramureş (sfîrşitul 
secolului al XIX-iea) şi Mărişel - Cluj (începutul secolului al 
XX-iea); 
« 42-50. Pive de ulei de la Preoteasa şi Telciu (ambele de la sfîrşitul 
secolului al XIX-iea), Prundu Bîrgăului (sfîrşitul secolului al 
XX-iea), Sartăş - Alba (sfîrşitul secolului al XIX-iea), Mărişel 
- Cluj (începutul secolului al XX-iea), Al!"aş Arad (sfîrşitul 
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secolului al XIX-iea), Almaş - Alba, Boşorod - Hunedoara (ambele 
:•sfîrşitul secolului al XIX-iea), Herepeia - Hunedoara (sfîrşitul 

secolului al XIX-iea); 
51-60. Prese de ulei de la Preoteasa - Sălaj, Prundu Bîrgăului 

- Bistriţa-Năsăud, Almaş - Alba, Almaş - Arad, Poşaga - Alba, 
BOşorod - Hunedoara, Herepeia - Hunedoara, Mărişel - Cluj, Sar­
tăş - Alba, Preoteasa - Sălaj; 

61. Teasc de struguri din Moşna - Sibiu ( 1884). 

e. CASE ATELIER PENTRU PRELUCRAREA LUTULUI: 
62-63. Leheceni - Bihor (sfîrşitul secolului al XIX-iea), Josenii 

Bîrgăului - Bistriţa-Năsăud (sfîrşitul secolului al XIX-iea). 

f. CASA ATELIER PENTRU PREU:JCRAREA PIETREI: 
64. Almaşu Mare - Alba (începutul secolului al XX-iea). 

g. CASA DE GEAMGIU: 
65. Mărgău - Cluj ( 1884). 
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Denumirea: MUZEUL SATULUI TRADIŢIONAL VILCEAN 

Adresa: Comuna Bujoreni, judeţul Vîlcea; telefon: 0947/16869. 
Program de vizitare: 

- mai-octombrie: zilnic, orele I 0-18; I uni închis; 
- noiembrie-aprilie: zilnic, orele 9-15; luni închis. 

Posibilităţi de acces: autobuzul Rîmnicu Vîlcea - Călimăneşti, cu ple­
cări din jumătate în jumătate de oră (sîmbăta şi duminica, din 
oră în oră); autobuzul Rîmnicu Vîlcea - Bujoreni, cu plecări din 
jumătate în jumătate de oră (sîmbăta şi duminica, la două 
ore); staţia pentru ambele linii este în faţa muzeului; staţia de 
cale ferată Bujoreni, la 2 km sud-est de muzeu (pentru trenuri 
personale) . 

Restricţii speciale: fotografierea cu blitz în interior numai cu aprobarea 
muzeului. 

Servicii: 
- ghidaj cu personal de specialitate; 
- ghidaj trilingv (franceză, engleză, română) cu ajutorul panouri-

lor explicative; 
- stand cu publicaţiile muzeului («Anuarul muzeului», «Burida­

va», «Caiete etnografice vîlcene», cărţi poştale, pliante); 
- stand cu obiecte de artă populară şi de artizanat realizate la 

muzee sau de la creatorii şi meşteşugarii din judeţ. 
Manifestări culturale: 

- Cîntecele Oltului - prima duminică a lunii august; 
- Tîrgul anual al meşteşugarilor vîlceni, de SL Maria Mică 

(6-7-8 septembrie). 

Ideea realizării unui sat-muzeu în judeţul Vîlcea s-a conturat în 
anul 1969, cu prilejul organizării unui curs practic de perfecţionare 
muzeografică în cadrul căruia au fost depistate şi achiziţionate o serie 
de construcţii: case, instalaţii, obiecte de interior, produse meşteşugă­
reşti, piese de port popular, piese legate de obiceiuri. 

Această primă cercetare a dezvăluit existenţa unui număr mare 
de monumente de arhitectură rurală de valoare deosebită, precum şi 
menţinerea unor centre de ceramică active şi a unor centre de pre! ucrare 
a lemnului specializate în confecţionarea mobilierului. Industria casnică 
şi instalaţiile ajutătoare, acţionate hidraulic (pivele) se conservau încă 
în număr mare. 
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Joate acestea au determinat ulterior organizarea cercetărilor sis­
tematice, subordonate ideii înfiinţării unui sat-muzeu. 

în anul 1968 au fost achiziţionate primele două case din Măldăreşti 
şi Tomşani (reconstruite între 1970-1971) şi peste I 200 obiecte de 
inventar. 

Terenul muzeului, situat în jurul Culei Bujorenilor, restaurată între 
anii 1966-1968, are o suprafaţă de 10 ha. în anul 1974, la inaugurare, 
în Muzeul Satului Tradiţional Vîlcean erau construite 12 obiective cu 
un inventar de 3 800 piese. 

Ca urmare a dezvoltării treptate, au fost aduse şi reconstruite 
62 de obiective arhitectonice cu un inventar de peste 12 OOO obiec­
te. 

La organizarea muzeului s-a ţinut cont de cele două repere con­
stitutive ale unui sat adevărat - vatra şi hotarul cu toate elementele 
sale - în funcţie de care au fost amplasate gospodăriile. 

în prezent, patru sectoare definesc tematic Muzeul Satului Tra-
diţional Vîlcean de la Bujoreni: 

Sectorul gospodărie-locuinţă; 
Sectorul social-cultural; 
Sectorul instalaţii-meşteşuguri; 
Sectoru 1 construcţii specia lizate. 

Sectorul gospodărie-locuinţă, cu un număr de 45 unităţi şi peste 
7 500 obiecte de inventar, prezintă structura gospodăriei în funcţie 
de ocupaţiile practicate - pomicultură, viticultură, creşterea animale­
lor etc. -, de meşteşuguri (olărie, cojocărie), urmărind în acelaşi 
timp diversitatea de plan şi volumetrie a locuinţei. 

Nucleul gospodăriei îl constituie locuinţa tratată evolutiv de la 
bordeiul-surlă din zona montană la casa din vatra satului, cu una 
sau mai multe încăperi, cu laviţă parţială, prispă, sală şi sală dezvoltată 
cu foişor dispus central la faţada principală. 

Alături de casă au fost aduse şi construcţiile economice pentru 
depozitarea produselor agro-alimentare: pătule, magazii, finare şi co­
teţe de păsări şi de animale. 

Demne de semnalat, la acest sector, sînt casele cu foişor din Măl­
dăreşti, Bărbăteşti şi Tomşani şi cele ce definesc gospodăriile spe­
cializate în viticultură de la Olteanca, în pomicultură de la Alunu 
ori în creşterea animalelor de la Mihăeşti şi Tomşani. 

Sectorul instalaţii-meşteşuguri cuprinde un număr de 12 unităţi 
- pivă, moară, cuptor de olar, cuptor pentru ars piatra de var ori 
pentru uscat poamele. Mici instalaţii pentru zdrobit seminţele (teas­
curi) sau ateliere de fier~rie-rotărie, dulgheri~-tîmplărie întregesc acest 
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sector care mai cuprinde peste l 200 piese de inventar. 
Sectorul social-cultural încearcă o redare a vieţii satului tradiţional 

de la începutul veacului nostru şi concentrează în centrul civic şcoala, 
hanul-cîrciumă, biserica, fiind în curs de remontare primăria şi în pro­
iect un cămin-bibliotecă din anii 1935-1940, ca şi o serie de prăvălioare 
săteşti. 

Sectorul construcţii specializate se referă la cele din hotarul satului 
sau din zona montană: stînă, stupină de albine, foişor de vînătoa­
re, fîntîni de hotar şi troiţe de hotar. 

Un circuit de vizitare pleacă de la poarta nr. l, de pe D.N. 7, şi 
parcurge partea dreaptă a muzeului, avînd ca punct terminus şcoala, 
iar altul porneşte de la poarta nr. 2, de pe Valea Bujorencii, continuă 
cu stîna şi biserica şi se încheie la poarta nr. l. 
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Denumirea: MUZEUL SATULUI MARAMUREŞEAN 

Adresa: Sighetu Marmaţiei, str. Muzeului nr. I; telefon: 
0995/14229; 11521. 

Program de vizitare: zilnic: orele 10-18; luni închis. 
Posibilităţi de acces: D.N. 18; autobuz nr. I din oraşul Sighetu Mar­

maţiei. 
Restricţii speciale: fotografiatul în interiorul monumentelor se face cu 

aprobarea direcţiei. 
Servicii: 

- ghidaj în limbile română, engleză, germană, franceză; 
- stand cu obiecte de artă populară; 
- cafe-bar. 

Manifestări culturale: 
- Sărbătoarea Primăverii (2 mai - anual); 
- Festivalul obiceiurilor de iarnă (anual, 26-27 decembrie). 

Muzeul Satului Maramureşean, secţia în aer liber a Muzeului Et­
nografic al Maramureşului, este situat în partea de nord-vest a Tran­
silvaniei, în municipiul Sighetu Marmaţiei, vechea capitală a Maramu­
rc>ş11l11i istoric. 

Aşezare menţionată în documente din 1326, Sighetu Marmaţiei 
s-a dezvoltat în timp, cu viata lui economică şi culturală specifică 
burgurilor transilvănene. Instituţii culturale prestigioase, ca Asociaţia 
pentru Cultura Poporului Român din Maramureş, întemeiată în 
1860, au prefigurat primul muzeu al zonei, aducînd o contribuţie în­
semnată la păstrarea, conservarea şi transmiterea elementelor de iden­
titate cultural-naţională a românilor din Maramureş. 

Este singurul muzeu în aer liber care îşi desfăşoară activitatea 
într-o zonă folclorică vie, în care se construieşte încă în stil lo­
cal, oamenii se îmbracă în costume populare şi păstrează obiceiurile 
tradiţionale. 

Muzeul a fost conceput ca un sat specific zonal, care în decursul 
timpului a evoluat de la aşezarea de tip «răsfirat» şi «risipit» la satul 
de tip «adunat». 

Uliţe drepte şi întortocheate, poteci şi «prizlazuri» străbat muzeul 
şi converg spre un promontoriu, dominînd aşezarea ca în satele ma­
ramureşene. Aici a fost amplasată o biserică construită iniţial în satul 
Criciova de pe Valea Talaborului (din Maramureşul din dreapta 
Tisei), donată de cricioveni credincioşilor din Onceşti în anul 1690 
şi aflată în stare avansată de degradare cînd a fost salvată de mu­
zeu. 
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La marginea satului-muzeu, în vale, pe rîul Ronişoara, este in­
stalată o moară care va fi completată cu vîltori, pive şi alte instalaţii 
acţionate hidraulic. 

în cadrul muzeului, casele şi gospodăriile s-au grupat pe prin­
cipalele subzone ale Maramureşului istoric (Cosău-Mara şi Iza in­
ferioară pînă la Strîmtura, Iza mijlocie, Vişeu-Borşa, subzona Tisei 
şi a bazinului Ruscova). 

în ansamblul său, muzeul se constituie ca o rezervaţie de mo­
numente de arhitectură ţărănească, selecţionate pe criterii ştiinţific ela­
borate, avînd ca bază tipologia construcţiilor, evoluţia acestora în plan 
arhitectural şi ca sistem constructiv. Totul în diacronie (pornind de 
la cele mai vechi construcţii găsite în teren) şi sincronie (aşa cum 
s-au statornicit în cadrul aşezărilor şi s-au păstrat în majoritatea lor 
funcţional pînă în zilele noastre). 

Planul caselor mai vechi cuprinde două sau trei încăperi -
tindă şi casă, respectiv tindă, cămară şi casă; la finele secolului al 
XVIII-iea apar case cu planuri evoluate, avînd mai multe încăperi 
judicios compartimentate. 

Pereţii construcţiilor sînt din bîrne late şi groase, cele de stejar 
cioplite cu securea şi finisate cu barda, cele din brad sau molid lăsate 
rotunde, încheiate în «cheotoare românească», iar mai tîrziu (secolul 
al XIX-iea) în «cheotoare nemţească», în sistemul «blockbau». Cununile 
încheiate deasupra pereţilor sprijină «cornii» acoperişului, întotdeauna 
în patru ape, realizat din astereală pe care este bătută draniţa (sau 
şiţa), şi în unele cazuri într-o tehnică specială la acoperişul din paie. 
Dacă la casele foarte vechi (secolele XVI-XVII) lipseşte prispa, în 
secolul al XVIII-iea, aceasta este generalizată; în zonă, prispa se nu­
meşte «şatră» şi este formată dintr-o succesiune de stîlpi ciopliţi şi 
ornamentaţi, legaţi cu «chituşi» (contrafişe) care formează frumoase 
arcade ce dau o notă specifică. La început, această prispă era dispusă 
doar pe faţada casei; în secolul al XVIII-iea apare şi lateral-dreapta, 
iar mai tîrziu pe trei laturi ale construcţiei. 

Multe din construcţii au pe lîngă valoarea arhitectonică şi valoare 
documentară deosebită datorită inscripţiilor. 

Casa Botiza din Strîmtura. Ancadramentul uşii de la intrare poartă 
o serie de semne şi o inscripţie în cirilică românească, distingîn­
du-se clar «Anul Domnului 1700 ... Pop ... » (probabil numele proprieta­
rului iniţial). Inscripţia este flancată de embleme solare, stelare, sim­
boluri creştine, păsări stilizate. 

Casa Cupcea din Călineşti (Valea Cosăului), cu inscripţia datată 
pe pragul de sus al .... uşii de intrare, cu cifre arabe «1710». 

Casa ~uneai\'-· leud, armonios proporţionată, cu şatra pe două 
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părţi, cu inscripţie pe meştergrindă, cu litere mari cirilice: «Anul Dom­
nului 1798 iunie în 21 de zile Sfîntul Mucenic Iulianu». 

Casa Marinca din Sîrghi, datată « 1785, luna decembrie, 29 
de zile». 

Casa Buftea din Cuhea (azi Bogdan Vodă), specifică secolului al 
XVIII-iea, impresionează prin splendida sculptură în lemn. Motivul 
funiei (spiralei deşirate), emblemele solare şi însemnele creştine sînt 
armonios îmbinate pe această piesă atît de importantă în cadrul sis­
temului constructiv. 

Casa turca din Călineşti, construcţie masivă din bîrne late şi groase 
de molid cioplite cu securea şi barda, cu prispă în faţă şi lateral dreapta. 
Are gravată pe pragul de sus al uşii de intrare, în cirilică, inscrip­
ţia: «De la facerea lumii văleat 7301». 

Casa Arba din Vadul lzei, monument de arhitectură ţărăneas­
că. 

Casa llea din Călineşti, datată la finele secolului al XIX-iea, im­
presionează prin stîlpii cu arcade frumos tăiate în lemn de brad, care 
înconjură casa pe două părţi. 

Casa Bîrsan din Bîrsana, cu prispă pe trei părţi şi stîlpi ornamentaţi 
în torsade formînd arcadele. 

Arhitectura interiorului este adaptată nevoilor casnice şi, desi­
gur, estetice. S-a surprins prin cercetare structura interiorului din se­
colele al XVII-iea şi al XVIII-iea, ceea ce este foarte important pentru 
stadiul cercetării actuale. 

Camera de locuit, care în limbajul local se numeşte «casă», cuprinde 
universul domestic, ilustrînd gustul estetic şi spiritul pragmatic al 
femeii. 

Elementul care determină organizarea interiorului atît în planul 
material, cît şi în cel ritual, este «meştergrinda». Aceasta străbate 
de-a lungul toate încăperile construcţiei, leagă pereţii transversali 
prin grinzişoarele care se succed deasupra ei la intervale egale, leagă 
şi pereţii laterali şi desigur susţine întreaga structură a 
acoperişului. 

Meştergrinda, totodată, împarte spaţiul casei în două: în dreapta, 
spaţiul faptelor de viaţă (unde se află vatra cu cuptorul, patul); 
aici, în condiţii normale, se consumă nunta şi se concepe noua viaţă, 
se naşte şi se moare. Spaţiul din stînga este cel al faptelor de ritual: 
aici se succed ceremoniile «botej unii» şi ale nunţii şi tot aici se a şază 
mortul (cu sicriul pe masă) şi se practică riturile priveghiului şi pro­
hodului. 

Spaţiul faptelor de ritual este decorat pe pereţi cu frize formate 
din icoane sfinte alternînd cu blide din ceramică frumos împodobite 
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cu «şterguri». în colţ se află masa care de-a lungul celor doi pereţi 
este încadrată de laviţe (lădoaie) aşezate în unghi drept. Deasupra 
patului, pe perete, este prinsă ruda (culmea) pe care se depozitează 
cergi, covoare, lipideie, ştergare, feţe de masă, perne etc., împlinind 
cele trei funcţii: estetică (de înfrumuseţare a interiorului), de depozitare 
şi de etalare a zestrei fetei din casă într-un sincretism perfect. După 
uşă este situat dulăpiorul cu vasele, iar pe peretele opus este fixat 
lingurarul (blidarul). După icoane, deasupra meştergrindei, sînt as­
cunse în cutii acte, briciul pentru ras, crucea de Bobotează, busuioc, 
buricul uscat în vederea ritualului dezlegării etc. în capul patului, 
pe laiţă, se aşeza lada de zestre. Armonia interiorului este dată şi 
de cromatica textilelor şi a celorlalte obiecte ce-l împodobesc. 

Gospodăria tradiţională era concepută după rînduieli bine statorni­
cite care vizau în primul rînd funcţionalul. Opus casei erau situate 
grajd ul şi şura, coteţele porcilor (toate în «ocol ul vite lor»), la tera I 
se afla colejna pentru adăpostirea căruţei, a lemnelor şi uneltelor agri­
cole; în grădiniţa de flori se află de obicei şi fîntîna (cu cumpănă 
sau cu roată). Coşarele pentru porumb şi adăposturile pentru diverse 
instalaţii tehnice atît de necesare în gospodăria omului - uleiniţe 
(cu berbeci sau cu «şurub»), rîşniţe de mină (de la cele simple pînă 
la cele cu sistem mecanic). strungul de lemn etc. 

Porţile sînt realizări de excepţie în Maramureş. Poarta a fost marcă 
socială a proprietarului. Ea desparte spaţiul sacru al gospodăriei de 
spaţiul din afară. Ea este mîndria maramureşeanului. Dacă astăzi este 
foarte încărcată cu tot felul de motive decorative şi chiar proporţionată 
ca arhitectură prin supradimensionare, exemplarele restaurate şi con­
servate în muzeu sînt exemplare clasice, cu proporţii ideale, iar decorul 
este pe măsură. Pierzîndu-şi semnificaţiile iniţiale, motivele sculptate 
au trecut din planul magic-mitic în cel artisic, estetic. Preponderent 
pe sîlpii porţilor apar «pomul vieţii» ca simbol al vieţii fără de moarte, 
însemne solare şi stelare, mărci creştine dar şi şarpele, cocoşul sau 
figuri antropomorfe, toate ca mărci ale unei profunde credinţe incifrate 
şi pierduîe în negura vremilor. 
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Denumirea: MUZEUL ETNOGRAFIC AL JUDEŢULUI 

MARAMUREŞ 

Adresa: Baia Mare, str. Cîmpul Tineretului nr. 1, telefon 
0994/ 12895. 

Program de vizitare: 1 mai - 30 septembrie: orele 9-18; 
1 octombrie - 30 aprilie: orele 10-16; luni: închis 

Posibilităţi de acces: şosea, autobuze de la gară, autogară (nr. 2, 
8, 20, 14), pînă în Centrul Vechi al oraşului, apoi 10-15 minute 
pe jos. 

Restricţii speciale: interzise fotografierea şi filmarea în expoziţia pa­
vilionară; libere fotografierea şi filmarea în muzeul în aer ~i­
ber, contra cost. 

Servicii: - ghidaj pentru grupuri sau la cerere, asigurat de către per­
sonalul de specialitate al muzeului; 

- stand cu publicaţiile muzeului şi anuarul «Marmaţia», ilustra­
te, pliante şi diapozitive; 

- stand cu vînzare: obiecte de port, ceramică, pictură pe lemn 
şi sticlă, cioplituri, creaţii contemporane; 

- demonstraţii de confecţionare, decorare şi ardere a ceramicii 
populare într-un atelier de olărit din muzeu. 

Manifestări culturale: în cadrul Festivalului «Toamna Băimărea­
nă», ce se organizează în fiecare toamnă, cu spectacole, tîr­
guri, parade ale portului popular, şi în cadrul muzeului; spectacole 
folclorice în amfiteatrul în aer liber, cu diferite formaţii din oraş 
şi judeţ. 

Muzeul Etnografic al judeţului Maramureş a pornit ca o secţie 
a muzeului din Baia Mare, în anul 1965, şi în urma cercetărilor şi 
achiziţiilor făcute, după obţinerea unor spaţii de depozitare, de con­
servare şi de expunere, în anul 1978, s-a deschis Expoziţia permanentă 
de etnografie pe o su praf aţă de 750 mp. 

în imediata apropiere a Expoziţiei permanente, s-a obţinut un teren 
de circa 12 ha, nu departe de Centrul Vechi al oraşului, pe locul numit 
«Dealul Florilor», unde s-a organizat un muzeu etnografic în aer liber 
ce va cuprinde în final monumente de arhitectură populară, instalaţii 
tehnice din zonele etnografice ale nord-vestului României. Deocamdată 
s-au amplasat unităţi gospodăreşti (peste 50 de obiective) şi instalaţii 
din zonele etnografice Lăpuş, Chioar, Maramureş şi Codru . 
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Gospodăriile, deschise spre vizitare începînd cu anul 1984, sînt 
în număr de şapte şi cuprind 30 de unităţi de arhitectură, patru instalaţii 
tehnice (o moară, o piuă pentru pănură şi două oloiniţe) şi o biserică 
de lemn. 

Printre monumentele date în folosinţă sînt: case datate din Berbeşti 
(1806), Bozînta Mare (1846), Prislop (1811). De asemenea, sînt că­
mări de alimente («găbănaşe») datate din: Chechiş (1794), Făureşti 
( 1830), ultima avînd şi un text incizat pe fruntarul şi peretele din faţă, 
în cirilică românească; monumentul are o valoare etnografică, de artă 
populară, dar şi documentar-istorică. Dintre şurile cu grajd, două sînt 
datate: una din Buteasa ( 1855) şi cealaltă din Valea Vinului ( 1848). 

Trebuie să subliniem că în cadrul Muzeului în aer liber, la selectarea 
monumentelor s-au avut în vedere specificitatea lor zonală, starea de 
conservare, valoarea artistică, vechimea, evoluţia planimetrică, ma­
terialele şi tehnicile de construcţie. De asemenea, s-a luat în considerare 
şi reprezentarea tipologică a gospodăriilor şi stărilor sociale. în aceste 
zone, monumentele de arhitectură populară sînt aproape în exclusivita­
te din lemn, în diferite tehnici de construcţie, cu acoperişuri de draniţă 
în Maramureş, de paie în Chioar, Codru, Lăpuş, Oaş şi uneori de stuf 
- în Codru. 

împrejmuirile gospodăriilor sînt de o mare varietate, în principal 
dominînd gardurile din nuiele, dar şi din scînduri, care la cele din 
Lăpuş sînt încastrate în stîlpi de piatră ciopliţi, stîlpi ce delimitează 
şi porţile de intrare în gospodărie (pentru circulaţia carelor şi per­
soanelor). Porţi de intrare în gospodărie, ai căror stîlpi şi rruntare 
au cioplit în relief un decor în torsade (motivul pomului vieţii, motivul 
solar), sînt cele din Maramureş, dar astfel de porţi decorate găsim 
şi la cele din Chioar (gospodăria din Preluca Nouă), acestea avînd 
rol şi de marcă socială. 

Biserica de lemn amplasată în muzeu, originară dintr-un sat de 
lingă Baia Mare - Chechiş - de la sfîrşitul secolului al XVII-iea, 
restaurată, se va da în folosinţă pentru cultul ortodox, organizîn­
du-i-se interiorul tradiţional. 

Instalaţiile tehnice - trei tipuri de oloiniţe (cu fus şi cu 
berbeci), două mori, precum şi o piuă pentru pănură - sînt de ase­
menea incluse în circuitul de vizitare. 

Un număr important de monumente ridicate urmează să fie finisate, 
altele sînt în curs de remontare, altele se află pe teren, deja achi­
ziţionate. Toate vor da o imagine închegată a culturii populare din 
nord-vestul României. 
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Patrimoniul muzeului cuprinde valori din zonele etnografice 
Chioar, Codru, Lăpuş, Maramureş, Oaş şi Cîmpia Sătmarului, ce în­
sumează peste 9 OOO de obiecte. Categoriile de obiecte: port popu­
lar, mobilier, ceramică (cu piese în special din centrele de olărit Baia 
Mare, Baia Sprie, Lăpuş, Băiţa de sub Codru, Sighet, Vama, Valea 
I zei, Berinţa, Şomcuta Mare etc.), unelte legate de ocupaţii, obiecte 
de uz casnic, unelte legate de meşteşuguri (fierărit, dulgherit, olărit, 
cojocărit, pielărit), icoane pe sticlă (dominante cele de Nicula, Ma­
ramureş) şi pe lemn, piese legate de obiceiuri, transport, instalaţii 
tehnice populare. Pe lîngă acestea mai există peste 60 de unităţi de 
arhitectură (case, o casă-şcoală din 1795), şuri-grajduri, cămări 
( «găbănaşe»), grajduri pentru oi, coteţe de porci, porţi de intrare în 
gospodărie, o fierărie şi o biserică de lemn. 
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Denumirea: MUZEUL BANATULUI. SECŢIA îN AER LIBER 
PADUREA VERDE 

Adresa: Timişoara, Pădurea Verde; telefon: 0961 /34172 
Program de vizitare: I mai - I septembrie: orele 10-17; luni 

închis. 
Posibilităţi de acces: tramvaiul nr. I pînă la staţia l.M.T. şi de acolo 

pe jos (8 minute) pe o alee care merge direct la muzeu; cu autoturis­
mul, din orice direcţie, pe varianta de la Şoseaua Europeană 
E-94. 

Restricţii speciale: fotografiatul în interiorul monumentelor se face cu 
aprobarea direcţiei. 

Servicii: - ghidaj pentru grupuri, la cerere, asigurat de către per-
sonal ul de specialitate al muzeului; 

- stand cu publicaţiile muzeului; 
- spectacole folclorice. 

Muzeul Pădurea Verde, deschis la 21 august 1971, este organizat 
în zona de agrement din nord-estul oraşului Timişoara şi cuprinde 
monumente şi instalaţii tehnice reprezentative pentru Banat. 

în vederea înfiinţării unui muzeu în aer liber, colectivul Muzeului 
Banatului a efectuat cercetări în toate satele judeţului Timiş încă din 
1961. în 1967, Primăria oraşului Timişoara a atribuit muzeului 17 
ha de teren, care cuprinde o pădure şi un mic lac. La inaugurare, 
în muzeu erau reconstruite două case, o gospodărie completă, cinci 
oloiniţe, două mori de apă şi două pive. Pe parcursul timpului, muzeul 
s-a dezvoltat prin aducerea a I tor monumente valoroase. 

în perspectivă, muzeul va oferi imaginea unui sat în ansamblul 
său, avînd în centru şcoala, birtul, primăria şi biserica. 

în interior, casele sînt amenajate aşa cum au fost ele în satele 
de origine, cu mobilier, ţesături, obiecte de uz gospodăresc etc., punînd 
în valoare strălucirea creaţiei populare bănăţene. 

Circuitul de vizitare începe cu clădirea care a adăpostit vama veche 
din Timişoara, de la sfîrşitul secolului al XIX-iea. Asemenea construcţii 
se aflau în trecut la porţile tuturor oraşelor din Banat, marcînd trecerea 
din zona rurală în cea urbană. 

Vizita se continuă pe aleile muzeului la: gospodăria de agricultori 
din Zoit (sfîrşitul secolului al XIX-iea); casa naţională din Bapşa 
( 1928), destinată or_ganizării unor manifestări culturale; primăria din 
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Sărăzani (începutul secolului al XIX-iea); gospodăria agricolă din 
Bapşa (începutul secolului XX); gospodăria agro-pastorală din Vişag 
( 1890); colna viticolă in Galşa ( 1892); moara de vînt din Pescari 
(începutul secolului XX); moara de vînt din Teregova (primul deceniu 
al secolului XX); gospodăria agro-pomicolă din Căvăran (sfîrşitul se­
colului al XIX-iea); văiaga din Băuţar (sfîrşitul secolului al 
XIX-iea); moara de apă din Topleţ (începutul secolului al 
XX-iea); moara din Globurău (începutul secolului XX); stupa 
(piua) din Globurău (sfîrşitul secolului al XIX-iea). Pe acelaşi traseu 
sînt prezentate în ordine evolutivă o serie de instalaţii pentru pro­
ducerea uleiului: oloiniţa cu «pene» din Tela; oloiniţa cu «berbec» din 
Zabalt; oloiniţa cu «roată şi şurub» din Căvăran; oloiniţele din Satu 
Mic, Curtea, Luncari, reprezentînd trei variante ale aceluiaşi tip. 

Drumul se continuă cu vizitarea altor monumente: atelierul de rotar 
din Bulci (secolul XX); două gospodării de olar din Jupîneşti şi Birchiş; 
casa din Bala (secolul al XVIII-iea) şi gospodăria de agricultor din 
Căpîlnaş (începutul secolului al XIX-iea). 
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Denumirea: SECŢIA DE ARHITECTURA ŞI TEHNICA POPULARA 
CRîNGUL PETREŞTI 

Adresa: satul Petreşti, comuna Vînători, judeţul Vrancea (3 km dis­
tanţă de Focşani); telefon 0939/ 12130. 

Program de vizitare: zilnic orele 9-17; I uni închis. 
Posibilităţi de acces: drumul comunal Focşani-Petreşti, din şoseaua 

naţională E 20; autobuzul nr. 6, cu plecare din gara Focşani din 
40 în 40 de minute. 

Restricţii speciale: fotografiatul în interior cu aprobarea direcţiei. 
Servicii: - ghidaj la cerere asigurat de specialişti; 

- stand cu publicaţii - «Ghidul secţiei în aer liber>), volumele 
de studii şi comunicări editate de Complexul Muzeul Vran­
cea, cărţi poştale ilustrate; 

- stand cu obiecte de artă populară din zona Ţării Vrancei: tipare 
de caş, dogărie lucrată artistic, instrumente muzicale tradiţiona­
le, ceramică din centrele Ireşti şi Garoafa. 

Manifestări culturale: spectacole folclorice, simpozioane, sesiuni şti­
inţifice. 

Amplasată în cadrul natural al pădurii Crîngul Petreşti, Secţia 
în aer liber a Complexului Muzeal Vrancea cuprinde 32 de obiective 
care încearcă să reprezinte patrimoniul de arhitectură şi tehnică 
populară al judeţului Vrancea. 

Configuraţia actuală a muzeului, păstrînd în linii mari structura 
iniţială, cuprinde: 

- Un sector al instalaţiilor tehnice ţărăneşti, în cadrul căruia se 
remarcă o prezenţă unică în muzeele în aer liber din România: moara 
cu titirez, considerată în literatura de specialitate drept arhetip. Cele 
două mori de pe cursul superior al văii Milcovului - Reghiu şi An­
dreiaşu - reprezintă faza anterioară morii cu ciutură întîlnită în alte 
regiuni ale ţării noastre. 

- Un sector al arhitecturii din zona montană şi colinară a Ţării 
Vrancei. în afara construcţiilor propriu-zise - case şi anexe, înălţate 
din bîrne dispuse în tehnica blockbau - au fost aduse în muzeu două 
obiective cu caracter obştesc: şcoala din Sahastru-Nereju şi primăria 
din satul Năruja (sfîrşitul secolului al XIX-iea, începutul secolului 
XX). Ele se bucură de un interes deosebit din partea vizitatorilor, 
datorită inventarului autentic ce reuşeşte să reconstituie atmosfera ti­
pică vieţii sociale a satului româflesc din Ţara Vrancei din secolul 
trecut. Interiorul casei vrîncene din zona montană, prin cromatica şi 
dispunerea textilelor, într-o manieră specifică Ţării Vrancei - în frize 
succesive - respiră un aer de optimism şi de sărbătoare. 
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- Un sector al construcţiilor din zona de şes a judeţului Vrancea, 
în care materialele tradiţionale de construcţie sînt, alături de furcile 
din lemn, lutul şi stuful (casele şi anexele gospodăreşti din localităţile 
Su raia, Vulturi, Călimăneşti-Puf eşti şi Tătăranu). 

- Două gospodării de viticultori - Dumbrăveni şi Jariştea - al 
căror inventar specific este adăpostit în două crame, una dintre ele 
fiind datată 1859. 

- Un han, transferat în muzeu din tîrgul Odobeşti şi datînd din 
a doua jumătate a secolului al XIX-iea; în afara camerelor de oaspeţi, 
amplasate la etaj, hanul cuprinde o cîrciumă cu obiecte specifice co­
mercializării băuturilor alcoolice şi o cuhnie în care se remarcă o in­
teresantă colecţie de vase din aramă, tuci şi instrucmente de măsurat 
şi cîntărit. 

- Un pavilion expoziţional, construit în stilul specific arhitecturii 
din zona montană a Ţării Vrancei şi care adăposteşte pentru fiecare 
sezon estival o expozitie de etnografie şi artă populară. 

- O scenă în aer liber pentru manifestările folclorice (serbări, 
alaiuri de măşti, prezentări de costume etc.), organizate cu diferite 
ocazii. 

Vizitarea muzeului începe cu sectorul instalaţiilor tehnice populare, 
continuă cu obiectivele din zona montană, şcoala şi primăria, zona 
de şes şi de podgorie şi se încheie cu prezentarea hanului din Odo­
beşti. 
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Denumirea: MUZEUL SATULUI BRANEAN 

Adresa: comuna Bran, judeţul Braşov; telefon 0922/36440. 
Program de vizitare: - l octombrie - 31 mai: orele 9-17. 

- I iunie - 30 septembrie: orele 9-18. 
Posibilităţi de acces: cu autobuzul pe drumul naţional 73, care face 

legătura între oraşele Braşov şi Cîmpulung Muşcel (la 27 km de 
Braşov). 

Servicii: ghidaj la cerere; stand cu publicaţii şi obiecte de artă populară 
autentice. 

Manifestări culturale: Popasuri folclorice, şezători. 

Muzeul Satului Brănean a fost înfiinţat în anul 1961 prin transferul 
unor monumente de arhitectură populară din satele aparţinătoare sub­
zonei etnografice Bran şi a obiectelor gospodăreşti aferente, în parcul 
din apropierea castelului Bran. 

Muzeul etnografic de la Bran reconstituie într-o viziune cronologică 
tipurile de gospodării, principalele ocupaţii, îndeosebi creşterea ani­
malelor, precum şi modalităţile de valorificare a lînii şi lemnului din 
cele 13 sate care aparţin teritoriului reprezentat. 

Patrimoniul din domeniul arhitecturii populare cuprinde: gospodă­
ria cu curte din satul Peştera, datată 1843; gospodăria din satul Poarta, 
secolul al XVIll-lea, organizată pe trei laturi; casa cu o·singură cameră 
şi tindă fără tavan de la sfîrşitul secolului al XVIII-iea, din satul 
Sohodol, datată 1844; o casă cu sala bogat decorată cu elemente tra­
forate în lemn din satul Moieciu de Sus, datînd de la sfîrşitul secolului 
al XIX-iea. 

Construcţiile economice situate funcţional în afara vetrei satului 
şi destinate adăpostirii gospodarului (hodăiţa din satul Şimon de la 
sfîrşitul secolului al XIX-iea) şi animalelor (hodaia din satul 
Şimon), împreună cu stîna cu trei încăperi din muntele Viă duşca 
- Masivul Piatra Craiului, variantă tipică păstoritului brănean, fo­
losită pentru prelucrarea laptelui, depozitarea brînzei şi a inventarului 
tîrlei pe timpul văratului sus la munte, au fost aduse în muzeu în 
urmă cu un sfert de veac, în scopul reliefării celei mai importante 
ocupaţii din aşezările brănene, creşterea animalelor. 

De pe valea Moieciului au fost aduse în Muzeul Satului Brănean 
instalaţii de tehnică populară acţionate hidraulic: daracul pentru pre-
1 ucrarea lînii şi piua care, împreună cu dîrsta şi vîltoarea, erau folosite 
la îngroşatul, finisatul şi spălatul ţesăturilor, iar de pe valea Şimonu­
lui, joagărul pentru prelucrarea lemnului. 
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Patrimoniul secţiei etnografice a Muzeului este bogat şi variat din 
punct de vedere tipologic, îndeosebi pentru domeniul ocupaţional: in­
strumentar pastoral; unelte şi mijloace de transport folosite la lucrul 
la pădure; unelte agricole etc. Un loc aparte ocupă patrimoniul din 
domeniul artei populare: textile, piese de port, ceramică, mobilier pictat, 
ouă încondeiate şi pictură. 

Muzeul Satului Brănean se înscrie, cu întregul ansamblu de gos­
podării şi instalaţii tehnice, în circuitul de vizitare al Complexului Mu­
zeal Bran. Vizitatorul are posibilitatea cunoaşterii tuturor aspectelor 
specifice vieţii satului brănean într-o sinteză care este casa cu curte 
din satul Peştera, situată central, şi de unde privirea cuprinde întregul 
sat de altădată. 
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Denumirea: MUZEUL SECUIESC AL CIUCULUI 
Adresa: Miercurea Ciuc, Str. Piaţa Cetăţii nr. 2, judeţul Harghita, 

telefon: 0958/ 11727. 
Program de vizitare: marţi-sîmbătă: 9-16,30; duminică: 9-13; luni 

închis. 
Posibilităţi de acces: D.N.I sau E 60 (Bucureşti - Braşov); D.N.11 

sau E 577 (Braşov - Chichiş); D.N.12 (Chichiş - Miercurea­
Ciuc) 
Restricţii speciale: Porţile nu pot fi fotografiate. 
Servicii: ghidaj la cerere. 

Muzeul a fost înfiinţat în 1949, pe baza unei colecţii mai vechi 
din anii 1930. La începutul anului 1970, muzeul a fost mutat în Cetatea 
Mik6, construită în secolul al XVIII-iea. 

în parcul cetăţii au fost aduse şi reclădite şase case ţărăneşti, 
un hambar şi douăsprezece porţi secuieşti din satele Ciuc-Sîngeor­
giu, Armăşeni, Cosmeni, toate din judeţul Harghita. 

Denumirea: MUZEUL NAŢIONAL SECUIESC 

Adresa: Sfîntu Gheorghe, Str. K6s Karoly nr. I O, judeţul Covasna, 
telefon: 0923/ 12442 

Program de vizitare: marţi-vineri: 9-16; sîmbătă-duminică: 
9-14; luni închis. 

Posibilităţi de acces: D.N. l sau E 60 (Bucureşti - Braşov); 
D.N.11 sau E 577 (Braşov - Chichiş); D.N.12 (Chichiş - Sfîntu 

Gheorghe) 
Restricţii speciale: fotografierea cu blitz în interior numai cu aprobarea 

muzeului. 
Servicii: ghidaj la cerere. 

Muzeul a fost fondat de Cserey Janosne şi Zathunezky Emilia, 
în 1876, şi organizat într-o clădire construită după planurile arhitectu­
lui K6s Karoly, în 1912. 

în anii 1932-1933, din iniţiativa diretorului muzeului, Csutan Vil­
mos, expoziţia pavilionară a fost completată cu o expoziţie în aer liber 
organizată în curtea muzeului. Acest mic muzeu în aer liber cuprin­
de: o casă de lemn din Armăşeni-Ciuc, datată 1767, precum şi şase 
porţi din zona Covasna-Harghita. Interiorul casei este amenajat cu 
piese autentice, dintre care cîteva din secolul al XVIII-iea. 
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Denumirea: MUZEUL ETNOGRAFIC REGHIN 

Adresa: Reghin, str. Vînătorilor nr. 51, judeţul Mureş; telefon 
0950/21448. 

Program de vizitare: miercuri-duminică: orele 9-16; luni şi marţi 
închis. 

Posibilităţi de acces: cu trenul pe linia Bucureşti-Reghin; şoseaua 
natioală 15. 

Servicii: ghidaj la cerere. 
Manifestări culturale: seri muzeale, proiecţii de filme etnografice. 

Organizat în 1960, din dorinţa de a conserva şi valoririca expoziţio­
nal monumente de arhitectură, instalaţii tehnice şi obiecte de artă 
populară, Muzeul Etnografic din Reghin prezintă valea superioară a 
Mureşului şi o parte a Cîmpiei Transilvaniei. 

Patrimoniul muzeului cuprinde 4 500 de obiecte grupate pe colecţii 
- etnografie, artă populară şi creaţie artistică contemporană - şi 
organizate într-o expoziţie pavilionară şi una în aer liber. 

Secţia în aer liber, cu o suprafaţă de I ha, prezintă în ordinea 
evoluţiei unelte şi obiecte de tehnică populară, instalaţii tehnice, pro­
cedee tehnice tradiţionale pentru obţinerea produselor alimentare. 

O arhivă documentară bogată, cuprinzînd filme, planuri, hărţi 
etc„ completează imaginea zonei. 
Denumirea: MUZEUL ETNOGRAFIC CERNAT, secţie a MUZEULUI 

NAŢIONAL SECUIESC din Sfîntu Gheorghe 

Adresa: Comuna Cernat, judeţul Covasna. 
Program de vizitare: marţi-vineri: 9-16; sîmbătă-duminecă: 

9-14; luni închis. 
Posibilităţi de acces: D.N. l sau E 60 (Bucureşti - Braşov); 

D.N.11 sau E 577 (Braşov - Cernat). 
Restricţii speciale: fotografierea cu blitz în interior numai cu aprobarea 

muzeului. 
Servicii: ghidaj la cerere. 
Manifestări culturale: Muzeul organizează anual tabere de creaţie, 

cu precădere pentru prelucrarea lemnului. 

Muzeul a fost întemeiat din iniţiativa învăţătorului Haszmann, în 
1969, în conacul Damokos. Ulterior, în grădina conacului au fost re­
construite cîteva case din secolele XVIII şi XIX, o moară de apă, un 
hambar, semne funerare cioplite şi porţi secuieşti. într-un spaţiu aco­
perit este prezentată o colecţie interesantă de maşini agricole şi vehicole 
din primele decenii ale secolului al XX-iea. 
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Denumirea: MUZEUL SATULUI DIN BUCOVINA, secţie 
a MUZEULUI HANUL DOMNESC 

Adresa: Suceava, Palatul Cetăţii de Scaun. 
Program de vizitare: Muzeul nu este deschis pentru public. 

Specialiştii îl pot vizita cu aprobarea Muzeului Hanul Domnesc, 
str. Ciprian Porumbescu nr. 5; telefon: 0987/13775. 

Posibilităţi de acces: cu trenul pe linia Bucureşti - Suceava, staţia 
C.F.R. Iţcani sau Burdujeni, apoi cu autobuzul. 

Muzeul Satului din Bucovina, în curs de organizare, reprezintă 
cel mai nou proiect de muzeu în aer liber. 

Ideea reprezentării valorosului patrimoniu de arhitectură populară 
tradiţională din Bucovina datează din anul 1958. între anii 
1971-1975 au fost efectuate cercetări, identificate monumentele repre­
zentative, s-a elaborat proiectul de organizare a muzeului şi au fost 
achiziţionate cîteva monumente. Tn 1976 s-au adus şi reconstruit în 
muzeu primele trei locuinţe reprezentative pentru arhitectura populară 
a zonelor etnografice Cîmpulung Moldovenesc, Humor şi Rădăuţi. Tot 
în această perioadă au fost achiziţionate, transferate şi depozitate alte 
opt obiective. 

Terenul pentru organizarea muzeului va avea în final o suprafaţă 
de 21 ha, cuprins între Biserica Mirăuţi, Mănăstirea Sfîntul Ioan, Bi­
serica Beizadelelor şi Curtea Domnească. Vocaţia istorică a acestui 
loc, în vecinătatea oraşului, relieful variat, existenţa unei rezervaţii 
arheologice şi a unei rezervaţii dendrologice justifică prezenţa Muzeului 
Satului în acest perimetru. 

în acest spaţiu se propune conservarea unui număr de 80 obiective 
de arhitectură ţărănească tradiţionale, grupate pe zone geografice şi 
subzone etnografice, urmărind reconstituirea atmosferei complexe a 
satului bucovinean prin instalaţii hidraulice funcţionale, ateliere meş­
teşugăreşti în activitate, prin inventarul complet al gospodăriilor. Va­
tra satului va fi individualizată prin amplasarea bisericii, şcolii, pri­
măriei, brutăriei etc. 

Se propune de asemenea reconstituirea unei uliţe de oraş medieval 
care va cuprinde: locuinţe, prăvălii cu mărfuri specifice breslelor (co­
jocari, blănari, tăbăcari, ţesători), un han, toate ilustrînd aspectele 
comerciale ale tîrgului sucevean ca punct de tranzit între marile dru-
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muri comerciale. Se intenţionează şi organizarea unui tîrg anual al 
meşteşugurilor tradiţionale - cojocărie, blănărie - la Suceava. 

în prezent, patrimoniul muzeului cuprinde patru case reconstruite 
provenind din: Ostro - a doua jumătate a secolului al XVIII-iea, 
Cîmpulung - sfîrşitul secolului al XVIII-iea, Doma - secolul al 
XIX-iea, Straja - prima jumătate a secolului al XIX-iea; trei case 
achiziţionatre, demontate şi depozitate aduse din: Pîrteştii de Jos, Mă­
năstirea Humorului şi Bilca din prima jumătate a secolului al 
XIX-iea; 11 construcţii economice din diferite regiuni: Mănăstirea 
Humorului - secolul al XVIII-iea, Chirat, Botoşana - secolul al 
XVIII-iea. 
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Denumirea: MUZEUL ARHITECTURII POPULARE DIN GORJ 

Adresa: satul Curtişoara, oraşul Bumbeşti-Jiu, judeţul Gorj. 
Program de vizitare: - aprilie-septembrie: orele 9-17; 

- octombrie-martie: orele 9-16; 
- luni închis 

Posibilităţi de acces: staţia C.F.R. Parîngu, pe linia Bucureşti 
Craiova - Tîrgu Jiu - Petroşani; autobuze Tîrgu Jiu - Curtişoara 
( 10 km). 

Restricţii speciale: fotografierea şi filmarea în interiorul monumentelor 
numai cu aprobarea Muzeului Judeţean Gorj. 

Servicii: ghidaj permanent; stand cu publicaţii, ilustrate, obiecte de 
artă populară. 

Manifestări culturale: organizarea de conferinţe, dezbateri, colocvii, 
întîlniri cu creatorii populari, hora satului, spectacole folclorice. 
Muzeul Arhitecturii Populare din Gorj se află în satul Curtişoa­

ra, la 10 km nord de Tîrgu Jiu, pe drumul naţional 66, în vecinătatea 
unui ansamblu arhitectural format din: cula Cornoiu (secolul al 
XVIII-iea). o biserică din 1820 şi conacul Constantin Neamţu 
( 1927). 

în anul 1968 s-a organizat în cula Cornoiu o expoziţie permanentă 
de artă populară, care prezintă crestături în lemn, ceramică, ţesături 
de interior şi costume populare specifice zonei. Cula Cornoiu este un 
monument de arhitectură românească reprezentativ pentru primul sfert 
al secolului al XVIII-iea. în apropierea culei s-a construit în anul 
1820 biserica de zid cu hramul Sfîntul Ioan Botezătorul. Pictura de 
bună calitate, executată în culori vii, prezintă, alături de scene re­
ligioase, pe ctitorii bisericii. 

O fîntînă acoperită, pe stîlpii căreia sînt incizaţi şi pictaţi cei patru 
evanghelişti, datată 1896 printr-o inscripţie, completează ansamblul 
arhitectural din secolul al XIX-iea. 

în anii 1927-1928 a fost construit în apropiere conacul Constantin 
Neamţu, folosit ca locuinţă în timpul verii 

Pe un teren de 13 ha din apropierea monumentelor amintite a 
început din anul 1970 amenajarea Muzeului Arhitecturii Populare, 
inaugurat în anul 1975. Muzeul cuprinde gospodării, case de locuit, 
porţi monumentale, pivniţe de deal, instalaţii tehnice ingenioase pro­
venind din Gorj, una dintre cele mai interesante zone în ceea ce priveşte 
arhitectura în lemn din România. 

Monumentele din cadrul muzeului aparţin unor perioade istorice 
diferite şi reprezintă evoluţia arhitecturii populare gorjeneşti din 
secolele XVIII-XX. 
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Prin monumentele de arhitectură populară aduse din diferite sate, 
cu inventarul lor, sînt ilustrate ocupaţiile locuitorilor: agricultura, creş­
terea animalelor, păstoritul, pomicultura, viticultura, ţesutul, cusutul 
etc. 

Secţiunea instalaţiilor tehnice - mori de apă, pive pentru di­
mie, teascuri pentru ulei, teascuri pentru vin, căzănie pentru ţuică, 
rîşniţe - oferă o imagine asupra nivelului tehnicii într-o perioadă 
nu prea îndepărtată, precum şi un întreg tezaur de inventivitate. 

Interioarele caselor sînt amenajate cu toate obiectele folosite în 
viaţa cotidiană de locuitorii satelor de origine. 

Dintre toate monumentele de arhitectură populară prezentate în 
muzeu, casele Hodîrcă din Dobriţa, Colţescu din Tîrgu Cărbuneşti, 
Negreanu din Ţicleni şi U drişte din Plopşoru se remarcă cu deosebire 
prin monumentalitate, proporţii şi decor. 

Muzeul dispune şi de un bogat patrimoniu format din numeroase 
piese de etnografie şi artă populară, multe dintre ele unicate. 
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Spot name: THE VILLAGE MUSEUM 

Address: Bucharest, 28 Kiseleff Avenue 
Tel. 6171732 - 6175920 

Open: in summertime - Monday 9-17 
- Tuesday - Sunday 9-20 
- in wintertime 9-17 daily 

Access possibilities ~ 
- by buses 331, 13 l up to The Vi llage Museum bus stop 
- by trams 41, 3, 4 up to The Village Museum tram stop 
- by tube on I.M.G.B. - Pipera section line, up to Piaţa Aviatorilor 

station, then buses 331 or 131 up to The Village Museum bus 
stop (or 500 ms on foot). 

Special restrictions: 
- smoking allowed in specially meant areas only 
- the pets company forbiddan into the museum 
- photography & spot allowed in exchange for taxes (200 leu for 

photography, 600 for spot). 
Service: 

- at demand, guiding in Romanian, French, English, German lan­
guages 

- stal! marketing folk art goods manufactured in the most known 
handicraft centres 

- organising of anniversary festivities 
- expertising for ethnography and folk art items 
- specialised assistance 
- stal! for publications, as well as "The Village Museum 

Guide" in Romanian, English, German, Russian, Spanish; lan­
tern slide sets, postcards; speciality treatises such as dif ferent 
studies and researches volumes, collection catalogues, mono­
graphs of the ethnographical areas; periodica! issues such as 
"The Courier of the Village Museum", "Ethnos"; leaflets, posters 
and information bulletins of displaying and popularization of 
the cultural-scientifical events. 
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Cultural events: 
- the international scientific symposium "The European Village" 

(taking place every two years) 
- the international folk music festival for children "Hora" (ancient 

traditional round dance) (every two years) 
- "The White Flowers" festival (Christmas traditional customs and 

habits) - every year in December 
- the international ethno-musicology session (every two years) 
- folk performances and folk art handicraftsmen demonstrative 

abilities 
- theoretical and practicai competitions on folk art and ethnogra­

phy topics, organised in cooperation with the children clubs and 
schools in Bucharest. 

- exhibition competitions on topics like "Known ... but forgotten 
things", "Remember", whose main themes vary according to the 
audience's preferences resulted f rom the sociology inquiry made 
- May June, every two weeks 

- special show performances on the occasions of the main tra-
ditional holidays in the folk calendar (Mărţişor, Sînziene, Sum­
mer Ancestors - alt of them ancient pre-Christian traditions); 
folk art fairs such as Ostrovul Viilor (Vines Eyot), St. Dumitru, 
Christmas Eve, a.o. 

The Villag Museum, situated in the craddle of Bucharest City, in 
a very picturesque area on the banks of Herăstrău Lake, is a symbol 
and token of the eternity of the rural culture and civilisation in Ro­
mania. 

lt stands for a model of integration into a natu'ral scenery wo­
derfully humanized, an impressive collection of monuments and ma­
nuf actu re goods, a technological exhibition, an ergonomy complex sys­
tem permanently superposed over model biotop, an authentic dialogue 
between the Romanian and other peoples' specific civilisations and cul­
tures, model archives and sentimental book we open in front of the 
visitors. 

The idea of exhibiting monuments in the open in Romania, becomes 
pregnant in 1867, when Alexander Odobescu suggests the displaying 
of a Stavropoleos church copy within the Paris International Exhibition. 
Professor Tzigara-Samurcaş stipulated in 1990 the transfer of "a whole 
set of authentic and complete farmhouses from alt the main areas 
inhabited by Romanians" into The Ethnography Museum of National 
Art, Decorative and Industrial Arts. 

The law .for setting up of The Open Air Museum of Cluj, signed 
by the great historian Nicolae Iorga in 1932, stipulates in its last pa-
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ragraph· that "such a museum on -the same basis, will be founded in 
Bucharest". 

The rural sociology researches made under Prof. Dimitrie 
Gusti's direction by comprehensive staff s oi students and specialists, 
had at first as a resuit the organising and arranging of some exhibitions 
and finally, the foundation oi The Village Museum. 

The proper arranging works of the museum according to the outlook 
of Professors D. Gusti, H. H. Stahl, Victor Eftimiu, V. I. Popa, Gheorghe 
Focşa, started in March 1936, and were supervised and assisted by 
the Royal Cultural Foundation "Prince Charles". The king visits the 
building site faur times himself, to make sure if the opening of the 
museum would be possible in May, when it is alsa celebrated the 
70 1h anniversary of the Hohenzollern Dinasty foundation in Romania. 
The museum was opened on May 9 1h 1936 in the presence of 
H. M. Charles II, king of Romania, of the Patriarch Miron Cris­
tea, top authority of the Romanian Orthodox Church, of the diplomatic 
corps full staif and of a lot of Romanian and international personali­
ties. 

The creation of the museum in a short time required a huge effort: 
the houses arrived loaded in 56 railway carriages; 130 local handicraf­
tsmen have been invited to rebuild them. 1046 handicraftsmen had 
been working up to the opening of the museum. 

Prof. D. Gusti conceived a sociology museum inhabited by hou­
seholders, which was to become a school for "coming to know and 
Iove aur village and its inhabitant". Prai. Gusti said at the opening 
of the museum: "we didn't have the example oi the museums in the 
open of the Northern Countries, such as Skansen, Bigdărns or Lil­
lehammer. They are far tao romantic and ethnographical for us, laying 
more stress on the "values" and museistic exhibits, than on the present 
humans, their environmental area and everyday activity. 

Prof. H. H. Stahl considered the museum to be a resuit of genuine 
"social archaeology" researches, which was to become, according to 
Prof. Gusti" "a school of knowing and loving aur village and 
vil I ager". 

As a resuit of the effected researches, 29 <;omplete farmhouses have 
been transfered into the museum, one church, five wind-mills, one wa­
ter-mill, one f ulling mill, one fishing centre, an oii press. 

The museum had a lot of damages to surfer f rom in the course 
of time. 

Part o[ the monuments proceeding from Bessarabia province have 
been demolished in order to build The Elisabeth Palace on their set­
tlement. As a consequence of the Molotov-Ribentropp treaty in August 
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1939, Bessarabia, part of Bukovina and Herta region were included 
into the USSR territory by force. On August 14 th 1940 refugees from 
the two invaded provinces were hosted inside the Village Museum, 
where they stayed up to the end of the war. 

With the appointment of Prof. Gheorghe Focşa as a manager of 
the museum in 1949, there starts a new stage in the museum's life. 
Estimating the damages produced to the museum by the ex-inhabitants 
of the houses at first, and then a Iso by the ref ugees, the new ma­
nagement starts the reorganisation of the museum according to et­
hnographical and museistical criteria, restores the interiors of the mo­
numents using authentic items and acquires new monuments in order 
to illustrate ethnographical areas not represented yet. For about 
30 years, Prof. Focşa manages The Village Museum very successfully 
so that it becomes soon a genuine national school in the field of the 
ethnographical research, or the transfer and restoration of the rural 
architecture monuments, a forum of upbringing in the spirit of the 
Iove for our precursors' creations. 

After this prosperity period, the museum, crosses a hard while of 
struggle for survival in the 80's, existing the danger of being dissolved 
or transfered to an improper settlement, outside the city's area. The 
scarce fonds alloted didn't permit maintenance and conservation 
works, and even less in what concerns any comprehensive restorati­
ons. 

The museum survived owing to the passion and abnegation of its 
devoted staff of specialists and by means of the assistance of some 
enlightened intellectuals. 

The Village Museum monuments illustrate the lifestyle of the Ro­
manian peasantry in the XVII th XX th centuries and are situated ac­
cording to the geographical and historical landmarks. 

As a whole, they offer the typical picture of the villages in Romania. 
The museum spreads on an area of about 10 hs, to which there have 
been added another extra 4.5 hs in 1992, and possesses 38 household 
complexes including 272 monuments: 44 complete houses arranged 
inside by means of all the items employed traditionally in their native 
areas, stables, sheds, bqking ovens, handicraft workshops. 

An important section illustrates the technical ingenuity of the Ro­
manian peasant: fulling mills, eddying machines, grapes and oii pres­
ses, water and wind mills. Three outstandingly valuable churches, 
one Szekler f armhouse, and another Lipoveni an one, complete the pic­
ture of the villages in Romania. 
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The patrimony complex will be soon rounded up by adding a new 
representative household for the Saxons living in Transylvania as well 
as by a whole series of buildings and work shops that are to be settled 
on the new territory of the ergonomica I section, under way of organising 
now. 

This unique set of f armhouses invites the visitors to discover: the 
evolution of the architecture since the XVII th century up to the first 
decades of the XX 1h, the building methods, the link between the human 
being and the environmental scenery, the occupational specific nature 
of the inhabitants according to the area where they live, the evolution 
of the home trades and of the specialised ones. 
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Spot name: THE FOLK CIVILISATION MUSEUM - ASTRA 

Adress: - in town: Sibiu, 11 Piaţa Mică Street 
- Open Air Department - Sibiu, Dumbrava Forest 
- tel. 0924/28215; 11806 

Visiting program (Open): touristical season - Mai l st - October 
15th 
- every day 10-18, except Saturday Sunday 10-12; closed on 

Monday 
- slack time (for organised gropus) - 10-15 

Access possibilities: - international airport; national highway Bucha­
rest-Sibiu, then Păltiniş road (5 Kms away from the centre 
of the town), railway junction (international railway); trolley­
bus T: I from the station up to Hanul Dumbrava (Dumbrava 
Inn) or by trolleybus T.4 (barred) from the centre of the 
town; by bus to Răşinari and Păltiniş ( 17 15); by tram to Ră­
şinari; by the museum's bus or vans from any point of the 
town, but only by prior order - tel.42.02.15. 

The museum has three admission gates: one in direction Sibiu­
Răşinari highway, and two mor ones facing the Zoo, entrance in 
front of Dumbrava lnn. 
Special restrictions: Private photography and shot of the museum's 

exhibits allowed after paying a special tax. 
Services: Beside the sightseeing tour of the permanent open air ex­

hibition (specialised guiding provided), the museum a Iso offers: 
- the visiting of the pavilion display "Romanian age-old 

civilisation"; 
- the visiting of the exhibition of the present design and organising 

stage, and of future prospects (in what concerns the future of 
the museum; 

- transportation frqm any point of the town or from he district 
summer camps by bus or vans belonging to the museum, and 
after previous order; 

- transportation by van from the center of the town (Piaţa 
Mică) to museum and back, and inside of the museum (at 
demand) all along the main visiting alley (6 Kms); 

- parking of the buses and cars in front of the main entrance, in 
indoor parking places; 

- pleasure boating on the lake inside of the museum (6 hs); 
- selling of art objects in the Folk Art Gallery (opren 10-18, 

12 Piaţa Mică Street) or at the inside stalls. They also sell 
speciality information publications, guides, leaflets, lantern sli­
des, illustrated postcards, badges; 
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- ref reshments and luncheons in Hanul din Bătrîni (situated ins ide 
the museum) or at the kiosk near the amphitheatre. 

Cultural performances: 
- themes films and diasones, musical hearing in the pavilion near 

the main entrance of the museum; 
- temporary exhibitions in the exhibiting pavilion in the centre 

of the museum; 
- The Romanian Folk Art Manufacturers'Fair (around August 

t5 1h), The Peasant Children Manufacturers'Fair 
(around June I 51

), The Fair of the Folk Art Handicraftsmen 
of Romania (end of September); 

- Folk perf ormances in open air on the stage on the museum's 
lake (the amphitheatre counts 1,100 seats for audience); 

- Woodcarving camp with themes inspired by folk creation (around 
July I 51

); 

- viva-voce on the history of the Romania folk civilisation 
(October); 

- other scientifical and artistica) manifestations in co-operation 
with different offices and institutions (The Folk Festival "The 
Songs of the Mountains" with international co-operation); 

- they organise folk festivities in the touristical season, with the 
participation of the inhabitants whose villages have sent different 
monuments and art objects to the museum. They also include 
a conference on the capitalization of the traditonal cultural trea­
sure of the above vil lages, on the estimation of the enriching 
possibilities of the volume of monuments proceeding from the 
initial villages, the "hora" - Romanian round <lance of a very 
old tradition - in the folk <lance pavilion near the lnn, the 
cooking and serving of meals according to traditional recipes 
in Hanul din Bătrîni ( Inn proceeding from Ancestors), folk 
shows in open air in the amphitheatre; 

- the museum constitutes, starting with 1991 (the year of the Sibiu 
University foundation within which act the faculties of filology, 
law, history and anthropology) the laboratory for ethnogra­
phy-ethnology seminars; 

- beginning with 1993, the museum will offer registered on com­
puter information about the folk art manufacturers and the tra­
ditional building masters in Romania, as well as specialised 
bibliographical information by means of the "Cornel Irimie" Cen­
ter of Information and Documentation, opened in 12 Piaţa Mică 
Street, Sibiu, tel. 418195; 
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- the celebration of the holy service in the wooden church, trans­
fered to the museum from Bezded village (Sălaj district), by 
the village's priests, with the help of the village 
community; 

- the museum has been publishing a bilingual periodical magazine 
"Cibinium" since 1966, as well as an Informative (specialised) 
Bulletin of the Open Air Museums Association of Romania (in 
co-operation); 

- the museum offers - at demand - specialised themes guiding 
service (ethnography folk art) within the etnographical areas 
of Sibiu district (Ţara Oltului, Mărginimea Sibiului, Valea Tîr­
navelor, Valea Hîrtibaciului, Valea Sebeşului) or in the neigh­
bouring areas. 

The Folk Civilisation Museum - ASTRA (open air department) 
has been opened in 1963 and given access to public visiting 
in 1967. 

It resumes and develops the initial idea (from the XJXth 
century)of ASTRA (Association for Romanian Literature and Culture 
of the Romanian People of Transylvania) which decided in 1904 to 
bring into being a historico-ethnographical museum of the Romanians 
of Transylvania. 

This noble idea became efective in 1905 on the occasion of the 
opening of ASTRA Museum) which exhibited as a national premiere 
numerous small scale models of the mast various traditional folk in­
dustry machinery and outfit, having "in nuce" the intention to alsa 
exhibit original monuments in the open (within the ASTRA 
park). 

In 1956, after a minute inventory action of all the hydraulic outfit 
in Romania, there was outlined the idea of creating a museum of the 
Folk Technology. 

The theme design is therefore made up between 1961-62 by the 
Folk Art Department specialists of Brukenthal Museum (co-ordinated 
by Cornel Irimie) and given green light in 1962 by the Romanian 
Academy. 

In 1963 there start the works of exhibitional organising by the 
transfering and rebuilding of the first monument: a hydraulic mill 
coming from Dăbîca village (Hunedoara district) dating from 
1848. 

Nowadays, the museum includes 127 folk civilisation monuments 
(composed of about 340 buildings and over 15,000 functional inventory 
objects and devices) amongst which there deserve to be noted: the 
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most complex and complete mills collection in Europe, including some 
unique copies worldwide: the six well-buckets mill, the last 
"hooded" wind mill in Romania and at the same time, the only wind 
sails mill rescued from ruin in our country, the last two floating mills 
on rivers Olt and Someş, the most complete typological set of traditional 
folk industry devices in the world (mills, oii producing & wine pressure 
machines, fulling mills, mechanical saws, eddying machines, hydraulic 
hammers a.o.), the most complete typological set of pastoral architec­
ture monuments, the most complete set of handicraft workshops of 
backs and candles makers, of carpenter, cooper, wheeler, potter, 
black smith, furrier, weaver, bags maker, and mats maker. 

The monuments, which are spread on a 42 hs area, are not grouped 
according to specific etnographical areas (like in other museums), 
but according to themes principles integrated to an ampler systema­
tic- occupational structure: agriculture, beekeping, fishing, domestic 
animals raising, handicrafts, folk industry mechanisms, transportation 
mea ns. 

In keeping with its scientifical and organising - exhibitional mis­
sion, The Folk Civilisation Museum-Astra-Open air department-be­
came, indisputably, the most representative museistic institution all 
over the world in what concerns the traditional civilisation of a people 
(of the Romanian people), reflecting its work capacity in the domain 
of the work and on the field of the artistic creation through the almost 
ideal representation of the whole traditional-occupational system of 
the Romanian people. 

The Sibiu museum is a faithf ul copy of the technical creation ex­
perience (illustrated by the impressive technical, monumental and in­
strumental treasure), of the valuable building and architectural crea­
tion experience, of the extraordinary disponibility of artistica! creation, 
of the spiritual creation universe reflected in the whole musestic trea­
sure of the Romanian people. 

On February 6 1h 1990, the Folk Technology Museum splits off the 
whole of the Districtual Museistic Complex, as an autonomous de­
partment of national levei, having a new organising and functional 
structure. 

Beside the open air Museum, there are stipulated two more per­
manent exhibitional pavilions within the Folk Civilisation Museum's 
framework (one of them meant for foreign peoples' ethnography, inside 
Hermes House - 1992 - and the other one, meant for the Romanian 
folk art and, at the same time, for the Saxon folk art in the Southern 
part of Transylvania - inside Haller House). 

The whole documentary-scientifical activity (the museum possesses 
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a number of about I 00,000 items belonging to the documentary ar­
chives) and of computerised supervising of the patrimony has been 
assumed by the Information and Documentation Centre "Cornel 
I rimie". 

The activity of preserving and restoring of the museistic patrimony 
is organised and taking place in two subsections of the preservation 
and restoration Laboratory which are situated as follows: the Lab for 
preserving and restoring of the timber in Dumbrava Sibiului and the 
Labs for paintings, watercolour paintings, pottery-glassware and fa­
brics-leather-f urr objects preservation and restoration in 12 Piaţa Mică 
Street. 

Beside the Information and Documentation Centre there is also 
the scientifical-documentary film laboratory whose activity consists in 
creating by own administration scientifical-documentary films in the 
field of ethno-museology. 

The museum will be since 1993 organising and housing yearly The 
lnternational Festival of Poetry and the numeroµs other activities of 
the European Centre of Poetry and East-West Cultural Dialogue having 
its headquarters in Sibiu. 

As an objective expression of the high appreciation which this re­
presentative institution for the whole Romanian culture enjoys, The 
Museum of Folk Civilisation - Astra has officially been recommended 
by the London European Organisation to take part in the competition, 
for awarding of the "Year's European Museum" Prize for 1993. 
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Spot name: GOLESTI MUSEISTIC COMPLEX. THE TREECULTURE 
AND VITICULTURE MUSEUM 

Address: Ştefăneşti Village, Goleşti Hamlet, Argeş District\ tel. 
0976/65364 

Open: daily 9-17, except Monday - closed 
Access possibilities: the former national highway Bucureşti - Pi­

teşti, at about IO Kms away f rom the Piteşti town hali; 
- Bucureşti - Piteşti railroad, Goleşti station, at about 400 ms 
f rom the station; 
- bus nr. 4, which leaves the Piteşti station. The access to the 
Treeculture & Viticulture Museum through the main entrance to the 
Museistic Complex of Goleşti, after having crossed the History & Eth­
nography sections within Goleşti manor house. 

Special restrictions: photography and shot by the consent of the War­
den only. 

Service: guiding at demand 
Cultural events and performances: folk handicraftsmen f airs, sym­

posiums, scientifical sessions. 

The museum displays two sections to the visitors: 
- The Treeculture & Viticulture in Romania 
- The Pavilion Section (treeculture and viticulture tools) 
ls situated in the neighbourhood of the famous viney ards existent 

on the Goleasca hills and of the treeculture area of Muscel, in the 
proximity of the feudal ma nor of Goleşti f amily, turned into museum 
in 1958. 

The museum in the open air comprises three complementary sec­
tions. The most important section consists of peasant f armhouses 
brought from the main treeculture and viticulture areas, grouped under 
the form of a Romanian village illustrating the traditional historical 
provinces of the country. 

Each tree or viticulture f armyard includes within its frame the 
dwelling, the annexes and specific working tools to the common oc­
cupations in the area: agriculture, raising of animls, honeybees 
keeping. 

The second section consistst of mechanisms and tools specific to 
the main occupations outside the farmyards: vineyards, hill manors. 

Both the area researches, and the archives ones, started in 
1964, ended in general at the beginning of 1966, when the thematical 
project which had included stages and ways of creating the museum 
was made up. ln the autumn of the same year, on the occasion of 
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the rirst symposium of the open air ethnographical museums organised 
in our country, there were inaugurated the first two farmhouses brought 
f rom Drăgăşani (village Glăvile) and Vultureşti - Davideşti village. 

Between 1966 - 1991 they arranged 25 complex treecultural and 
viticultura) farmhouses, consisting each of 3 to 7 auxiliary build­
ings, as well as a number of 14 buildings from "equipments" sec­
tion, 140 buildings în alt. 

In what canceros the geographical area of the tree and viticulture 
of our country and the ground area alloted to them ( 10 hs) one can 
estimate that the museum has been achieved in a ratio of about 
70%, being supposed to detect in the future and to place inside of 
the museum severa) farmhouses and equipments specific to the areas 
less represented, as well as of the Romanian provinces which still 
lie outside of the country's borders, such as Bessarabia and Bucovina. 

Most of the buildings date from the XVIIJlh and XIX 1h centuries. 
Amang those, we mention the dated ones: the cellar of Valea Mare 
- Dîmboviţa ( 1707), the cellar of Ploştina - Gorj ( 1794), the ce Ilar 
of Drăgoieşti - Gorj ( 1796), the vinejard of Popeşti - Vrancea 
( 1800), the cellar of Valea Călugărească - Prahova ( 1801), the woo­
den church of Drăguţeşti - Cotmeana - Argeş (1814), the cellar 
of Cîndeşti - Dîmboviţa (1822), the fenced house of Moieciu - Braşov 
( 1837), the viticulure farmers' house of Glodeni - Gorj ( 1847), the 
treeculturers' house of Valea Lungă Dîmboviţa, the 
treeculturers' house of Vultureşti-Muscel ( 1848) and Schitu - Vîlcea 
( 1850), the Poseşti ion - Prahova, and the treecultures' house of 
Băieşti - Gorj ( 1860), a.s.o. 
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Sport name: THE ETHNOGRAPHY MUSEUM OF TRANSYLVA­
NIA. THE OPEN AIR SECTION 

Address: Cluj-Napoca, Tăietura Turcului Street, tel. 0951/ 12344 
Open: May I •1 - November I •1 daily 9-17 except Monday 

(closed) 
Access possibilities: Highway E - 60; buses 26, 27, 28, 30, 41; 

airport 
Special restrictions: photography and shot are allowed inside the 

museum by the Warden's consent only 
Services: guiding at demand; issues and folk art goods stall; 

restaurant 

The Open Air Department of the Transylvania Ethnography Mu­
seum, the first open air museum in our country, has been founded 
on April 12. 1929, when the Ministry of the Properties and Agriculture 
allots an area of about 75 hs to the foundation of a National Eth­
nography Park. This has been conceived as an Ethnography Research 
Institute within which, the open air and pavilion display of the Eth­
nography Museum as well as the Ethnography Department and the 
Seminar, were to function. 

In this respect, they decided to stipulate in the thematical design 
the building of the following: The Ethnography Museum Building 
(including areas for exhibitions, warehouses, preserving and restoring 
studios, library, phototeque seminar and courses halls for stu­
dents, a.s.o.). 

- The Warden's Dwelling 
- The Gardner's Dwelling; 
- The Restaurant 
- The Folk Festivals Arena 
- 16 folk farmhouses representing the main ethnographical areas 

of the country 
- 7 timber churches 
- 2 watermills; 2 road crucifixes 
- 3 road crosses; one sheepfold; one dairy 
- one belfry (church beli tower) 
Part of the farmhouses were to be dwelled, so that the peasants 

of the specific areas practise here their traditional works. 
There have been transfered to The Ethnographical Park (between 

1929-1940) severa) monuments: 
- the house of Vidra - Alba, the road crucifix of Lupşa - Alba, 

the farmhouse of Telciu - Bistriţa-Năsăud, the Magyar shed of 
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Stana - Cluj, one sheepfold of Poiana Sibiului. There has been ar­
ranged and worked the Gaudeamus restaurant building. 

During the same period there was made up a project for transfering 
the timber churches of Fildu de Sus - Sălaj (museum's property 
since 1924), Pîclişa şi Posaga de Jos - Alba, as well as the f armhouses 
of Leheceni - Bihor (owned by Moise Terme, potter), of Poiana Sibiului 
(farmhouse nr. 397) of Arieşeni - Alba, Peştera-Bran - Braşov, 
and Stana - Cluj. 

In August 1940, as a resuit of the Wiener Diktat, the museum 
is compelled to take refuge to Sibiu, where it works until May 
1945. The buildings left in the Park, except the house of Vidra and 
the restaurant had been ruined during the Magyar invasion and oc­
cupation. 

The whole thematical design of the Park was restructured in 
1956, so that the whole complex became a department of the Eth­
nography Museum of Transylvania. According to the new thematical 
project, the department was to comprise four sections: 

A. Local types of farmhouses and folk architecture 
monuments 

B. Folk technical equipment and hadicraft workshops 
C. Ethnobotanical section exhibiting the agricultural buildings wi­

thin the villages borders 
D. Ethnozoological Section, exhibiting the pastoral buildings within 

the villages limits. 
There are represented the two first sections on display at pre­

sent, the last two being partially outlined within the frame of the main 
types of farmhouses. 

Illustrating the socio-economica! specific nature of the different 
ethnographical areas of Transylvania, the museum includes the fol­
lowing types of f armhouses: 

- with simple yard one; double-yarded one; with strengthened 
fence; with Franconic yard; with close yard ones. 

Among the architecture monuments, three timber churches stand 
out at once, each one of them marking a decisive stage in the de­
velopment of such cultural buildings planimetry. 

The section of the folk technical equipment reflects the main methods 
of manuf acturing and processing the traditional raw materials. 

Out of the 29 ethnographical areas estab lished in 1956, the following 
are represented now: 

I. Maramureş - Berbeşti Village - double-yarded farmhouse, 
whose main activity consisted of cattle raising in 1795. 

2. Oaş - Cămîrzana village - Satu Mare - simple-yarded farm-
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house ( 1125). 
3. Năsăud - Telciu village - Bistriţa-Năsăud - A typical f arm­

house of the free frontier guarding area situated in the Eastern part 
of Transylvania, dating f rom 1841. 

4. The Transylvania Plain - Greaca village - Satu Mare -
typical farmhouse of the corn area in the central part of Transylva­
nia, poor in wooden material (the buildings are made of wattle). 

5. Călăţele Depression - Bedeciu village - Cluj - farmhouse 
in strong Romanian - Magyar interferences. 

6. Vineyard Alba - Gaida de Sus vilage - Alba vineyard-vi­
ticulture area farmhouse. The house, designed according to a complex 
idea, was restored in 1778. Its monumental gates date from 1871, 
and the pressure machine from 1826. 

7. Zarand - Alma village - Arad - Treeculture area farmhouse 
dated from 1882. 

8. Mocănimea Apusenilor - Mărişel village - Cluj. Farmhouse 
situated on the highest altitude Europe's agricultural area. It certifies 
the great importance alloted to the "auxiliary" activities, illustrated 
by the numberless technical devices which it includes. 

9. Bistriţa - Jelna village - Bistriţa-Năsăud. Saxon farmhouse 
surrounded by a Franconic yard; timber house possessing pantry and 
entry, dated from 1789. 

IO. Gurghiu - Hodac village - Mureş. Farmhouse in a village 
specialised in the musical instruments manufacture, including typical 
workshops. 

11. Szekler area - Caşin lmper village - Covasna: Szekler f arm­
house situated in Ciuc, border guarding area inhabited by f ree (yeoman­
ry) peasantry; house dating from 1678, monumental shed and typical 
gates. 

12. Bran - Peştera village - Braşov - strengthened fence farm­
house, situated on high altitude area consisting of scattered settlements, 
whose main activity is represented by the raising of different domestic 
animals; dated from 1818. 

Among the folk architecture monuments, those having a cultual 
nature have been alloted special housing within the exhibition struc­
ture. 

13. Church of Chirales - Bistriţa-Năsăud, XVIIfth century, built 
on a polygonal space. 

14. Church of Petrindu - Sălaj (1612) impresses by the slender 
figure if its belfry tower and by the proportional harmony it dis­
plays. 

15. Church of Cizer - Sălaj - built in 1773, evolve-planned 
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(polygonal entry and chancel, three side-porched) and special sculpture 
and painting decorative details. 

16. Graveyard Gates of Lita - Cluj - dated 1709, remarkable 
by its archaic method of details blending and the sculptured background 
typical of the graveyard gates. 

17. Graveyard Gates of Abrud - Alba, dated 1793 richly adorned 
with mythical and astral details. 

18. Road crucifix representing the Lupşa ancestor's holy meal 
- Alba. Used for prayers for the dead on different holidays. 

19. Crossroads crucifix of Buciumi - Sălaj iconography cross ty­
pical of the greco-catholic Romanian communities. As an expression 
of the rural communitary spirit, three buildings of a lay public nature 
are exhibited. 

20. The gambling booth of llva Mică - Bistriţa-Năsăud. 
21. The village well of Petrileni - Bihor. 
22. Polygonal well of Maramureş - the technical folk equipment 

is typologically exhibited, according to the manufactured raw materi­
als. 

a. TIMBER PROCESSING EQUIPMENT 
23. The hydraulic saw of Botiza - Maramureş ( end of XIX th cen­

tury). 
24. Wheeler workshop of Oeud - Maramureş (end of XIX 1h cen­

tury). 
25. The pottery maker house - of Vidra - Alba (middle of XIX 1h 

century). 
26. The handicraft complex of Preoteasa - Sălaj (early XIX 1h 

century). 

b. METAL PROCESSING AND MINING FOLK EQUIPMENT 
27. Pressing machine for grinding the gold ore (end of XIX 1h cen­

tury). 
28. Rural blacksmith's of Vărzari - Bihor (end of XIX 1h 

century). 
29. The hydraulic blacksmith forge of Rimetea - Alba (early XIX 1h 

century). 

c. WOOLEN FABRICS PROCESSING EQUIPMENT 
30. Rammer fulling mill of Gaida Română - Timiş (end of XIX 1h 

century). 
31. The fulling mill of Hărniceşti - Maramureş (beginning of 

XX th century). 
32, 33. The hammer fulling mill of Zagra - Bistriţa-Năsăud and 

Budureasa - Bihor (both dat_ing from late XIX ih century). 
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34-36. Three eddying machines of Zagra - Bistriţa-Năsăud, Hăr­
niceşti - Maramureş, Mărişel - Cluj. 

d. AGRICULTURAL PRODUCTS MANUFACTURING EQUIP­
MENT 

37. The horizontal wheel mill of Bouţari - Covasna (end of XIX 1h 

century). 
38-41. Vertical wheel mills of Josenii Bîrgăului - Bistriţa Nă­

săud (1819), Lita (1795), Hărniceşti - Maramureş (end of XIX 1
h 

century), and Mărişel - Cluj (early XX 1h century). 
42-50. Oii fulling mills of Preoteasa and Telciu (both end of XIX 1h 

century), Prundu Bîrgăului ( end of XIX th century), Sartăş - Alba 
(end of XIX 1h century, Almaş - Alba, Boşorod - Hunedoara (both 
end of XIX 1h century), Herepeia - Hunedoara (end of XIX 1h 

century). 
51-60. Oii manufacturing pressing machines of Preoteasa - Să­

laj, Prundu Bîrgăului - Bistriţa-Năsăud, Almaş - Alba, Almaş 
- Arad, Poşaga - Alba, Boşorod - Hunedoara, Herpeia - Hu­
nedoara, Mărişel - Cluj, Sartaş - Alba, Preoteasa - Sălaj. 

61. Grapes pressing machine of Moşna - Sibiu (1884). 
62. Clay processing home workshops Leheceni - Bihor (end XIX 1h 

century), Josenii Bîrgăului - Bistriţa-Năsăud (end of XIX 1h cen­
tury). 

f. STONE PROCESSING HOME WORKSHOP 
64. Almaşu Mare - Alba ( early XIX th century). 

g. GLAZIER HOUSE 
65. Mărgău - Cluj ( 1884). 
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Spot name: THE TRADITIONAL VILCEA VILLAGE MUSEUM 

Address: Bujoreni Village, Vîlcea District; tel. 0947/16869. 
Open: May-October 10-18 daily; closed on Mondays; November-April 

9-15 daily; closed on Mondays. 
Access possibilities: by Rîmnicu Vîlcea - Călimăneşti route bus leaving 

every half an hour ( every hour on Saturdays and Sundays); Rîm­
nicu Vîlcea - Bujoreni route bus, leaving every half an hour 
(every two hours on Saturdays and Sundays). The bus-stop for 
both routes buses is situated in front of the museum; the Bujoreni 
railway station !ies at 2 Kms South-East away from the museum 
(for slow trains). 

Special restrictions: the flash photographing inside the museum with 
the museum's consent only. 

Services: 
- specialised staff guiding; 
- three languages (French, English, Romanian) guiding on the 

explanatory panels; 
- The museum's issues stall (The Museum's Year-Book, 

"Buridava" magazine, "Vîlcea Ethnographical Notebooks", post­
cards, leaflets); 

- stall for marketing handicraft and folk art goods manufactured 
within the museum or by the art creators and handicraftsmen 
in the district (Vîlcea). 

Cultural events and performances: 
- The Olt River Songs Festival - on August's first Sunday; 
- The yearly f air of the Vîlcea handicraftsmen on St. Younger 

Mary Holiday (between September 6 1h-8 th). 

The idea of a village-museum creation in Vîlcea District came into 
being in 1969, on the occasion of a practicai course for museography 
perfecting organising, within whose f ramework had been found and 
obtained a whole set of art objects, such as buildings, folk technology 
devices, furniture and inside objects, handicraft goods, folk costumes 
and clothing items, customs and traditional practices items. 

This first researching action disclosed the existence of a great num­
ber of most valuable monuments of rural architecture, as well as the 
preserving and surviving of some very active centres of pottery creation 
and timber manufacturing, specialised in the creating of folk and ar­
tistic f urniture. 

The household industry and its auxiliary technical devices and 
tools, such as the fulling mills hydraulically acted, were still in a 
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great number and good state kept and preserved. 
All this impulsed afterwards the starting of systematical researches, 

subordinated to the main intention of a village museum creation. 
The first two houses in Măldăreşti and Tomşani villages (rebuilt 

between 1970-197 l) and over 1,200 inventory items have been ac­
quired in 1968. 

The museum's ground situated around Cula Bujorenilor, restored 
between 1966-1968, is an area of about IO hs. 

At the museum's opening in 1974, there were about 12 spots already 
built, including an inventory of about 3,800 items, within the Museum 
of the Traditional Vîlcea Village. 

As a resuit of the gradual development of the museum, there have 
been brought and rebuilt 62 architecture objects including an inventory 
of over 12,000 items. 

At the structuring of the museum, the organiser kept in mind the 
two constitutive landmarks of a real village - the village fireplace 
and the border together with all its details-according to which there 
have been placed the housef ar ms. 

At present, there are faur sections that define thematically The 
Vîlcea Village Museum in Bujoreni: 

- Section farmyard - dwelling; 
- Section socio-culture; 
- Section housef arm technology - handicrafts; 
- Section specialised buildings. 
Farmyard-dwelling section: comprising a number of 45 units and 

over 7,500 inventory objects, displays the structure of a farmyard ac­
cording to the practised occupations: tree-culture, viticulture, domestic 
animals raising, a.s.o.-or handicrafts (pottery, furriery) following the 
plan diversity and the volumetry of the dwelling at the same 
time. 

The farmyard centre consists of the dwel ling itself treated evo­
lutively from the thatched hut in the mountainous area to the house 
in the fireplace of the village, with one or severa) rooms, with partial 
lyingplace and porch, hall and complex hali having a watchtower si­
tuated in the central part of the main fa«;ade. Nearby the house there 
have been alsa brought the household annexes for storing the 
agro-food goods: barns, ware-houses, hay-keeping places, and the poul­
try coops and animals shelters. 

Worth being noted in this section are alsa the tower houses in 
Măldăreşti, Bărbăteşti and Tomşani villages as well as those which 
are representative for the viticulture in Olteanca village, in treeculture 
in Alunu or in raising of animals in Mihăeşti or Tomşani villa­
ges. 
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Housefarm technology-handlcrafts section - includes a number 
of 12 units - fulling mill, grain mHI, pottery aven, aven for burning 
the lime stane or for drying the fruit. 

Small mechanisms for grinding seeds (pressing machines) or 
blacksmith-wheeler workshops, carpentry & joinery workshops com­
plete this section which a Iso inel udes over 1,200 inventory items. 

Socio-cultural section: tries to restare the picture of the traditional 
vil lage at the beginning of our century, and focusses in the civica I 
centre the school, the pub-inn, the church, the process of restoring 
and rebuilding the village hall building being under way. 

There is alsa in project a home-library that should be rebuilt, dating 
from 1935-1940, as well as a whole set of rural shops. 

Specialised buildings section: points to those existing within the 
limits of the village itself: sheepfold, beehive yard, hunting watch-tow­
er, border wells and border crucifixes. 

One sightseeing variant leaves from gate l which is situated in 
the National Highroad 7, and crosses the right wing of the museum, 
having an end in front of the school, and another one starts f rom 
gate 2, from the Valea Bujorencii, crosses the sheepfold and the church 
and ends at gate l. 
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Spot name: THE MARAMUREŞ VILLAGE MUSEUM 

Address: Sighetu Marmaţiei 1, Muzeului Street, tel. 0995/ 14229; 
11521. 

Open: Daily 10-18 (except Monday-closed). 
Access possibilities: National Highway 18; bus l leaving Sighetu Mar­

maţiei Town. 
Special restrictions: photography inside the museum by Warden's con­

sent only. 
Service: 

- guiding in Romanian, English, German, French; 
- folk art goods stall; 
- bar - cafe. 

Cultural events and performances: 
- The Spring Holiday Festivity (on May 2"d yearly); 
- The Winter Customs Festival (December 26 1h-28 1h yearly). 

The Museum of the Maramureş Village, the Open Air section of 
the maramureş Ethnography Museum, is situated in the North-Western 
part of Transylvania, in Sighetu Marmaţiei City, the old capital of 
the historical province of Maramureş. 

The settlements mentioned in chronicles in 1326 which constituted 
Sighetu Marmaţiei town, evolved in time, with an economical and cul­
tural life typical to the Transylvania boroughs. 

Outstanding cultural institutions such as the Association for the 
Romanian People of Maramureş Culture, founded in 1860, anticipated 
the first Museum of the area, making an important contribution to 
the preserving and spreading of the national-cultural identity elements 
of the Romanians' living in Maramureş. 

This is the only Open Air Museum which acts within a living folk 
area, where they still build in their local style, where people are dressed 
in their traditional folk clothing and preserve their traditional ha­
bits. 

The museum has been conceived as a typical area village, that 
evolved in time f rom a settlement type "scattered" and "spread 
out" to the "compact" type village. 

Straight and tortuous lanes, paths and country crossings traverse 
the museum and converge to a promontory, thus overlooking the sett­
lement as in the Maramureş villages. 

A church has been placed here, whose history dates f rom its initial 
building in the Criciova village, a hamlet situated on the Talabor Valley 
river (the Maramureş province part situated Of!,__the right bank of Tisa 
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river). The Criciova vilîagers donated this church to the religious people 
living in Onceşti hamlet in 1690, and it was in a highly ruined state 
when it was fortunatelv saved bv the m11sp11m. 

At the end of the museum village, downhill on the Ronişoara river, 
one can notice a water mill which will be soon rounded up with a 
whole set of equipment such as eddying mechanisms, f ulling mills 
and other technical items hydraulically acted. 

Ali the houses and farmyards are grouped around the main 
sub-areas of the historical Maramureş province within the museum 
(Cosău-Mara and low Iza up to Strîmtura, middle Iza, Vişeu - Borşa, 
Tisa river subarea and Ruscova river valley). 

As a whole, the museum presents itself as a collection of peasantry 
architecture monuments, selected according to minute scientifical crit­
eria, having as main criterion the typology of the buildings, their evo­
lution on the architectural ground and as building system. 

Everything in diacrony (starting from the oldest buildings found 
in area) and syncrony (as they settled themselves within settlements 
and preserved their f unctional natu re in most cases up to the present 
time). 

The older houses design includes two or three rooms - entry and 
house, entry respectively, pantry and house; at the end of the XVIII 1h 

century, new houses built after evolved desings can be found in the 
area, including severa! rooms reasonably distributed. 

The walls of the buildings are made of thick and broad logs, the 
oak logs being carved by means of axes and finished by hatchet, while 
the fir or spruce fir logs are left unfinished, preserving their initial 
round form, and being joined together according to the "Romanian 
joint" method. 

Later they use the so-called "German joint" method (XIX 1
h 

century) in the "blockbau" system. 
The coronets joined above the walls support the "corns" of the 

roof, always in four waves, built according to special traditional tech­
nology and covered by timber tiles or in some cases, thatched. 

White some very old houses (XVI-XVII centuries) lack porches, 
this an nex becomes generalised to the XVIII th century houses. Locally 
the porch is designed by the name of "şatră", consists of a whole suc­
cession of carved and adorned wooden pillars connected by 
"chituşi" (special joints) forming thus wonderful archways giving a 
very typical image of it. 

This sort of a porch was placed in front of the house only in the 
beginning. 

In the XVIII th century it can be also found on the right-lateral 
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side of the house, and later, on three sides of the building. Many of 
the buildings are mast valuable from the documentary viewpoint, owing 
to the old inscriptions they display, beside their own architectural va­
lue. 

Botiza house of Strîmtura - The entrance doar frame bears a 
whole set of marks and inscriptions written in Romanian Cyrillic, being 
easily lisible "Lord's Year 1700 ... Pop ... " (probably the name of its 
initial owner). The inscription is flanked by solar, stellar emblems 
as well as by Christian symbols and stylized birds. 

Cupcea house of Călineşti - (Cosău river valley) - contains an 
old inscription situated on the threshold of the entrance doar, written 
in Arabic figures "1710". 

Dunca house of leud - harmoniously balanced and having the 
porch on two sides and an inscription on the main girder written in 
big Cyrillic capitals "Lord's Year 1798 June 21 st on the St. Iulianu 
Holiday". 

Marinca house of Sîrghi - dated "December 29 1h 1785". 
Buftea house of Cuhea (at present Bogdan-Vodă) typical of the 

XVIII th century, impressive by its splendid wood sculptural work. The 
rope symbol (unwound spiral), the solar emblems and the Christian 
signs are harmoniously joined together on this most important part 
within the building system. 

lurca house of Călineşti: strong building made of broad and thick 
spruce fir tree logs, carved by axe and hatchet, having a porch in 
front and laterally right. On the upper threshold of the door on the 
entrance part, one can see a Cyrillic inscription engraved in 
wood: "Since the world's creation year 7301". 

Arba house of Vadul I zeu - folk architectue monument. 
llea house of Călineşti - dated f rom the end of the XIX th centu­

ry, impressing by its pillars adorned with archways wonderfully carved 
in fir timber. surrounding tlw h011sC' on two sides. 

Bîrsan house of Bîrsana: surrounded by porch on three sides and 
spiral adorned pillars forming archways. The inside architecture is 
adapted to the common needs of the family and also displays an aes­
thetic aspect. 

The structure of the inside part of the house has been successfully 
researched for the XVII th centuries, a very important point for the 
stage of the present research. 

The living room, called in the local language "house", comprises 
the whole domestic uni verse, iii ustrating thus the aesthetic taste and 
the practicai common sense of the woman. 

The most important detail of the inside part of the dwelling not 
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only on material levei but also on the ritual one, is the "main 
girder", which is situated all along the rooms of the building, joining 
together the indoor walls by the little girders lying in succession on 
the top of it at equal distances, and connecting the lateral walls 
too, to say nothing of the support offered to the whole roof struc­
ture. 

At the same time, the main girder parts the house room in two 
parts. On the right, the room of the daily life events (with the fireplace 
& oven and the bed). Under normal circumstances, this is the place 
where the wedding ends and the new life is conceived, one is born 
and one dies. The left room, on the other hand, is the ritual 
space. The festivities of the baptizing and of the wedding as well as 
the place where the dead are set (the coffin on the table), all take 
place here, including the rituals of assisting and mourning for the 
dead. 

The place of the rituals is adorned with holy icons frescoes on 
the walls, pottery dishes wonderf ully ornamented. In the corner is 
the table which, all along the two walls is flanked by lying places 
(big trunks) set in a rectangle. On the wall above the bed there is 
the "ruda" (special shelf on which a lot of homemade household items 
are stored: carpets, slip covers, thick woolden blankets, napkins, table 
cloths, pillows, a.s.o. 

This furniture element fulfils three main functions: aesthetic (ad­
orning of the inside), stocking and exhibiting of the girl's dowry in 
a perfect synchretism. Behind the door there is the small cupbo­
ard, and on the opposite wall a spoon support (dish support) is fa­
stened. Behind the icons, above the main girder, there are hidden in 
boxes important papers and other documents, the razor blade, the Epi­
phany cross, dry basil leaves, the dried nostril of the children for 
the absolution ritual, a.o. At the head of the bed, on a small folk 
carpet, there is the dowry trunk. The harmony of the interior is also 
produced by the colours of the fabrics and of the other items ornament­
ing it. The traditional farmhouse was conceived according to very firmly 
settled rules which had in mind mainly the functional nature of the 
building. 

Opposite the house there were the stable and the shed, the pigsties 
(all within the "cattle fence"), laterally was set "colejna" (shed) for 
sheltering the cart, the burning timber, and the agricultural tools. 
The well was usually situated in the flower garden too, (wheel or 
sweep well). The corn (maize) barns and the sheds for the different 
technical equipment, so necessary in a household - oii making presses 
(with rams or screw), hand grinding machines (ranging from the 
simpliest ones to those with a mechanical device, the wood processing 
lathe, a.o.). 
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The gates are outstanding masterpieces in the Maramureş province. 
A gate is considered to be a social mark or the owner. It is a border 
separating the sacred area or the household from the outside 
space. It is the glory and pride of the Maramureş province's inhabit­
ant. 

White it is nowadays very loaded with all kind of symbols of deco­
rative nature and even well balanced as architecture by oversiz­
ing, the restored and preserved copies existent in the museum, are 
classical ones, in ideal proportions, and the scenery looks accordin-
gly. . 

Losing their initia I significances, the carved symbols changed the 
magic & mythical levei for the artistic, aesthetic one. 

Mast often, the "life-tree" can be found on the pillars of the gates 
as the symbol of the deathless life, solar & stellar signs, Christian 
warks, but alsa the snake, the cock or anthropomorphical images, all 
or them marks of a deep belief, encyphered and lost in the darkness 
of the ages. 
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Spot name - THE ETHNOGRAPHY MUSEUM OF MARAMUREŞ 
DISTRICT 

Address Baia Mare, Cîmpul Tineretului Street, tel. 
0994/12895 

Open - Mai I •1 - Sep tem ber 30 th 9-18 
October 1 •1 - April 30 1h 10-16 Monday closed 

Access posslbllltles - on highway, by buses f rom the station, bus 
station (nr. 2, 8, 20, 14) up to the Old Centre of the town, Then 
10-15 minutes walk. 

Special restrlctlons - photography & spot inside the pavilion exhibition 
forbidden 
- free photography & spot in the open air section for a tax 

Servlces - guiding for parties at demand, provided by the specialised 
staff of the museum 
- museum's issues stall, postcards, leaflets, lantern slides and 
cMarmaţia> year-book 
- sta li for selling different folk manuf actu re items, such as: clot­
hing, pottery, painting on timber & glass, carvings, contemporary 
works 
- demonstrative display of manufacturing, ornamenting and bur­
ning of folk pottery in the museum's pottery workshop. 

Cultural events - During the Baia Mare Autumn festival, organised 
every autumn time, including f airs, folk clothing processions, one 
can attend different and varions folk shows and performances ta­
king place on the open air amphitheatre, everything acted and per­
formed by several folk music & <lance bands both from the town 
and f rom the whole district. 

The Ethnography Museum of Maramureş District originated as 
a mere department of the museum in Baia Mare town in 1965, but 
as a resuit of the numerous researches and acquisitions made aft­
erwards, as well as after the alloting of some storage rooms together 
with appropriate places for displaying and preserving, the permanent 
exhibition of ethnography was opened in 1978, having an area of about 
75 m2

. 

Nearby the permanent exhibition, not very far f rom the Old Centre 
of the town, on the place called „The Flowers'Hill", an area of about 
12 hs was acquired for the creation of an ethnography museum in 
open air, which is to include folk architecture monuments and technical 
equipment typical of the ethnographical districts situated in the 
North-Western. part. of Roamania. Some farmstea_d~, toge!~er with a 
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part of the technical equipment proceeding from Lăpuş, Lhioar, Ma­
ramureş, Codru ethnographical areas have already been placed inside 
the museum. 

The farmhouses since 1984 are seven complete units, including 
30 architecture simple units, four technical outfit units (one mill, one 
f ulling mill for grai ns and two oii presses) and one timber 
church. 

Among the activated monuments we could mention the houses Ber­
beşti )dated 1806), Bozînta Mare (1846), Prislop (1811). There are 
also the pantries called „găbănaşe" (in the local language) dated 
from 1794 - Chechiş, 1830 - Făureşti, the last one having a Romanian 
Cyrillic text engraved on the front wall, too. It also represents a folk 
art and ethnographical value but a documentary-historical one, as 
well. Among the stabled-sheds, two ones are dated: the Buteasa 
(185S) and one from the Valea Vinului (1848). 

We must underline the main criteria according to which the selection 
of the monuments was wade in the framework of the museum, namely 
their local typology, their conservation state, artistic value, age, pla­
nimetry evolution, their materials and methods of building. They also 
pa id attention to the typological presentation of the f armhouses and 
the social layers. 

Most of the architectural monuments are made of timber in these 
areas, manuf acture.d according to diHerent methods, and having woo­
den-tiled roofs in Maramureş, or thatched as in Chioar, Codru, Lăpuş, 
Oaş. Sometimes, like in Codru, the houses are covered even by a 
thatch. 

The house enclosures can be found in very dirferent forms, most 
of them made of wattle, but of boards too, which are enclosed between 
carved stone pillars like those in Lăpuş, pillars marking the limits 
of the farmhouse gates of access to the yard (both for people and 
carts). 

Most of the gates existent in Maramureş region are access gates 
to the farmyard, whose pillars and front sleeper present a varied scen­
ery carved in a spinning form method including different traditional 
themes (the life tree, the solar symbol, a.o.). 

But similar gates can we al so meet in Chioar (the f armhouse of 
Preluca Nouă), being at the same time considered as a social mark 
too. 

The wooden church placed within the museum, proceeds f rom a 
village nearby Baia Mare - Chechiş and dates from the XVI1 1h century. 
It will be restored and will also be alloted to the Orthodox Church 
use, its inside being traditionally organised. 
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Technical equipment consisting of three types of oii presses (spindle 
and rams one), two mills, and a fulling mill for grains, is a Iso included 
in the visiting tour. 

An important numbre of monuments already built are tobe finished, 
others are under way of reassembling or still in their original sett­
lements but already acquired. 

Ali of them are to offer a complete and complex picture of the 
folk culture in the North-West of Romania. The museum's patrimony 
also includes a lot of specific values proceeding from the ethnographical 
areas of Chioar, Codru, Lăpuş, Maramureş, Oaş and Sătmar 
Plains, which sum up over 9,000 spots and items, as parts of the 
following classes: folk clothing, furniture, pottery ( items belonging 
mainly to the special pottery centres Baia Mare, Baia Sprie, Lăpuş, 
Băiţa under Codru, Sighet, Vama, Valea Izei, Berinţa, Somcuţa 
Mare, a.o.) specific occupational tools, housework common items, han­
dicraft tools (smith's trade, carpentry, pottery, fur coats makery, leath­
er manuf acturing), icons painting on glass (predominating being those 
f rom Nicula-Maramureş) and on timber, parts connected with the cust­
oms, transports, folk technical devices. Beside all this, there are about 
50 architectural spots (houses, a house-school from 1795), 
shed-stables, „găbănaşe" (pantries), sheep stables, pigsties, gates for 
f armhouse access, a forge an a wooden church. 
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Spot name: BANAT MUSEUM 
ln Open Air Department Pădurea Verde ( Green 
Forest) 

Address: Timişoara - Pădurea Verde, Tel. 0961'34172 
Visit program: between May 1 st and September 1 st daily visiting 

program: I O - 17 except Monday ( closed) 
Access possibilitiesi Line 1 tramway until l.M. T. tramstop, followed 
by an eight-minute walk on an alley taking directly to museum. 
One can alsa reach the museum by car, from several direction, 
on the European Highway E - 94. 

Special restrictions: Private photography inside monuments is only 
allowed with the prior permission of the Warden Office. 

Services: At request, groups guiding service, provided by the museum 
specialised staff 
- special display of the museum's reference material 
- folk performances shows 

The Green Forest Museum - opened on August 21 st 1971, is or­
ganised in a green entertainment area situ.ated to the North-East of 
Timişoara City and consists of severa! monuments and technical devices 
specific to Banat area. ln order to found an open air museum, the 
staff of Banat Museum made special researches in all the villages 
of the district Timiş since 1961. In 1967 the City Hali assigned a 
17 hectares ground area to the museum, which inel udes a wood and 
a small lake. At the opening of the museum in 1971, there were already 
two houses completely restored, a complete farmyard, five oii producing 
devices, two water-mills and two f ulling mills. 

By bringing and restoring old objects and valuable monu­
ments, the museum enriched itself a lot in time. 

Prospectively, the museum will be able to offer the picture of a 
village as a whole, having the village school in its centre, the 
pub, the village administration hali and of course, the church. 

The inside part of the houses is arranged as originally, including 
folk f urniture, specific weaving tex ture and f abrics, household 
goods, a.s.o., everything being a mirror of the superb Banat area folk 
creation. 

The sightseeing taur starts with the old building which housed 
the old Customs Office of Timişoara town, at the end of the 
XIX-th century. Formerly, there were such buildings at the gates of 
every town in Banat, separating the rural area f rom the urban 
one, and marking thus the passage inţo towns. 
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The visit goes on with the sightseeing of the rest ol thC' 
museum's parts which lie all along the alleys, such as: the agricultu­
rers' farmyard of Zoit (end of XIXth century); the national house of 
Bapşa ( 1928) meant for cultural performances organising; the village 
hali of Sărăzani (early XIXth century); agricultural farmyard in 
Bapşa (early XX 1h century); agricultural farmyard in Jebel (end of 
XIX th century); the agro-pastoral farmyard in Vişag ( 1890); the vine 
hill of Galşa ( 1892); the wind-mill in Pescari (early XX 1h 

century); the wind-mill in Teregova (the first decade of the XX ih cen­
tury); the agro and orchard farmstead in Căvăran (end of the XIX 1h 
century); the water-mill in Toplet ( early XX th century); the mill in 
Globurău (XX1h century); the fulling mill in Globurău (end of the 
XX th century). On the same route there are displayed severa I devices 
for oii producing in evoluving succession: the "wedges" oii device of 
Teta; the "ram" one of Zabalt; the one with "wheel and screw" of Că­
vărani the ones of Satu Mic, Curtea, Luncani, three extra versions 
of the same type. The route goes on with the visiting of the other 
monuments: the Bulci wheel maker's (XX 1h century); two potter's f arm­
houses in Jupîneşti and Birchis; the Bala house (XVIIJth century) and 
the agriculturer's farmhouse of Căpîlnaş (early XJXth century). 
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Spot name: THE FOLK ARCHITECTURE AND TECHNOLOGY SEC­
TION CRINGUL PETREŞTI 

Address: Petreşti Hamlet, Vînătorii Village, Vrancea District (3 Kms 
away from Focşani); tel. 0939/ 12130 

Open: daily 9-17; Monday closed 
Access posslbilitles: the rural route Focşani - Petreşti, starting 

f rom the national highway E 20; by bus 6, leaving every 40 minutes 
from Focşani railway station 

Special restrlctlons: photography indoors, by consent of the Warden 
only 

Servlces: 
- at demand, specialists provided guiding 
- issues stall - "The Open Air Section's Guide", the studies and 

papers volumes published by the Museistic Complex Vrancea; 
iii ustrated postcards 

- folk art items stall, proceeding from Vrancea Country area; 
cheese patterns, artistically manufactured coopery, traditional 
musical instruments, pottery from the Ireşti and Garoafa pottery 
manufacturing centres. 

Cultural events and performances: - folk shows, symposiums, scien­
tifical meetings. 

Placed within the natural scenery of the "Crîngul Petreşti" forest, 
the Open Air Section of the Museistic Vrancea Complex includes 
32 spots which try to present the folk technology and architecture 
patrimony of the Vrancea District. The present aspect of the mu­
seum, keeping its original structure in general, comprises: 

- one section presenting the peasant technical devices, in the frame-. 
work of which it can be noted a singular presence in the open air 
Romania's museums: the spinning top mill, which is considered to 
be an archtype in the specialised literature. The two mills in the upper 
part of the Milcov river's valley - Reghiu and Andreiaşu - present 
the previous stage of the bucket mill which can be of ten found in 
other areas of the country. 

- one section of the mountain and hill areas architecture of Vrancea 
Country. Beside the so-called buildings - houses and annexes - built 
of logs according to the "blockbau" technical method-there have been­
brought two public nature objets into the museum: the Sahastru-Nereju 
village school and the local hali building of Năruja (end of the XIX 1h 

and beginning of the XX th centuries). They enjoy a special attention 
from the visitors' part, owing to their original inventory which suc-
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ceedes in rebuilding the typical athmosphere of the Romanian village 
social life which was existent in Vrancea Country in the XIX th cen­
tury. 

The inside part of the Vrancea house in the mountainous area, 
by its colours and the placing of the f abrics in a typical manner, specific 
to Vrancea Country - in successive waves - expresses an optimistic 
and festive feeling. 

- one section of the plain area buildings of Vrancea District 
within the framework of which, the traditional building materials 
are, together with the wooden pitchforks, the clay and the reed, the 
most common (the houses and their household annexes of the Suraia, 
Vulturi, Călimăneşti, Puf eşti and Tătăranu villages). 

- two viticulturers' housefarms - Dumbrăveni and Jariştea -
whose typical inventory is sheltered in two wine cellars, one of them 
dating from 1859. 

- one inn, transfered into the museuril from Odobeşti Borough 
and dating from the second half of the XIX 1h century; beside the guest 
rooms, situated upstairs, the inn also includes a pub whose instrumenta­
ry consists of typical tools of the alcoholic drinks trade and a traditional 
kitchen where one can notice a very interesting collection of copper 
dishes, cast iron pots and weighing and measuring instruments. 

- one exhibitional pavilion, built according to the typical manner 
of the mountainous area of Vrancea Country which shelters an eth­
nography and folk art exhibition every summer season. 

- one open air stage for folk performances (festivities, mask pro­
cessions, folk costumes displaying organised on different occasions. 

The visiting taur of the museum starts with ţhe folk technical equip­
ment sector, goes on with the mountainous area spots, school and 
rural hali, the plains and vineyard areas and is concluded by the Odo­
beşti inn displaying. 
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Spot name: THE BRAN VILLAGE MUSEUM 

Address: Bran Village, Braşov District, tel. 0922/36440 
Open: May 31 •1 - October I •1 - 9-17 

June I st - September 30 1h - 9-18 
Access possibilities: by bus on the national highway 73, which links 

Braşov City to Cîmpulung Muscel town (at 27 Kms away f rom 
Braşov). 

Services: - guiding at demand 
- iS'sues and leaflets as well as original folk art items stall 

Cultural events and performances - folk shows and literary folk 
socials 

The museum has been founded in 1961 by the transfering of some 
folk arhitecture monuments belonging to the Bran ethnographical 
area villages and of their household goods, to the park near Bran 
Castle. The Ethnography Museum of Bran reconstitutes in a chro­
nological vision types of farmhouses, main occupations (such as raising 
of animals), as well as the turning to account of the wool and timber 
methods in all the 13 villges belonging to the represented area. 

The folk architecture patrimony is composed of the following: the 
yarded farmhouse of Peştera village, dated 1843; the f armhouse of 
Poarta village, the XVIIJ 1h century, organised on three sides; the sin­
gle-roomed house with entry without ceiling at the end of the XVIIJ 1h 
century, in Sohodol village - archaic type of dwelling in Bran 
area; the three-roomed house of Sohodol village, dated 1844; a house 
with the main room richtly ornamented with wooden fret-sawed details 
of Moieciu de Sus village, dating from the end of the XIX th centu­
ry. 

ln order to underline the most important activity of the Bran 
area's villages, namely the animals raising, there have been brought 
a quarter of a century ago, a lot of economical buildings situated 
f unctionally outside the village's fi replace centre and meant for the 
sheltering of the householder (the "small room" of Simon village at 
the end of the XICLh century) and of the animals (the shed of Şimon 
village) together with other three-roomed sheepfold from Vlăduşca 
mountain (Piatra Craiului Mountainous Range), typical variant of the 
Branarea shepherding, used for the milk processing, storing of the 
cheese and of the sheepfold inventory during the summer shepherding 
season up in the mountains. 
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A whole set of folk technical equipment, hydraulically acted, has 
been brought in to the Museum of Bran Village f rom Moieciu river 
valley: the woolen processing linting machine and the f ulling mill, 
that, together with 'dîrsta' and the eddying machine were used to 
thickening, finishing and washing the f abrics, and on the Simon river 
valley, the machine frame saw for timber processing. 

The patrimony of the Museum's Ethnographical Section is very 
rich and various, typologically speaking, mainly in the occupational 
domain: pastoral tools; means of transportation and typical tools used 

·for working in the forest; agricultural tools, a.o. 
A special place is occupied by the folk art field patrimony: f abrics, 

clothing items, painted f urnitu re, adorned eggs and painting. 
The Museum of the Bran Village, together with its whole complex 

of f armhouses and technical devices is an important part of the visiting 
circuit of the Bran Museistic Complex. The visitor has the possibility 
of coming to know all the specific sides of the Bran village life and 
atmosphere through a complex synthesis which is the yarded house 
of Peştera village, situated right in the middle of it, and whence the 
sight may overlook the whole former village. 
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Spot name: THE CIUC SZEKLER MUSEUM 

Address: Miercurea Ciuc, 2 Piaţa Cetăţii Street, Harghita District, 
tel. 0958/ 11727. 

Open: 
- Tuesday - Saturday: 9-16 30 

- Sunday: 9-13; Monday closed. 
Access possiblllties: - National Highway I or E 60 (Bucharest­

Braşov) 
- National Highway 11 or E 577 (Braşov-Chichiş) 
- National Highwat 12 (Chichiş-Miercurea Ciuc). 

Special restrictlons: It is forbidden to take photos of the gates. 
Services: Guiding at demand. 

The museum has been founded in 1949, starting from an older 
collection since the 30's. At the beginning of 1970, the museum was 
moved into the Miko Citadel, built in the XVIII th century. 

Six peasant houses have been moved and rebuilt in the 
citadel's park, as well as a barn and 12 Szekler gates procceding 
f rom the Ciuc - Sîngeorgiu, Armăşeni, Cosmeni village, alt belonging 
to Harghita district. 
Spot name: THE CERNAT ETHNOGRAPHY MUSEUM, department 

of the Szekler National Museum of Sfîntu Gheorghe town. 

Address: Cernat Village, Covasna District 
Open: - Monday - Friday: 9-16 

- Saturday - Sunday: 9-14; Monday closed 
Access possibilities: - National Highway I or E 60 (Bucharest 

- Braşov) 
- National Highway 11 or E 577 (Braşov - Cernat) 

Special restrictions: photography & shot indoors by the consent of the 
Warden only 

Services: guiding at demand 
Cultural events: The museum organises yearly creation camps, but 

mainly for the timber processing. 

The museum has been founded as a resuit of the teacher 
Haszmann's suggestion, in the Damokos manor in 1969. There have 
been subsequently rebuilţ some houses dating from the XVllJ 1h - XIX 1h 

centuries in the manor's garden, a watermill, a barn, some carved 
funeral signs, Szekler gates. 

A very interesting collection of agricultural machines and vehicles 
from the first decades of the XX th century is a Iso exhibited under a 
shed. 
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Spot name: THE SZEKLER NATIONAL MUSEUM 

Address: Sfîntu Gheorghe Town, 10 K6s Karoly Street, Covasna District 
tel. 0923/12442 

Open: - Tuesday - Friday: 9-16 
- Saturday - Sunday: 9-14 Monday closed 

Access possibllities: - National Highway I or E 60 (Bucharest­
Braşov) 
- National Highway 11 Or E 577 (Braşov - Chichiş) 
- National Highway 12 (Chichiş-SL Gheorghe) 

Special restrictions: indoors photography by the Warden's consent 
only 

Services: guiding at request. 

The museum has been founded by Cserey Janosne and Zathunezky 
Emilia in 1876, and is situated in a building whose design was made 
by the architect K6s Karoly in 1912. 

At the suggestion of the museum's manager, Csutan Vilmos in 
1932-1933, the indoor exhibition was completed by an open air ex­
hibition, organised in the museum's yard. 

This small museum in the open includes a wooden house from 
Armăşeni - Ciuc, dated 1767, and 6 gates proceeding f rom Covasna 
region, Harghita district. 

The interior of the house is structured by means of authentic items, 
some of them dating from the XVIII th century. 
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Spot name: THE REGHIN ETHNOGRAPHY MUSEUM 

Address: Reghin, 51 Vînătorilor Street, Mureş District, tel. 
0959/21448 

Open: Wednesday - Sunday 9-16 
Monday & Tuesday closed 

Access possibilities: by train on Bucharest - Reghin railway route, 
from the National Highway 15 direction 

Services: guiding at request 
Cultural events and performances - museistic evenings, ethnogra phica I 

films projections. 

Organised in 1960 for the sake of the preserving and exceptional 
capitalization of architecture monuments, technical equipment and folk 
art items, The Reghin Ethnography Museum presents the upper valley 
of Mureş river and a part of the Transylvanian Plains. 

The museums patrimony comprises 4,500 items grouped on col­
lections - ethnography, folk art and contemporary art creation and 
organised within a pavilionary (indoors) exhibition as well as within 
an open air one. 

The Open Air Section, situated on a l h area, presents on an evo­
luting scale tools and folk technical items, technical equipment, tra­
ditional technical processes for producing food goods. 

Rich documentary archives, including films, designs, maps, a.o. 
complete the picture of the whole area. 
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Spot name: BU KOVI NA VILLAGE MUSEUM, the open air department 
of the Princely lnn 

Address: Suceava, the Reigning Citadel Palace, . 
Open: lt is not opened for the private visitors yet. The specialists may 

visit it by the Princely lnn Museum's permission only (5 Ciprian ·Po­
rumbescu Street) 

Access posslblllties: by train on Bucharest - Suceava railway route, 
Iţcani or Burdujeni railway station and then by bus up to the 
museum. 

The museum under way of arranging and organising, represents 
the most recent project of an open air museum. 

The idea of presenting the precious folk traditional architecture 
patrimony of Bukovina dates from 1958. In 1971 - 1975 researches 
have been do ne, representative monuments identif ied, ma de up the de­
sign of the museum's organising and have been also acquired some 
new monuments. The first three representative dwellings for the typical 
architecture of the folk ethnographical areas Cîmpulung Moldove­
nesc, H.umor and Rădăuţi have been brought and rebuilt within the 
museum in 1976. 

Other eight objectives of the same kind were acquired, transfered 
and stocked during the same while. 

The ground alloted for the museum's building will be finally of 
about 21 hs in surf ace, and will be flanked by Mirăuţi little church, 
St. John's Monastery, Princes'Church and the Princely Court. The his­
torical vocation of this place situated nearby the town, the varied scen­
ery, the existence of an archaeological yard and of a dendrological 
reservation, justify the presence of the Village Museum in this 
a rea. 

lt is intended to preserve a number of about 80 traditional folk 
architecture objectives in this area, grouped on geographical areas 
and ethnographical sub-areas, and aiming at the recreating of the 
Bukovina villages complex atmosphere, by wo~king state hydraulic 
equipment and handicraft workshops, by the complete inventory of 
the farmhouses. 

The village fireplace will be individualised by the placing of the 
church, school, local hali bakery, a.o. 
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It is also suggested to rebuild a lane of a mediaeval town including: 
dwellings, typical shops with goods typical of the guilds' productive 
activities (furriers, sheepskin coat makers, weavers, tanners) as well 
as a typical inn, everything illustrating the trade aspects of the Suceava 
region borough as a transit point between the great commercial routes. 
It is a Iso intended to organise a typical yearly f air of the traditional 
handicrafts-sheepskin coat makery, f urriery - in Suceava town. 

At present, the museum's patrimony comprises four rebuilt houses 
proceeding from: Ostro - the secound half of the XVIII 1h centu­
ry, Cîmpulung end of the XIX 1h century, Doma XIX century, Straja 
- the first half of the XIX th century as well as three acquired, dis­
mantled and stored houses proceding from: Pîrteştii de Jos, Humor 
Monastery and Bilca, dating from the first half of the XIX 1h century. 

There can also be added to all this 11 economical buildings of 
different regions - Humor Monastery (XVIII th century), Chirat, Bo­
toşana, the XVIIJlh century. 
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Spot name: THE FOLK ARCHITECTURE MUSEUM OF GORJ 
DISTRICT 

Address: Curtişoara Village, Bumbeşti-Jiu Town, Gorj District 
Open: April - September - 9-17 

October - March - 9-16 
Monday closed 

Access possibilities: Parîngu railway station on Bucharest - Craiova 
- Tîrgu Jiu - Petroşani route; Tîrgu Jiu - Curtişoara bus routes 
( 10 Kms) 

Services: permanent guiding leaflets, issues, postcards, folk art items 
sta II 

Special restrictions: photography & shot inside the monuments by the 
consent of the Gorj District Museum only 

Culturalevents and performances: - organisingof lectures, discussions, 
viva-voce symposiums, meetings with folk art handicraftsmen, the 
village's round <lance, folk performances, a.o. 

The Museum is situated in Curtişoara village, at about 10 Kms 
away from Tîrgu Jiu town, in the National Highway 66, in the proximity 
of an architectural complex formed by Cornoiu "cula" (XVIII th 

century), a 1820 dating church and the Constantin Neamţu manor 
( 1927). A folk art permanent exibition has been founded in Cornoiu 
"cula" in 1968, and it exhibits wooden cuts and carvings, pottery, interior 
f abrics and folk costumes, typical of the area. Cornoiu "cula" is a 
representative Romanian architecture monument for the first quarter 
of the XVII1 1h century. Next to it there is a brick-built church 
( 1820) devoted to St. John Baptizer. 

We can see the church's foundators'pictures together with religious 
scenes in a good quality painting on the walls of the church and also 
admire the living colours of it. 

A sheltered well on whose pillars the four Evangelists are carved 
and painted, dated by an inscription f rom 1896, completes the architec­
tural complex dating from the XIX 1h century. 

Between 1927 - 1928 the Constantin Neamţu Manor has been 
built nearby. lt was used as a summer residence. 

On a 13 hs groun d nea r the mentioned monuments they started 
the arranging of the Folk Architecture Museum in 1970, that was op­
ened in 1975. The Museum inelu des f armhouses, houses, monumental 
gates, hill cellars, ingenious technical equipment proceeding from 
Gorj, in a word, one of the most interesting areas in what concerns 
the timber architecture in Romania. 
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The Museum monuments belong to different historical ages and 
present the evolution of the Gorj folk architecture in the XVIII th 

- XX*h centuries. By means of the numerous folk arhitecture mo­
numents brought f rom different villages together with their own in­
ventory, the inhabitants' occupations are plentifully illustrated: agricul­
ture, animals raising, shepherding, treeculture, viticulture, weaving, 
sewing, a.o. The technical equipment section - water mills, f ulling 
mills for f abrics, oii producing presses, wine producing presses, boilery 
for plumbrandy producing, grinding mills - offers an enlightening 
picture of the technical standard in a not too remote period, as well 
as a whole inventivity treasure. 

The interiors of the houses inlude the whole set of daily use common 
objects, employed by the above mentioned villages'inhabitants. 

There are the Hodîrcă house of Dobriţa, Colţescu of Cărbuneşti 
and Negreanu of Ticleni or Udrişte din Plopşoru houses that are the 
most remarkable by their monumentality, proportions and scenery, out 
of all museum's folk architectural monuments. 

The Museum also possesses a rich patrimony consisting of num­
erous ethnography and folk art items, many of them unique on the 
f ield of this domain. 
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Nom: MUSEE DU VILLAGE 

Adresse: Bucarest, Şoseaua Kiseleff, no. 28; 
teleph.: 617.17.32, 617.59.20. 

Horaires: En ete: 9h- l 7h (le Lundi); 
9h-20h (chaque jour, y compris le Lundi); 
En hiver: 9h-17h (Lundi-Dimanche). 

Possibilites d'acces: Moyens de transport en commun: 
- le autobus 131 et 331 (station Depart: Piaţa Lahovary; station 

Arret: Muzeul Satului); 
- Ies tramways 3, 4, 41 (en direction de la Piaţa «Presei 

Libere», station Arret: Mănăstirea Caşin); puis ă pied 
jusqu'au musee; 

- le Metro, ligne l.M.G.B. - Pipera, station Arret: Piaţa Avi­
atorilor; puis Ies autobus 131, 331 jusqu'ă la station d'Ar­
ret: Muzeul Satului ou bien ă pied, un trajet de 500 m 
jusqu'au musee. 

Recommandations: Priere de ne pas fumer ailleurs que dans Ies zones 
indiquees expressement; 
L'acces des animaux est interdit; 
Les photographies et films ne sont autorises que moyennant -
des l'entree - Ies taxes requises: photo - 200 Lei, film - 600 
Lei. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux (sur demande) de gui­
des specialises (langues pratiquees: roumain, fran\ais, anglais, al­
lemand); 
Un stand avec vente d'objets d'art populaire en provenance des 
centres de creation Ies pi us connus du pays; 
Possibilite d'organiser des tnanifestations occasionnelles (en hom­
mage ă des personnalites ou evenements ayant rapport au 
domaine); 
Expertises concernant Ies objects et pieces d'ethnographie et art 
populai re; · 
Assistance de specialite; 
Un stand avec vente de publications: Le Guide du Musee du Village 
(versions: roumaine, fran\aise, anglaise, allemande, russe, 
espagnole); Ies volumes de la collection «Studii şi Cercetări» (Etu­
des et Recherches); des monographies des zones ethnographiques 
du pays; des catalogues de collections (du domaine); des periodi-
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ques: «Curierul Muzeului Satului>, ~Ethnos:.; depliants, affi­
ches, bulletins d'information, concernant Ies manifestations cul­
turelles et scientifiques organisees par le musee; diapositives, cartes 
postales ilustrees, photos en •couleurs etc. 

Manifestations culturelles: 
- le Symposium international du «Village europeen:. (tous Ies deux 

ans); 
- le Festival international de folklore musical-instrumental pour 

enfants, «Hora:. («la ronde:.) (tous Ies deux ans); 
- le Festival «Florile dalbe:. ( cFleurs blanches:.) (Coutumes et 

usages traditionnels de Noel) - chaque annee, en decembre; 
- le Colloque international et demonstrations des artisans populai­

res: 
• Foire des artisans populaires - chaque annee, du 27 juin 

au 1-er juillet; 
• Journee de la zone ethnographique - chaque annee, mai-sep­

tembre; 
• Divers spectacles folklorique - chaque annee, mai-septem­

bre; 
• Demonstrations ilustratives des metiers traditionnels Ies 

plus representatifs; 
• Concours theoriques et pratiques sur themes d'ethnographie 

et art populaire, organises en collaboration avec Ies ecoles 
et Ies clubs d'enf ants de Buca rest; 

• Expositions-concours «Obiecte ştiute ... dar uitate:. ( cObjets 
connus ... mais oublies») et «Remember:., dont Ies themes di­
recteurs sont diversifies en raison des options du public re­
sultees de l'application du questionnaire sociologique - cha­
que annee, bimensuelles, mai-juin; 

- Manifestations spectaculaires dediees aux principales fetes tra­
ditionnel Ies du calendrier populaire (Mărţişor (nom populaire 
du mois de Mars et spec. debut Mars); Pâques; Sînziene (nom 
populaire de la Nativite de Saint Jean Baptiste, le 24 juin); 
Moşii de vară (le Jour des Morts, a la veille de la 
Pentecote); Foires renommees d'art populaire: Ostrovul Vii­
lor, St. Demetre, Noel). 

Situe dans la capitale meme du pays, dans un site pittoresque, 
au bord du Lac Herăstrău, le Musee du Village est un symbole et 
un temoignage de la perennite de la civilisation et culture rurales 
en Roumanie. II constitue un modele d'integration dans un ecosysteme 
naturel admirablement humanise, une collection impressionnante de 
monuments et artef acts, une exposition technologique, un ensemble 
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ergonomique permanent superpose ă un biotope de reference, un vrai 
dialogue avec Ies civilisatons et Ies cultures specifiques d'autres ehnies, 
une bibliotheque aux archives incontournables, un livre cde coeur» ou­
vert ă tous Ies visiteurs ... 

C'est en 1867, ă l'occasion de l'Exposition Universelle de Pa­
ris, que se fit jour pour la premiere fois en Roumanie l'idee des mo­
numents exposes en plein air; elle venait de la part de l'archeologue 
Alexandru Odobescu qui proposa pour le pa vil Ion roumain d'y re­
produire l'Eglise Stavropoleos de Bucarest. Ensuite, au debut de ce 
siecle, en 1909, le Pr. Tzigara-Samurcaş envisagea de f aire transporter 
dans le Musee ethnographique d'art national, d'art decoratif et d'art 
industriei cpar une ferme paysanne authentique et complete, de toutes 
Ies regions plus importantes habitees par des Roumains>. Enfin, en 
1932, la Loi prevoyant la creation d'un Musee en plein air ă Cluj 
precisait dans son article ultime qu'cun musee pareil et sur Ies memes 
bases soit fonde ă Bucaresi». 

Suivirent, sous la direction du Pr. Dimitrie Gusti, des recherches 
sur le terrain de sociologie rurale effectuees par de nombreuses et 
vastes equipes de specialistes et d'etudiants; elle menerent, pour com­
mencer, ă l'organisation d'expositions ethnographiques, puis finalement 
ă la creation du Musee du Village. 

Les travaux d'amenagement du musee debuterent en mars 
1936, d'apres la conception et sous la surveillance du Pr. Gusti et 
de ses collaborateurs dont en premier lieu H.H. Stahl, Victor Efti­
miu, Victor Ion Popa, Gheorghe Focşa. Ces travaux beneficierent 
d'un appui soutenu de la Fondation Culturelle Royale cPrince 
Carol» et, par ailleurs, le roi Carol II, en personne, visita le chantier 
ă quatre reprises pour se convaincre de visu que l'inauguration du 
musee serait effectivement possible dans le courant du mois de mai 
de l'annee meme quand devait avoir lieu la celebration du 70• an­
niversaire de la montee sur le treme de Charles Ier, f ondateur de la 
dynastie des Hohenzollern-Sigmaringen en Roumanie. La mise en place 
du musee achevee en un temps record, celui-ci fut inaugure officielle­
ment le 9 mai 1936, en la presence du roi, du Patriarche Miron Cristea, 
des membres du corps diplomdtique et de nombreuses autres personna­
lites du pays et de l'etranger. 

Pour organiser le musee en si peu de temps, l'effort avait ete im­
mense et Ies moyens de l'accomplir, en concordance: 56 wagons trans­
porterent Ies maisons de leurs villages d'origine, 130 ouvriers et ar­
tisans furent amenes des campagnes du pays af.in de reconstruire ces 
maisons et, jusqu'au moment de l'ouverture du musee, 1046 artisans 
y travaillerent. 
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Le Pr. D. Gusti a con~u un musee sociologique «vivant», dans 
le sens qu'il devait etre·habite (au propre) par des paysans, proprietai­
res des fermes transf erees, dans le but de representer «Une ecole de 
connaissance et d'amour du village et du paysan roumains». Dans 
son allocution d'ouverture, le Pr. Gusti montra qu'il n'avait pas pris 
comme modele «Ies musees en plein air des pays nordiques - Skansen, 
Bigdo ou Lillehammer, ceux-ci etant, pour nous, par trop romantiques 
et ethnographiques, centres plutot sur Ies valeurs et Ies pieces de musee 
que sur l'homme d'aujourd'hui, son milieu et ses faits de tous Ies 
jours». Quant au Pr. H.H. Stahl, ii considerait le musee nouvellement 
ouvert comme un resultat de veritables recherches d' «archeologie so­
ciale». 

Les premiers monuments places dans le musee - ă la suite des 
recherches sur le terrain - furent 29 fermes completes (maison, bâ­
timents economiques, inventaire), une eglise de bois, cinq moulins 
ă vent, un moulin ă eau, un foulon, un etablissement specifique pour 
la peche et la preparation du poisson en vue de la conservation et 
du transport («Cherhana): un pressoir ă huile et une installation pour 
la preparation de l'eau-de-vie de prunes («povarnă»). 

A travers temps, le musee eut beaucoup ă souffrir. Une de ses 
premieres epreuves f ut l'obligation de demolir une partie des monu­
ments provenant de la Bessarabie afin de faire place au f utur «Palais 
Elisabeth». Ensuite, la necessite, resultee du Pacte Molotov-Ribbentrop 
qui avait ravi ă la Roumanie trois de ses contrees (la Bessarabie, 
la Bucovine et le Pays de Herta), de donner accueil aux ref ugies de 
ces regions en Ies installant dans Ies maisons du Musee du Village 
ou· ils demeurerent depuis 1940 jusqu'ă la fin de la deuxieme guerre 
mondiale - fait qui ne fut pas sans consequence sur la bonne ad­
ministration de l'etablissement. Mais, en 1949, avec la nomination du 
Pr. Gheorghe Focşa comme directeur, le musee entra dans une nouvelle 
etape. Constatant Ies degâts provoques par l'habitation dans Ies mai­
sons-monuments et l'utilisation - ă titre d'usage personnel - des 
objets d'inventaire, d'abord par Ies premiers locataires (Ies paysans 
venus des villages d'origine), puis par Ies ref ugies, la nouvelle direction 
entreprit de reorganiser le musee sur des criteres purement ethnogra­
phiques et museologiques. On refit donc l'amenagement des interieurs 
en y pla~ant des objets et pieces authentiques, on y transfera de nou­
veaux monuments de zones ethnographiques encore non represen­
tees. Pendant 30 ans, le Pr. Gheorghe Focşa conduisit le Musee qui 
devint sous sa direction une veritable ecole nationale de recherche 
ethnographique, de transferi et restauration des exemplaires Ies plus 
precieux d'architecture rurale, pour tout dire un foyer d'education dans 
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l'esprit du culte du aux oeuvres crees par Ies devanciers. 
Apres cette periode d'epanouissement, dans Ies annees '80 com­

mern;a une periode de veritable clutte pour la survivance du Musee 
du Village»: risque imminent d'etre soit defait, soit transporte hors 
de la viile, sur un terrain absolument impropre, pauvrete excessive 
des fonds alloues par l'Etat et d'ailleurs de mauvais coeur pour de 
simples travaux d'entretien, sans espoir de restaurations d'envergu­
re, tels furent Ies avantars traverses par le musee qui doit d'avoir 
survecu au seul devoument de son equipe de specialistes et â l'appui 
de quelques intellectuels eclaires„. Mais le ciel s'est eclairci en de­
cembre 1989 avec la Revolution. 

Actuellement, le Musee du Village illustre le mode de vie paysan 
aux XVII•-xx• siecles par ses monuments disposes d'apres le critere 
geographique et historique. Dans l'ensemble, site et monuments off rent 
l'image des habitats ruraux de Roumanie. 

S'etendant sur une surf ace de 10 Ha - auxquels tout recemment 
( 1992) furent ajoutes d'autres 4,50 Ha -, le Musee du Village detient 
en patrimoine 38 fermes totalisant 272 objets: 44 maisons dotees 
ă l'interieur de tous Ies articles (meubles, pieces de decoration in­
terieure, ustensiles de menage etc.) d'usage traditionnel dans Ies zones 
de provenance, etables, granges, fours â pain, ateliers d'artisans, ins­
tallations techniques refletant le genie inventif du paysan (fou­
lons, tourbillons, pressoirs â raisin ou â huile, mlulins â vent et 
ă eau etc.); trois eglises de bois d'une valeur exceptionnelle, une ferme 
de la zone des Szăklers, une autre de la zone des Lipovans completent 
la vision du «village roumaill». Dans peu de temps, le patrimoine sera 
arrondi d'une ferme representative de l'ethnie saxonne de Transylvanie 
ainsi que d'une serie de bâtiments et ateliers qui seront situes sur 
le terrain recemment attribue ou se trouve dejă en voie d'organisation 
le secteur ergonomique. 

Une visite du Musee du Village de Bucarest signifie un coup 
d'oeil d'ensemble sur le milieu et la vie du paysan roumain ou d'une 
autre ethnie cohabitante, en prenant ă la fois connaissance de l'evo­
lution de l'architecture rurale depuis le XVII• siecle jusqu'aux pre­
mieres decades de notre siecle, des techniques de construction, de la 
relation etablie entre l'homme et son environnement, du caractere spe­
cifique des occupations pratiquees en fonction de la specificite de la 
zone (plaine, colline, montagne), du developpement des metiers do­
mestiques et specialises (ces derniers ilustres par de nombreux ateliers 
d'artisans). 
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Nom: MUSEE DE LA CIVILISATION POPULAIRE - ASTRA 

Adresse: 
- en viile: Sibiu, Piaţa Mică 11; 
- section en plein air: Sibiu, Pădurea Dumbrava; teleph.: 

0924/28215; 11806 
Horaires: 1 •• mai - 15 octobre - 10h-I8h (Mardi-Vendredi); 

10h-12h (Samedi-Dimanche); Lundi: ferme; hors saison et rien 
que pour groupes organises, tout Ies jours, sauf le Lundi: 
10h-15h. 

Possibilites d'acces'! 
a) voie d'air: 
aeroport international de Sibiu - route nationale Bucarest-Sibiu 
- route locale vers Păltiniş (5 km. ă partir du centre-viile); 
b) voie de terre: 
1. en automobile, a partir du centre-viile meme trajet que ci-des­

sus; 
2. chemin de fer: gare de Sibiu (noeud ferroviaire, ligne internatio­

nale) - trolleybus T. 1, arret Hanul Dumbrava; 
3. du centre-viile, le trolleybus T. 4 (barre); ou bien Ies autobus 

17 et 25 (vers Răşinari et Păltiniş), arret Dumbrava; ou bien 
le tramway vers Răşinari, meme arret; 

c) transport special: 
sur demande telephonique anticipee (tel. 42.02.15), de n'importe 
quel point de la viile de Sibiu, avec 1:autobus ou Ies minicars du 
Musee. 

Recommandations: Photographies et films dans l'enceinte du Musee 
ne sont autorises qu'en acquittant des l'entree la taxe requise. 

A la dlsposition des visiteurs: 
- le tour de l'exposition permanente en plein air accompagne 

d'un guide (specialiste du Musee) dont le service est offert gra­
cieusement; 

- la visite de l'exposition presentant le stade actuel de l'organisa­
tion museographique et le projet des perspectives futures; 

- la visite de l'exposition presentant le stade actuel de l'organisat 
museographique et le pro jet des perspectives f utures; 

- moyens de transport: 
I. de n'importe quel endroit de la viile de Sibiu ou bien a partir 

des camps estivaux du departement, sur demande anti­
cipee, en autobus ou minicars procures par le musee; 

2. du centre-viile (depart: Piaţa Mică) au musee et retour (en 
minicar du musee); 
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3, sur demande anticipee, en minicar, le taur du musee au Jang 
de l'allee principale (6 km); 

- parking devant la porte d'entree principale; 
- promenades en barque sur le 'lac (6 Ha) dans l'enceinte du 

musee; 
- vente d'objets d'art populaire, publications specialisees sur le 

musee, guides, depliants, diapositives, cartes postaaes illus­
trees, insignes etc. (Galerie d'Art populaire, en viile, Piaţa Mică 
12 et stands dans l'enceinte du musee); 

- restaurrnt («Hanul din Bătrîni») dans l'enceinte du musee et 
kiosque ă raff raîchissants (pres de l'amphitheâtre). 

Manifestations culturelles: . 
- films et diasons thematiques, auditions musicales (dans le pa­

vilion, ă l'entree principale); 
- expositions temporaires (dans le pa vil Ion situe au centre de 

l'enceinte); 
- la foire des createurs populaires de Roumanie (autour du 15 

aout chaque annee); la foire des enf ants artisans des vil lages 
(autour du l er juin chaque annee); la foire des artisans po­
pulaires de Roumanie (fin septembre chaque annee); 

- spectacles folkloriques en plein air au bord du lac (amphithBâtre 
de 1100 places); 

- le camp des sculpteurs en bois (sur themes inspires de la creation 
populaire), autour du ter juillet chaque annee); 

- colloque interdisciplinaire d'histoire de la civilisation populaire 
roumaine (octobre); 

- diverses manifestations artistico-scientifiques avec la collabora­
tion d'autres institutions; 

- le festival folklorique «Cîntecele Munţilor:. - «Chansons des 
montagnes» - avec participation internationale; 

- au cours de la saison, diverses fetes populaires avec la par­
ticipation des habitants des villages d'ou proviennent certains 
des monuments du musee. Ces fetes comprennent: une delibera­
tion sur Ies possibilites de mise en valeur du patrimoine culturel 
traditionnel des communautes villageoises respectives; l'evalua­
tion des possibilites d'enrichissement de l'inventaire des monu­
ments provenant des vil lages originaires; la «ronde villa­
geoise» (au pavilion situe pres de l'auberge); possibilites de 
repas au «Hanul din Bătrîni» Ies mets etant prepares selon des 
recettes traditionnelles; spectacles folkloriques dans l'amphithe­
âtre en plein air; 

- depuis 1991 (l'annee de la fondation de l'Universite de Sibiu 
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qul comprend Ies facultes de Philologie, Droit, Histoire et An­
thropologie), le musee constitue le laboratoire des rencontres 
scientifiques dans le domaine de l'ethnographie-ethnologie; 

- ă partir de 1993 le musee fournira - par le Centre d'lnformation 
et Documentation «Cornel lrimii» (Sibiu, Piaţa Mică, 12, 
tel.: 41.81.95) - des informations enregistrees sur ordinateur 
concernant Ies createurs d'art populaire et Ies constructeurs, 
artisans traditionnels de Roumanie, ainsi que des informations 
bibliographiques; · 

- !'office liturgique dans l'eglise de bois transferee du village de 
Bezded (Sălaj), concelebre par Ies pretres du dit village; y pren­
nent part des habitants de Bezded; 

- depuis 1966, le musee est l'editeur d'un periodique specialise 
bilingue cCibinium» et du Bulletin informatif de !'Association 
des Musees en plein air de Roumanie (en collaboration); 

- le service de gui des specialises ( obtenus sur demande) pour 
Ies problemes d'ethnographie et d'art populaire dans Ies zones 
ethnographiques du departement: Ţara Oltului, Mărginimea Si­
biului, Valea Tîrnavelor, Valea Hîrtibaciului, Valea Sebeşu­
lui, comme dans Ies zones limitrophes. 

La section en plein air du Musee de la Civilisation Populaire -
Astra a ete inauguree en 1963 et ouverte aux visiteurs en 1967. 

Le musee assumait ainsi - pour la developper - l'initiative an­
tecedente (de la fin du siecle passe) de !'ASTRA (Association pour 
la Litterature Roumaine et la Culture du Peuple Roumain de la Tran­
sylvanie) qui s'etait proposee en 1904 de creer un musee d'histoire et 
d'ethnographie des Roumains transylvains. L'idee se materialisa en 
1905 avec l'inauguration du Musee de !'ASTRA qui exposait - pour 
la premiere fois dans le pays - de nombreuses maquettes des plus 
diverses installations d'industrie populaire traditionnelle; in nuce, exis­
tait egalement !'idee d'exposer des monuments ethnographiques ori­
ginaux, en plein air dans le Parc Astra. 

En 1956, ă la suite d'un inventaire exact de toutes Ies installations 
hydrauliques du pays, se dessina l'idee d'un Musee de la Technique 
Populaire. Le projet thematique fut elabore entre 1961 et 1962 par 
Ies specialisates de la Section d'art populaire du Musee Brukenthal 
(sous la coordination de Cornel Irimie) et approuve par !'Academie 
Roumaine en 1962. Les travaux en vue d'organiser l'exposition ont 
commence des l'annee suivante: c'est donc de 1963 que date le transfert 
d'un premier monument, reconstruit dans l'enceinte du musee: le moulin 
hydraulique du village de Dăbîca (dep. de Hunedoara), da­
te 1848. 
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Actuellement ii s'y trouve 127 monuments de civilisation populaire 
qui englobent env. 340 constructtons et plus de 15.000 objets d'in­
ventaire fonctionnel. Classes par especes, ces monuments constituent 
des collections - la plupart des plus completes d'Europe: moulins 
primitifs dont certains representent des exemplaires uniques sur le 
plan national ou continental (le moulin ă 6 seilles; le moulin ă vent 
«chapeante», le dernier de Roumanie; le moulin ă vent avec voiles 
- le seul sauvegarde dans le pays; Ies deux derniers moulins flotteurs 
- sur Ies eaux de l'Olt et du Someş); installations industrielles tra-
ditionnelles formant la pi us complete serie typologique du monde 
(moulins, huileries, pressoirs pour raisin, etablissements pour la pre­
paration de l'eau-de-vie de prunes, moulins ă foulon, scies, bo­
cards, marteaux hydrauliques etc.); la plus complete serie typologique 
de constructions pastorales; la plus complete serie thematique d'ateliers 
artisanaux de: cirier; charpentier; tonnelier; charron; nattier; potier; 
forgeron; pelletier-fourreur; tisserand; faiseur de besaces etc. 

Les monuments, disposes sur une surf ace de 42 Ha, ne sont pas 
groupes par zones ethnographiques (comme en d'autres musees) mais 
sur des criteres thematiiues ddns le cadre d'une vaste structure des 
activites traditionnelles: agriculture, apiculture, peche, elevage, metiers 
artisanaux, installations d 'industrie paysanne, moyens de trans­
port. 

Repondant ă sa raison d'etre scientifique - un musee de la ci­
vilisation populaire -, la section en plein air du Musee ASTRA de 
Sibiu est aujourd'hui, indiscutablement, la plus representative du mon­
de en ce qui concerne la civilisation traditionnelle d'un peuple (dans 
l'occurence Ies Roumains). La section reflete en effet la capacite crea­
tive paysanne par la representaaion presqu'ideale de l'entier systeme 
d 'occupations traditionnel Ies; 1 'exposition y est organisee de maniere 
ă rendre fidelement l'experience technique (par un considerable pa­
trimoine technique - monumental et instrumental), constructive (mo­
numents d'architecture utilitaire rurale), artistique. 

Depuis 1990, la section en plein air ~denommee_j!-lsqu'alors «Mus_ee 
de la Technique Populaire») se constttue en unite autonome (suite 
ă son detachement de l'Ensemble museographique departemental), de 
niveau national, avec une structure toute nouvelle du point de vue 
de l'organisation et des fonctions. 

Le Musee de la Civilisation Populaire se compose actuellement 
de trois sections: celle en plein air ( decrite en detail ci-avant) et celles 
des deux grandes expositions permanentes (etablies dans Ies pavillons 
~espectifs) - l'une representant l'ethnographie des peuples etrangers 
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( ouverte dans la cMaison Hermes> en 1992) et la seconde destinee 
ă recevoir Ies produits artistiques populaires des Roumains et des Sa­
xons des zones transylvaines meridionales ( etablie dans la «Ma ison 
Hallen). 

Le musee deploie une tres intense activite sur nombre de plans: 
- documentation et enregistrement sur ordinateur des biens pa­

trimoniaux (activite assumee par le Centre de documentation 
et information «Cornel lrimie> - etabli en viile); 

- conservation et restauration du patrimoine, reparties en deux 
sous-unites: le Laboratoire de conservation-restauration du bois 
(etabli ă Dumbrava Sibiului) et le Laboratoire de conservati­
on-restauration des produits d'art, peinture, detrempe, cerami­
que-verre, textiles-peaux-fourrures ( etabli en viile, Piaţa Mică 
12). 

Aupres du Centre d'information et documentation «Cornel 
lrimie> fonctionne aussi un laboratoire de films scieptifiques (des do­
cumentaires dans le domaine de l'ethnomuseologie) realises en regie 
propre. 

A partir de 1993, chaque annee aura lieu le Festival International 
de Poesie, organise par le Centre Europeen de Poesie et Dialogue cul­
turel Est-Ouest dont le siege se trouve ă Sibiu; de meme, de nombreuses 
autres manifestations culturelles de ce Centre auront lieu au Musee 
de la Civilisation Populaire. 

Du ă l'appreciation particuliere dont le musee jouit dans Ies cercles 
museologiques - en tant qu'institution representative de toute la cui­
ture roumaine - le Musee de la Civilisation Populaire - Astra vient 
d'etre officiellement propose par l'organisme europeen de Londres a 
participer a la competition du «Musee Europeen de l'Annee> prevue 
pour accorder ce titre, correspondant a l'annee 1993. 
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Nom: ENSEMBLE MUSEOGRAPHIQUE DE GOLEŞTI.LE MUSEE 
DE LA POMO-VITICULTURE 

Adresse: Village de Goleşti, comm. Ştefăneşti, dep. de Argeş; te­
leph.: 0976/65364. 

Horaire: 9h-l 7h (tous Ies jours sauf le Lundi). 
Possibilites d'acces: R.N. Bucarest - Piteşti dont bifurque ă IO km 

env. de la viile de Piteşti le chemin vers le Musee (voir l'ecriteau 
sur la R.N.); chemin de fer, ligne Bucarest-Piteşti, gare de Goleşti, 
de lă !'autobus no. 4 (en partance de la gare) jusqu'au musee 
(env. 400 m de la gare). L'acces au Musee de la Pomo-Viticulture 
se fait par l'entree principale de l'Ensemble Museographique Goleşti 
avec ses sections d'histoire et d'ethnographie que Ies visiteurs, 
â leur gre, pourront d'abord parcourir (l'Ensemble est etabli dans 
le vieux manoir des boîards Golescu). 

Recommandations: Les photographies et Ies films ne sont autorises 
qu'avec l'approbation de la direction du musee. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(sur demande). 

Manifestations culturelles: Foires des artisans de village, symposiums, 
sessions scientifiques. 
Le Musee comprend deux sections: 
- Pomo-Viticulture en Roumanie (section en plein air); 
- Equipement de la pomo-viticulture (section ă l'interieur de pa-

villons). 

Le Musee de la Pomo-Viticulture en Roumanie est situe dans le 
voisinage des renommes vignobles de la zone des coHines Goleasca 
et des vergers de la zone de Muscel. Le terrain qu'il occupe se trouve 
ă proximite immediate de l'ancien manoir des Golescu - vieille familie 
de boiards valaques, avec un role.particulierement notable dans l'evo-
1 ution historique et culturel le du pays. En 1958 cette residence, ex­
propriee par l'Administration d'Etat en 1949, fut transformee en musee, 
sous le nom de Ensemble Museographique de Goleşti. Parmi Ies ele­
ments qui le composent, specialement interessante est l'eglise (situee 
en face de l'entree prinpale de la cour du manoir), fondation des Go­
lescu, bâtie en 1646 (decoration de la pierre aux motifs d'influence 
armenienne). 

Trois secteurs constituent la section en plein air de la Pomo-Vi­
ticulture. Le plus important des trois expose des fermes paysannes 
transferees des principales zone viticoles et pomicoles de la Rouma­
nie, groupees tel un grand yillage roumain ou l'on retrouve Ies pro-
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vinces historiques. Chaque ferme englobe la maison, Ies communs et 
tout l'equipement d'outils propres aux deux occupations principales 
mais aussi ceux qui sont necessaires dans l'agriculture, l'elevage, 
l'apiculture etc. Le deuxieme secteur est forme des installations af­
ferentes ă la pomo-viticulture, notamment ă cette derniere (chais, cel­
liers, abris construits sur Ies hauteurs, Ies alambics etc. Le troisieme 
secteur forme la section en pavillons du musee (dans l'enceinte du 
manoir) et presente Ies divers instruments !ies aux deux occupations 
mentionnees. 

Les recherches sur le terrain, concomitantes ă celles des archi­
ves, commencerent en 1964 pour s'achever dans Ies grandes lignes 
au debut de 1966 quand a ete redige le plan thematique comprenant 
Ies phases et le mode de realisation du musee. A l'automne de 
1966, lors du premier Symposium des musees ethnographiques en plein 
air qui fut organise en Roumanie, on a inaugure Ies deux premieres 
fermes transferees du vignoble de Drăgăşani (comm. Glăvile) et de 
Vultureşti-Davideşti. Ensuite, de 1966 ă 1991, furent amenagees 25 
f ermes viticoles et pomicoles, comprenant chacune entre trois et sept 
bâtiments economiques, et 14 constructions destinees au secteur des 
installations - au total 140 constructions. 

Rapporte ă l'aire geographique des zones de pomo-viticulture de 
la Roumanie et, d'autre part, ă la surface de terrain affectee ă ces 
zones ( 10 Ha), le musee peut etre considere comme rea lise - ac­
tuellement - en proportion de 70%; dans un avenir immediat devront 
etre depistees et transferees dans le musee des fermes et des installa­
tions specifiques des zones moins representatives et des provinces rou­
maines qui se trouvent encore aujourd'hui hors des frontieres du pays 
(Bessarabie et Bucovine). 

Les plus nombreux bâtiments datent des XVIII• et XIX• sie­
cles. Ci-apres, ceux qui sont dates: la cave de Valea Mare - Dîmboviţa 
(1707), la cave de Ploştina - Gorj (1794), la cave de Drăgoieşti 
- Gorj ( 1796), le chai de Popeşti - Vrancea ( 1800), la cave de 
Valea Călugărească - Prahova (1801), l'eglise de bois de Drăgu­
ţeşti-Cotmeana - Argeş (1814), la cave de Cîndeşti - Dîmboviţa 
( 1822), la maison protegee par un enclos de Moieciu - Braşov 
(1837), la maison (de Viticulteurs) de Glodeni - Gorj (1847), la 
maison (de pomiculteurs) de Vultureşti - Muscel (1848), une autre 
maison de pomiculteurs de Schitu - Vîlcea ( 1850), une autre encore 
toujours de pomiculteurs de Valea Lungă - Dîmboviţa ( 1857), l'au­
berge de Popeşti - Prahova et la maison de pomiculteurs de Băieşti 
- Gorj ( 1860). 
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Nom: MUSEE O'ETHNOGRAPHIE DE LA TRANSYLVANIE. LA 
SECTION EN PLEIN AIR 

Adresse: Cluj-Napoca, strada Tăietura Turcului; teleph.: 0951/ 12344 
Horaire: 9h-I7h (1 er mai-Ier novembre: tous Ies jours sauf le 

Lundi). 
Possibilites d' acces: 

a) voie d'air: aeroport de Cluj-Napoca; 
b) voie de terre: chemin de fer, gare de Cluj-Napoca; ou bien 
R.E. 60; 
- dans Ies deux hypotheses, le trajet .jusqu'au musee peut aussi 

se faire en utilisant un des autobus afferents de la ville 
(nos. 26, 27, 28, 30, 41). 

Recommandatlons: Photographies et films â l'interieur du musee ne 
sont autorises qu'avec l'approbation de la direction. 

A la dlsposltion des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(sur demande); 
Un stand avec vente de publications specialisees et d'objets d'art 
populaire; 
Restaurant. 

La Section en plein air du Musee d'Ethnographle de la Transylvanie 
(premiere du genre en Roumanie) date du 12 avril 1929 lorsqu'elle 
a ete creee sur un terrain 5e 75 Ha cede par le Ministere des Domaines 
et de l'Agriculture en vue d'y etablir un Parc Ethnographique National. 
Con\U comme un Institut de Recherches d'Ethnographie, ce Parc fut 
des le commencement destine â comprendre un Musee d'Ethnographie 
(avec deux sections d'exposition: l'une â l'interieur d'un pavillon, 
l'autre en plein air), la Chaire d'Ethnographie et le Seminaire requis 
pour des cours et des conferences adequats). Tel etant le but, le plan 
thematique initial a prevu la construction sur le terrain du Paac de 
plusieurs bâtiments: le local du Musee d'Ethnographie (avec espaces 
adequats pour Ies expositions envisagees, Ies reserves, Ies ateliers de 
restauration-conservation, la bibliotheque, la phototheque, Ies salles 
de cours et de conferences destines aux etudiants etc.), le logement 
du directeur, le logement du jardinier, le restaurant, l'arene des ker­
messes. De plus, le meme plan a prevu l'amenagement d'une section 
en plein air ou ii s'ensuivait d'y transferer 16 fermes paysannes re­
presentant Ies principales zones ethnographiques de la province; 7 e­
glises de bois; 2 moulins â eau; 2 calvaires; 3 crucifix de ceux 
que, traditionnellement, on dresse aux carrefours des chemins; 1 ber­
gerie; 1 laiterie; 1 clocher. Le plan d'organisation prevoyait egalement 
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qu'une partie des fermes transferees continuent d'etre habitees par 
des paysans des zones respectives qui allaient y pratiquer leurs activites 
traditionnelles. 

Durant la periode 1929-1940, plusieurs monuments f urent trans­
feres dans le Parc: la maison de Vidra - Alba; le calvaire de Lupşa 
- Alba; la ferme paysanne de Telciu - Bistriţa-Năsăud; le hangar 
(typiquement magyar) de Stana - Cluj; une bergerie de Poiana Si­
biului. Au co urs de la meme periode f ut redigee la documentation re­
quise pour le transfert de quelques eglises de bois, notamment: de 
Fii du de Sus - Sălaj ( eglise se trouvant des 1924 dans la propriete 
du musee), de Pîclisa et de Posaga de Jos - Alba; sur Ies bases 
de la meme documentation f urent egalement transf erees Ies f ermes 
de Leheceni - Bihor (du potier Moise Terme), de Poiana Sibiului 
(ferme no. 397), de Arieşeni - Alba, de Peştera-Bran - Braşov et 
de Stana - Cluj. · · 

En 1940, â la suite du Diktat de Vienne, le Musee s'est refugie 
â Sibiu ou ii a fonctionne jusqu'en mai 1945. A l'exception de la maison 
de Vidra et du restaurant «Gaudeamus> (amenage pendant la premiere 
periode), toutes Ies autres constructions demeurees dans le cadre du 
Parc Ethnographique de Cluj ont ete detruites durant l'occupation hor­
tyste. 

Revenu â Cluj au lendemain de la seconde guerre mondiale, le 
musee entreprend la revision de son plan thematique, tout l'ensemble 
du Parc devenant de ce fait une section du Musee d'Ethnographie 
de la Transylvanie. Un nouveau plan thematique envisageait la section 
en plein air prevue pour comprendre 4 secteurs: A. Types zonaux 
de fermes et monuments d'architecture rurale; B. Installations tech­
niques paysannes et ateliers artisanaux; C. Constructions agricoles 
situees en bordure des villages (sect. ethnobotanique); D. Construc­
tions pastorales situees en bordure des villages (sect. 
ethnozoologique). Actuellement, seuls Ies deux premiers secteurs sont 
representes separement, Ies deux autres n-etant que partiellement con­
f igures dans le cadre des principaux types de fermes. 

Dans le but d'illustrer le caractere socio-economique specifique des 
differentes zones ethnographiques de la Transylvanie, le secteur A) 
comprend Ies types de ferme suivants: l. avec cour ordinaire; 2. avec 
cour double; 3. avec cours â enclos fortifie; 4. avec cour dite 
drancone>; 5. avec cour protegee. 

De la categorie des monuments d'architecture rurale se font re­
marquer Ies trois eglises de bois, dont chacune marque une phase 
decisive dans l'evolution de la planimetrie des bâtiments cultuels. 

Le secteur B) des installations pays_~nnes reflete Ies principales 
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techniques de travail des matieres premieres traditionnelles. 

A) FERMES ET MONUMENTS D'ARCHITECTURE RURALE 
Des zones ethnographiques etablies en 1956 se trouvent exposes 

(ă ce jour) certains exemplaires des plus representatifs de chaque 
groupe: 

l. Maramureş. Village de Berbeşti: ferme ă cour double, datee 
1795, ou l'elevage du gros betail cornu etait de la premiere importan­
ce. 

2. Oaş. Village de Cămîrzana - Satu Mare: ferme ă cour ordin ai re 
(simple), datee 1725. 

3. Năsăud. Vili. de Telciu - Bistriţa-Năsăud: ferme caracteristique 
de la zone orientale de Transylvanie (dans le passe f rontaliere et de 
condition libre); la maison est datee 1841. 

4. Plaine de Transylvanie. Vili. de Geaca - Satu Mare: ferme 
typique de la zone cerealiere du centre de la Transylvanie, zone pauvre 
en bois (Ies bâtiments sont en branchages tresses). 

5. Cuvette de Călăţele. Vili. de Bedeciu - Cluj: ferme d'une zone 
aux fortes interferences· roumano-hongroises. 

6. Vignoble d' Alba. Vili. Gaida de Sus - Alba: ferme d'une zone 
viticole; la maison, de plan complexe, renovee en 1778; la porte mo­
numentale date de 1781; le pressoir de 1826. 

7. Zarand. Vili. d' Alma - Arad: zone de cultures fruitieres, la 
ferme date de 1882. 

8. Zone des Monts Apuseni ( denommee Mocănimea Apusenilor) 
- Vili. de Mărişel - Cluj: la plus haute zone agricole d'Europe; 
la ferme atteste, par Ies nombreuses installations techniques qu'elle 
comprend, la grande importance qu'ont dans cette zone Ies occupations 
«secondaires>. 

9. Bistriţa. Vili. de Jelna - Bistriţa-Năsăud: ferme saxonne, avec 
cour «francone» (franque); la maison, en bois, avec salle de passage 
(«tinda») et resserre, est datee 1789. 

10. Gurghiu. Vili. de Hodac - Mureş: ferme d'un village specialise 
dans la f actu re des instruments de musique; s'y trouve un atelier ap­
proprie. 

11. Zone des Szăklers (Secuimea). Vili. de Caşin-lmper - Co­
vasna: ferme typique de cette ethnie, provenant de la cuvette de Ciuc 
- dans le passe zone frontaliere ou Ies paysans etaient de condition 
libre; la maison est datee 1678, le hangar est monumental, la porte 
caracteristique. 

12. Bran. Vili. de Peştera - Braşov: ferme ă l'enclos fortifie, 
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d'une zone haute aux habitats disperses ou l'elevage des bestiaux est 
d'un grand poids; la maison datee 1818. 

Parmi Ies monuments d'architecture rurale, ceux qui se rattachent 
au culte occupent des espaces distincts dans l'exposition: 

13. L'egllse de Chiraleş - Bistriţa-Năsăud: XVIII• siecle, plan 
polygonal. 

14. L'egllse de Petrindu - Sălaj: datee 1612, remarquable par 
la silhouette svelte de la tour-clocher et l'harmonie de ses propor­
tions. 

15. L'egllse de Cizer - Sălaj: construite en 1773, plan evolue 
(narthex, abside polygonale du sanctuaire, terrasse sur trois cotes 
(element specifique de l'architecture rurale denomme «prispa>) et no­
table decoration sculptee et peinte. 

16. Porte de clmetiere de Abrud - Alba: datee 1793, rischement 
ornee de motif s mythiques et stel laires. 

17. Porte de clmetiere de Lita - Cluj: datee 1709, remarquable 
par la technique primitive d'assemblage de ses elements et la de­
coratioo sculptee specifique des portes de cimetiere. 

18. Le calvalre avec cla table des ancetres> de Lupşa - Alba: 
cette table est utilisee pour des repas en commun en memoire des 
morts, a l'occasion de differentes fetes religieuses. 

19. Crolx de carrefour de Buciumi - Sălaj: iconographie propre 
aux communautes roummines uniates. 

Pour illustrer l'esprit communautaire des societes villageoises, on 
presente 3 bâtiments utilitaires: 

20. cDugeanu de joc (Salle de danse) de Ilva Mică - Bistri­
ţa-Năsăud. 

21. Fontaine communale de Petrileni - Bihor. 
22. Fontaine polygonale du Maramureş. 

B) INSTALLATIONS TECHNIQUES PAYSANNES 
Celles-ci sont presentees du point de vue typologique, en raison 

des matieres premieres concernees. 
a. TRAVAIL DU BOIS 
23. Sete hydraulique de Botiza - Maramureş: de la fin du XIX• 

siecle. 
24. Atelier de charron de leud - Maramureş: de la fin du XIX'' 

siecle. 
25. Maison d'un potier de Vidra - Alba: du milieu du XIX• siecle. 
26. Etablissement artisanal de Preoteasa - Sălaj: du debut du 

xx• siecle. 

b. TRAVAIL DES METAUX ET DES MINERAUX 
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27. Bocard pour broyer le mineral aurifere - Bucium - Al­
ba: de la fin du XIX• siecle. 

28. Forge de vlllage - Vărzari - Bihor: de la fin du XIX• siecle. 
29. Forge hydraulique de Rimetea - Alba: du debut du XX• siecle. 

c. TRAVAIL DES FIBRES DE LAINE 
30. Foulon a maillets de Gaida Română - Timiş: fin XIX• si-

sii·ck. . 
31. Foulon de Hărniceşti - Maramureş: debut XX• siecle. 
32, 33. Foulons a marteauu de Zagra - Bistriţa-Năsăud et de 

Budureasa - Bihor: Ies deux de la fin du XIX• siecle. 
34-36. Turbions de Zagra - Bistriţa-Năsăud, Hărniceşti - Ma­

ramureş et Mărişel - Cluj. 

d. TRAVAIL DES PRODUITS AGRICOLES 
37. Moulin a roue, herlzontale de Bouţari - Covasna: fin XIX• 

siecle. 
38-41. MouliM a roue verticale de Josenii Bîrgăului - Bistri­

ţa-Năsăud (1819); Lita (1795); Hărniceşti - Maramureş (fin XIX• 
siecle et Mărişel - Cluj (debut XX• siecle). 

42-50. Broyeurs a huile de Preoteasa et Telciu (Ies deux de la 
fin du XIX• siecle), de Prundu Bîrgăului (fin XX• siecle), de Sartă. 
- Alba (fin XIX• siecle), de Mărişel - Cluj (debut XX• siecle), 
d'Almaş - Arad (fin XIX• siecle), d'Almaş - Arad et de Boşorod 
- Hunedoara (Ies deux de la fin du XIX: siecle), de Herepeia -
Hunedara (fin XIX• siecle). 

51-60. Pressoirs a huile de Preoteasa - Sălaj, Prundu Bîrgăului 
- Bistriţa-Năsăud, Almaş - Alba, Almaş - Arad, Poşaga 
Cluj, Boşorod - Hunedoara, Herepeia. - Hunedoara, Mărişel -
Cluj, Sarbăş - Alba, Preoteasa - Sălaj. 

61. Pressoir a ralsln de Moşna - Sibiu: 1884. 

e. MAISONS-ATELIERS POUR LE TRAVAIL DE LA TERRE 
GLAISE 

62-63. Des exemplaires de Leheceni - Bihor (fin XIX• siecle) 
et de Josenii Bîrgăului - Bistriţa-Năsăud (fin XIX• siecle). 

f. MAISON-ATELIER POUR LE TRAVAIL DE LA PIERRE 
64. Exemplaire de Almaşu Mare - Alba (debut XX• siecle). 

g. MAISON DE VITRIER 
65. Exemplaire de Mărgău - Cluj ( 1884). 
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Nom: MUSEE DU VILLAGE TRADITIONNEL DE VîLCEA 

Adresse: Comm. de Bujoreni, dep. de Vîlcea; teteph.: 0947/16869 
Horaires: IOh - 18h (mai - octobre) 

9h - 15h (novembre - avril) 
Ouvert tous Ies jours, sauf le Lundi 

Possibilites d'acces: Route Rîmnicu Vîlcea - Călimăneşti - Bujoreni 
(en automobile); 
ou par Ies moyens de transport en commun: 
l. I-autobus Rîmnicu Vîlcea - Călimăneşti ( depart: toutes Ies 
demi-heures (pour Ies Samedi Dimanche, d'heure en 
heure); 
- station d'arret des deux autobus: en face du musee; 
3. chemin de fer (trains omnibus), gare de Bujoreni (ă 2 km 
sud-est du musee). 

Recommandations: Les photographies au moyen du blitz ă l'interieur 
ne sont autorisees qu'avec l'approbation de la direction du 
musee. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(langues pratiquees: frarn;ais, anglais, roumain); panneaux explica­
tifs; 
Un stand avec vente des publications du musee ( «Annuaire du 
Musee», «Buridava», «Cahiers d'ethnographie» de la zone 
Vîlcea), depliants, cartes posta Ies illustrees etc. 
Un stand avec vente d'objets d'art populaire et d'artisanat (produits 
par Ies artisans des differents centres du departement). 

Manifestations culturelles: «Les chansons de l'Olt» - chaque annee, 
le premier Dimanche du mois d'aout; 

«Foire annuelle des artisans de Vîlcea» (Ies 6-7-8 septem­
bre, occasionnee par la Fete de la N ativite de la Vierge, le 8 septembre 
de l'annee). 

L'idee de realiser un «village-musee» de la zone de Vîlcea est ap­
parue en 1969 tors d'un cours pratique de perfectionnement museogra­
phique, avec exploration des villages du departement, ce qui occasionna 
le depistage et l'acquision d'une serie de bâtiments et objects rusti­
ques: maisons, installations techniques, mobilier et autres objects d'in­
terieur, produits artisanaux, pieces de costume populaire, diverses pie­
ces aussi ayant rapport aux usages et coutumes traditionnels. 

Cette premiere recherche a en effet devoile qu'il existait encore 
dans la zone un grand nombre d'exemplaires d'architecture rurale de 
notable valeur, de meme que des centres de ceramique et de travail 
du bois, notamment de meubles, toujours actifs, des pieces ~'equipement 
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industriei domestique, des installations techniques auxiliaires action­
nees a l'eau (des foulons surtout) etc. Tout cela determina, par la 
suit, l'organisation de recherches systematiques centrees sur l'idee de 
la creation d'un cvillage-musee». 

L'annee 1968 marque l'acquisition de deux prmieres maisons dignes 
d'etre transferees - celles de Măldăreşi et de Tomşani, reconstruites 
ulterieurement, en 1970-71 - et de plus de 1200 objets d'inventaire. 
Mais auparavant deja avait ete restauree la koula (maison 
fortifiee) de Bujoreni, autour de laquelle se deployait le terrain de 
10 Ha affecte au futur musee. Des tors, en 1974, lorsque celui-ci <levint 
une realite, se trouaient deja - reconstruits sur ceterrain - 12 mo­
numents d'architecture rurale et 3800 objets d'inventaire. Suite a un 
developpementprogressif dumusee, d'autres62exemplaire d'architecture 
avec un inventaire totalisant 12.000 objets ont ete transferes des vil­
lages et reconstruits. 

L'organisation du musee a tenu compte des deux reperes constitutifs 
du village traditionnel: le territoire proprement dit et le territoire 
en bordure avec tous ses elements afferents, le groupement des fermes 
devant etre realise en fonction de ces deux elements essentiels. 

Actuellment le musee comprend 4 secteurs, etablis sur des criteres 
thematiques: 

l. fermes-maisons; 2. socio-culturel; 3. installations techniques 
- metiers; 4. constructions specialisees. 

l. Secteur ferme-maison. Contient 45 unites et plus de 7.500 objets 
d'inventaire. On y presente la structure traditionnelle de la ferme pay­
sanne en raison de l'occupation principale du proprietaire - pomocul­
ture, viticulture, elevage des bestiaux etc. - et des metiers pratiques 
- poterie, pelleterie -, en illustrant dans le meme temps la diversite 
du plan et la volumetrie de l'habitation. Celle-ci constitue le noyau 
de la ferme, aussi est-elle presentee dans son evolution: depuis le type 
primitif de la hutte situee dans la zone montagneuse a la maison situee 
dans le village (en territoire villageois proprement dit), variant a son 
tour au fii du temps depus la maison a piece d'habitation unique 
a plusieurs, avec cprispa» / terrasse en terre battue soutenue par des 
piliers ou meme sans piliers, devant et souvent aussi sur Ies câtes /, 
salle de passage et, le plus souvent dans la zone de Vîlcea, salle 
de passage agrementee d'un cfoişor» / belvedere/ dispose au centre 
de la f a~ade principale, quelques fois aussi de câte. 

A câte de la maison ont ete situees Ies bâtiments economiques 
(Ies communs): magasins en treillis pour le depât des produits 
agro-alimentaires, remises, f enils, poulaillers et autres abris pour 
animaux (niche, soue etc.). 
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Dignes d'etre signalees dans ce secteur, Ies maisons a belvedere 
(typiques pour la zone) de Măldăreşti, Bărbăteşti et Tomşani ainsi 
que celles (egalement caracteristiques) des fermes viticoles de Ol­
teanca, c omme des fermes specialisees dans Ies cultures fruitieres 
de Alunu ou bien dans l'elevage du betail â Mihăeşti et Tomşani. 

2. Secteur soclo-culturel. Se propose de refleter la vie d'une com­
munaute villageoise traditionnelle encore au debut du XX• siecle. On 
y a donc: concentre dans le centre civique l'ecole, l'auberge-caba­
ret, l'eglise. Restent â etre situees: la mairie (en cours de 
montage), un foyer-bibliotheque des annees 1935-1940 et une serie 
de boutiques (en projet). 

3. Secteur installations techniques-metiers. Comprend 12 unites: 
foulon, moulin, four de potier, four â chaux, four â secher Ies fruits. 
De petites installations de broyage (pressoirs) ainsi que des ateliers 
de forgeron-charron, charpentier-menuisier completent le secteur 
qui, en outre, contient plus de 1200 objets d'inventaire. 

4. Secteur constructions specialisees. Presente des specimens de 
bâtiments ordinairement construits sur le territoire en bordure du village 
mais qui appartient tout de meme â la respective communaute villa­
geoise, ainsi que certains autres construits sur Ies hauteurs: berge­
rie, rucher, chalet de chasse, fontaines et calvaires au sens de bornes. 

Un tour complet du musee comprend deux circuits: a) porte 
d'entree no. l sur la route nationale 7, puis tout au long du câte 
droit de l'enceinte, point final: l'ecole; b) depart: porte d'entree no. 
2, â Valea Bujorencii, puis vers la bergerie et l'eglise jusqu'â ce que 
l'on arrive finalement â la meme porte no. 1. 
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Nom: MUSEE DU VILLAGE DE MARAMUREŞ 

Adresse: Sighetu I Marmaţiei, strada Muzeului l; teleph.: 
0995/ 14229; 11521 . 

Horaire: lOh - 18h (tous Ies jours, sauf le Lundi); 
Possibilites d'acces: R.N. 18; autobus local no. l (centre-viile -

Musee) 
Recommandations: Les photographies ă l'interieur des monuments ne 

sont autorisees qu'avec l'approbation prealable de la direction; 
A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 

(langues pratiquees: roumain, anglais, allemand, frarn;ais); 
Stand avec vente d'objets d'art populaire; 
Cafe·bar; 

Manifestations culturelles: «La fete du Printemps» (chaque annee, le 
2 Mai) 
Le Festival des Coutumes d'hiver (Ies 26-27 decembre de l'annee). 
Le Musee du cVillage de Maramureş:. constitue la section en plein 

air du Musee d'Ethnographie du Departement de Maramureş. 
La viile de Sighetu Marmaţiei ou ce musee est localise est situee 

dans le nord-ouest de la Transylvanie. Mentionnee dans Ies documents 
des 1326, elle f ut l'ancienne capitale de la province historique. Son 
evolution economique et culturelle ă travers temps fut celle de n'importe 
quel bourg transylvain. 

Dans le passe, des institutions culturelles prestigieuses - tel le 
l'Association pour la Culture du Peuple Roumain du Maramureş, fon­
dee en 1860 - prefigurerent le premier musee de la zone, par leur 
notable contribution ă la sauvegarde, conservation et transmission 
ă la posterite des elements d'identite nationale et spirituelle des Rou­
mains de la province. 

Actuellement, ce musee en plein air est le seul du genre en Roumanie 
pour deployer son activite dans une zone folklorique vivante, ou l'ar­
chitecture rurale, le port du costume populaire traditionnel et Ies 
us et coutumes continuent encore a ujourd 'hui d'etre f idelement con­
serves et pratiques. 

Com;u tel un village specifique de la zone, le musee fait valoir 
l'evolution ă travers temps de l'habitat rural; du type «disperse» ou 
«eparpille» au type «agglomere». Des rues tantât droites, tantât tor­
tueuses, des sentiers et des haies s'entrecroisent mais convergent vers 
une butte qui domine le site comme en tout village du Maramureş. 
C'est sur cette butte qu'est placee l'eglise. Celle-ci, bătie pour com­
mencer dans le village de Criciova dans la Vallee du Talabor (situee 
dans le Maramureş qui s'etend sur la rive droite de la Tisza), fut 
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l'objet d'une donation, en 1690, des habitants de Criciova â ceux du 
village deOnceşti ou, â la longue, elle se deteriora considerable­
ment, jusqu'au jour ou elle fut sauvegardee par son transfert dans 
le musee de Sighetu Marmaţiei. 

En marge de ce village-musee, dans la vallee, sur la riviere Ro­
nişoara, se trouve un moulin qui sera complete de tourbillons, foulons 
et autres installations techniques hydrauliques. 

Les fermes, Ies maisons exposees sont groupees selon le critere 
des sous-zons principales du Maramureş historique (Cosău-Mare et 
!'Iza inferieure jusqu'ă Strîmtura, la Moyenne-Iza, Vişeu-Borşa, la 
sous-zone de la Tisza et du bassin Ruscova). 

Dans l'ensemble, le mU:see constitue une reserve de monuments 
d'architecture rurale, selectionnes â partir de criteres scientifiques 
bases sur la typologie des constructions et leur evolution sur le plan 
de l'architecture et du systeme constructif. Le mode d'exposition est 
diachronique ( depuis Ies plus anciens tyes de constructions trouves 
sur le terrain) autant que synchronique (jusqu-aux types qui se sont 
maintenus a travers temps dans Ies habitats ruraux en gardant leur 
role fonctionnel jusque dans l'actualite). 

Le plan des maisons plus anciennes comprend deux ou trois pieces 
(salle de passage et chambre a multiples fonctions et, respective­
ment, salle de passage, resserre et chambre plurifonctionnelle). A la 
fin du XVIII• siecle, Ies plans sond deja plus developpes, Ies maisons 
ayant plusieurs pieces judicieusement compartimentees. 

La plupart des bâtiments anciens sont construits selon la technique 
primive des assises de gros madriers de chene tailles a coups de serpe 
et equarris a la hache ou bien de rondins de sapin ou epicea, Ies uns 
comme Ies autres assembles aux angles par des entailles de formes 
dHferentes; ce genre d'assemblage appele «cheotoare» (â 
«boutonniere») a varie, autrefois le systeme etait celui de la «cheotoare 
românească» ( «boutonniere a la roumaine», plus tard, au XIX• siecle, 
etant adopte celui de ia «Cheotoare nemţească» ( «boutonniere a ('al­
lemande). Les assises disposees dans le systeme «Blockbau» portent 
le nom de «cununi» ( «couronnes»). Les «couronnes» assemblees 
â la partie superieure des murs soutiennent la toiture, â quatre versants 
(sans exception) sur Ies voliges desquels sont fixees Ies echando­
les; lorsque le toit est couvert de chaume, le voligeage est realise 
selon une technique speciale. 

Les maisons fort anciennes (des XVI•-XVII• siecles) n'ont pas 
de «prispa» (sorte de terrasse, generalement en terre battue, qui longe 
la fa\ade, parfois aussi Ies cotes du bâtiment), alors que celles plus 
recentes (en fait a partir meme du XVIII• siecle) n'en manquent pres-
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que jamais; lă «prispa» est soutenue par une succession de pliiers 
de bois joliment tailles et decores, relies entre eux par des contre-fiches 
en arcade. Les plus vieilles maisons ne disposent que d'une 
«prispa» anterieure, sur 1 a fac; a de; avec le XVIII• siecle, la 
«prispa» s'etend egalement tout au long du câte droit de la maison, 
plus tard encore elle longe aussi le câte gauche, la maison etant de 
ce f ait protegee sur ses trois câtes par ce genre de terrasse. 

Outre !'aspect original de leur architecture, nombre des bâtiments 
exposes ont aussi une valeur documentaire speciale, du aux inscriptions 
qu'ils portent; c'est le cas de: 

- la Maison Botiza (de Strîmtura). Sur l'encadrement de la porte 
d'entree, une serie de signes et une inscription en caracteres cyrilliques 
roumains ou on distingue clairement «L'an du Seigneur/l'an de grâce 
- n. trad./ 1700 ... Pop ... » (prohab lement le nom du proprietaire 
initial). L'inscription est flanquee d'emblemes solaires, stellaires, de 
symboles chretiens et d'oiseaux stylises. 

- la Maison Cupcea (de Călineşti - Valea Cosăului). Sur le lin­
teau de la porte d'entree, la date inscrite en chiffres arabes: 
« 1710». 

- la Maison Dunca (de Ieud), aux proportions harmonieuses, avec 
la «prispa» sur deux câtes, porte sur la maîtresse poutre, en capitales 
cyrilliques, l'inscription: «L'an du Seigneur 1798 juin en le 21-ieme 
jour, du Saint Martyr Julien». 

- la Maison Marinca (de Sîrghi), datee «1785, mois de decembre, 
au 29-ieme jour». 

- la Maison Buftea (de Cuhea) - auj. le village s'appelle Bog­
dan-Vodă. Architecture specifique du XVIII• siecle. Splendide sculpture 
du bois. Motif decoratif de la «carde» (en spirales demaillees), em­
blemes solaires et symboles chretiens harmonieusement combines sur 
cet exemplaire tellement significatif de l'architecture et du systeme 
constructif paysans. 

- la Maison I urca (de Călineşti), massif bâtiment de bois 
(epicea), aux poutres de considerable dimension, taillees â la serpe, 
«prispa» sur la f ac;ade et câte droit. Sur le linteau de la porte d'entree, 
en caracteres cyrilliques: «L'an de grâce depuis la Creation du Monde 
7301». 

- la Maison Arba (de Vadul Izei), notable exemplaire d'architectu­
re paysanne. 

- la Maison llea (de Călineşti), datee ăla fin du XIX• impression­
nante par sa «prispa» aux piliers relies d'arcades joliment incisees 
(bois de sapin) qui s'alignent sur la fac;ade et !'un des câtes. 
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- la Maison Bîrsan (de Bîrsana) avec la «prispa» sur le devant 
et Ies deux câtes, aux piliers de bois relies d'arcades en torsades. 

L'interieur de la maison paysanne traditionnelle est organise de 
maniere â satisfaire Ies exigences domestiques, tout en correspondant 
au gout esthetique. Particulierement remarquable est la structure des 
interieurs des maisons anciennes (XVII• - XVIII• siecles), aspect 
plein de sens pour la recherche de !'etape actuelle. Dans ces cas, tout 
!'univers domestique se resume â la piece unique servant de logis, 
d'ou son appelation regionale de «casă> /maison, habitation /; de 
ce f ait, son. organisation et sa decoration illustrent l'esprit pratique 
en meme temps que la conception esthetique de la paysanne. L'element 
constructif determinant de l'organisation de l'interieur est la maîtresse 
poutre dont le râle est tant materiei que rituel. Dans l'ordre materiei, 
elle constitue le support de tout le bâtiment qu'elle traverse de part 
en part, reliant Ies parois transversales au moyen de petites poutres 
se succedant â intervalles reguliers au-dessus d'elle, reliant aussi 
Ies murs lateraux et, bien entendu, soutenant la toiture toute entiere. 
Dans l'ordre spirituel, elle constitue la frontiere entre deux espaces 
ă l'interieur de la chambre: â droite, celui de la vie quotidienne 
(c'est ici que se trouvent le lit et l'âtre avec le four, c'est ici egalement 
que se consument Ies deux actes principaux de toute existence (nais­
sance, mort); ă gauche, l'espace de la vie marquee de rituels inchangea­
bles au fii des generations (c'est ici qu'ont lieu le bapteme, Ies ce­
remonies du mariage, finalement celles du trepas autour de la biere 
posee sur la table). 

L'espace des faits du rituel est decore de frises murales formees 
d'icânes ornees de belles serviettes dont le râle n'est qu'ornemental; 
Ies icânes alternent avec de tout aussi belles poteries. Dans le coin 
de cet espace ceremoniei se trouve la table, devant deux bancs formant 
angle droit contre Ies deux murs. 

L'espace de la vie quotidienne comprend le lit au-dessus duquel, 
contre le mur, est fixee une planche solide ou l'on depose cous­
sins, rnuvertures, serviettes decoratives et nappes constituant l'ensem­
ble de la dot la mere confectionne au .i~:>Ur le jour pour sa fille, 

d'ot'.t le râle esthetique de cet element (l'etalagl' 1.J'ouvrages 
manuels) en meme temps que pratique (un lieu de depât des ouvrages 
respectifs). A la tete du lit est place le coffre â dot. Derriere la porte 
de la chambre est place le vaisselier. Sur e mur oppose â la porte 
se trouve le support des ustensiles de cuisine ( cuillers et louches). 
Derriere Ies icânes, sur la maîtresse poutre, dans des boîtes bien 
dissimulees on garde Ies vieux papiers, la croix que l'on fait benir 
le jour du Bapteme du Seigneur (l'Epiphanie), la petite branche de 
basilic benit le meme jour etc. 
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De toute fa~on, soit-ii materiei ou spirituel, l'espace interieur est 
harmonieux et attrayant par la richesse et le coloris des tissus qui 
le decorent. 

Devant la maison, en toute ferme paysanne traditionnelle, se trou­
vent l'ecurie ou l'etable, le hangar, Ies soues (le tout dans «l'enclos 
des betes>); sur le cote de la cours, la remise (pour garder la chariot, 
le bois de chauffage et Ies outils agricoles); de l'autre cote un jardinet 
ă fleurs ou se trouve aussi le puits (ă chadouf ou a roue). Dans 
n'importe quelle ferme ne manquent pas non plus la grange et l'appentis 
ou l'on depose Ies outils necessaires aux activites domestiques quo­
tidiennes. 

Les grandes portes d'entree dans Ies fermes sont des ouvrages 
d'exception au Maramureş. De tous temps, la porte est l'insigne du 
standing du maître de maison, mais de plus elle a un sens spirituel: 
elite isole la vie de familie de l'espace social environnant, l'espace 
ou se consume la vie de fa miile ayant un sens sacre qi'il convient 
de proteger contre l'exterieur. Si, de nos jours, tout en gardant ces 
deux attributs, Ies portes des fermes, veritables portails, ont quelque 
peu perdu de leur aspect harmonieux d'autrefois ă cause d'une sur­
charge des elements decoratifs et meme d'une surdimension des pro­
portions, celles que le musee expose apres Ies avoir restaurees sont 
des exemplaires classiques, aux proportions ideales et decorees ă leur 
mesure. Les motif s sculptes dans le bois representent des symboles 
archaiques passes aujourd'hui du domaine mythique dans le domaine 
purement artistique. Sur Ies pieds-droits des portails domine le motif 
de «l'arbre de vie> - symbole de la vie eternelle -, auquel s'ajoutent 
des insignes solaires et stellaires, des insignes chretiens, des figures 
zoomorphes ou anthropomorphes etc. Le tout ensemble temoignant de 
la foi profonde de l'habitant du Maramu~eş, une foi ancestrale se per­
dant dans la nuit des temps. 
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Nom: MUSEE D'ETHNOGRAPHIE DU DEPARTEMENT DE 
MARAMUREŞ 

Adresse: Baia Mare, strada Cîmpul Tineretului I; teleph.: 
0994/12895 

Horaires: 9h - 18h (I •r mai - 30 septembre) 
IOh - 16h (l ., octobre - 30 avril) 
Ouvert tous Ies jours, sauf le Laundi 

Possibilites d'acces: En automobile ou chemin de fer jusqu'ă Baia Mare. 
Le trajet jusqu'au musee par des moyens prives ou de transport 
en commun: Ies autobus urbains nos. 2, 8, 20, 14 en partance de 
la gare ou de l'autogare locales, avec station d'arret 
«Centrul-Vechi»/ «Vieux Centre-Viile»/. Delă, au musee, un tra­
jet de 10 min. - 15 min. ă pied. 

Recommandations: Priere de ne pas photographier ou filmer ă l'in­
terieur des salles d'exposition; 
Seules sont autorisees, moyennant la taxe requise, Ies photographies 
et prises de vue dans la section en plein air. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux - sur demande -
d'un guide specialise (faisant partie du personnel du musee) pour 
un taur individuel ou en groupe; · 
Un stand avec vente des publications du Musee («Ann ai re Mar­
maţia»), de depliants, diapositives, cartes posta Ies illustrees 
etc.; 
Un stand avec vente de pieces de costume populaire zonal, poteries, 
icones sur bois et verre, objets de bois artistiques (entailles) 
et divers autres produits d'art populaire et artisanat actuels; 
Des demonstrations dans !'atelier de potier specialement arnenage 
dans le rnusee en plein air des phases successives du travail: rno­
delage, decoration, cuisson. 

Manifestations culturelles: Annuellernent, en automne, le Festival local 
intitule «Toamna Băimăreană»/ c:Automne ă Baia Mare» / 

occasionne dans le cadre du Musee: 
- de spectacles folkloriques donnees par Ies divers ensernbles 

populaires de la viile et du departernent; 
- de foires (avec produits des createurs et artisans actuels); 
- de defiles de costume populaire zonal. 
Les Musee d'ethnographie du departement de Maramureş com­

mence ă fonctionner en 1965 cornme simple section du Musee de la 
Viile de Baia Mare. Les recherches et Ies acquisitions ulterieures lui 
valurent d'obtenir Ies espaces necessaires au depot, ă la conservation 
et ă l'etalage des biens ethnographiques accurnules, de sorte qu'en 
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1978, sur une surface de 750 m 2 , est ouverte une Exposition permanente 
d'ethnographie. Par la suite, obtenant dans l'immediate proximite de 
l'exposition permanente un terrain de 12 Ha env., situe non loin du 
Vieux-Centre de la ville au lieu-dit «Dealul Florilor» / «Colline des 
Fleurs»/, un Musee d'Ethnographie en plein air fur organise destine 
ă comprendre finalement des monuments d'architecture populaire et 
des installations techniques rustiques des zones ethnographiques du 
Nord-Ouest de la Roumanie. Pour le moment s'y trouvent plus de 
50 fermes paysannes et installations techniques provenant des zones 
Lăpuş, Chioar, Maramureş et Codru. 

Les fermes - visitables ă partir de 1984 - sont au nombre de 
7 et comprennent 30 unites d'architecture, 4 installations techniques 
(un moulin, un foulon a bure, 2 moulins a huile) et une eglise de 
bois. 

Parmi Ies monuments d'architecture dates ii y a des maisons pro­
venant des villages Berbeşti (1806), Prislop (1811) et Bozînţa Mare 
( 1846) et des constructions pour la reserve des vivres - Ies ainsi­
nomes «găbănaşe» - en provenance de Chechlş ( 1794) et de Făureşti 
( 1830), celle-ci conservant sur la maîtresse poutre de la f a~ade ainsi 
que Ies mur anterieur un texte incise en caracteres cyrilliques roumains, 
ce monument ayant ainsi non seulement une valeur ethnographique 
mais aussi documentaire et historique. On signale egalernent des gran­
ges avec etables dont deux sont datees: celle de Valea Vinului 
( 1848) et cel le de Buteasa ( 1855) . 

Les monuments choisis pour etre exposes repondent aux criteres 
rigoureusement etablis avant de proceder a la selection: caractere zonal 
specifique, etat de conservation, valeur artistique, anciennete, evolution 
de la planimetrie, genres des materiaux et des techniques de construc­
tion, exemplaire representatif de la typologie et du standing social 
des fermes de la zone respective. 

On constatera donc que dans Ies zones ethnographiques represent­
ees, la plupart des exemplaires d'architecture populaire sont en 
bois, que Ies techniques de construction y sont diverses, que Ies cou­
vertures des toits sont de bardeaux dans le Maramureş, de paille 
ă Chioar, Codru, Lăpuş et Oaş, parfois aussi de chaume dans la zone 
de Codru. 

Les clâtures des fermes sont egalement fort variees: y dominent 
celles de branchages entrelaces mais ne manquent pas non plus Ies 
clâtures de planches; au Lăpuş, Ies planches sont encastrees dans 
des piliers de pierre taillee. Le meme genre de piliers delimitent aussi 
Ies grandes portes d'entree des fermes (servant ă la fois a !'acces 
des personnes et des chariots). De belles portes d'entree sont ă re-
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marquer dans le Maramureş, avec des jambages et des maîtresse-pou­
tres decores de torsades taillees dans la pierre ou de divers motifs 
traditionnels ( cl'arbre de vie», le motif «soiai re»). Des portails de 
ferme semblables se trouvent aussi dans la zone de Chioar - tel 
celui de la ferme provenant du village Preluca Nouă. En general, 
la porte d'entree d'une ferme est envisage comme la marque visible 
de l'etat social du proprietaire. 

L'eglise de bois, deja emplacee dans le Musee, est originaire de 
Chechiş, un village pres de Baia Mare. Elle date de la fin du XVII• 
siecle. Une fois restauree, elle sera amenagee a l'interieur selon Ies 
exigences traditionnelles du culte orthodoxe auquel elle sera rendue 
en usage. 

lncluses egalement dans le tour du Musee, Ies installations tech­
niques comprennent trois types de moulins a huile ( avec arbre moteur 
et beliers), deux moulins et un foulon a bure. 

Outre Ies exemplaires mentionnes, le Musee possede aussi un nom­
bre considerable de monuments deja eriges mais qui re~oivent encore 
le dernier finissage, d'autres dont l'erection sur place est en cours 
et d'autres enfin, deja acquis sur le terrain mais qui ne sont pas encore 
apportes dans le Musee. Quand tous ces monuments seront instal­
les, repondant comme prevu aux criteres etablis pour realiser une ex­
position suggestive, leur ensemble va off rir une image bien agencee 
de la civilisation populaire du Nord-Ouest de la Romanie. 

Le patrimoine du Musee comprend plus de 9.000 objets provenant 
des zones ethnographiques de Chioar, Codru, Lăpuş, Maramureş, Oaş 
et Cîmpia Sătmarului. Categories des objets: costume populaire, mo­
bilier, ceramique (la plupart des pieces proviennent des centres de 
poterie de Baia Mare, Baia Sprie, Lăpuş, Băiţa de sub Codru, Sighet, 
Vama, Valea I zei, Berinţa, Şomcuţa Mare etc.), outils lies a differentes 
activites, objets d'usage domestique, outils propres a divers metiers 
(forge, menuiserie, poterie, pelleterie-peausserie), icones sur verre 
(en particulier du centre de Nicula et du Maramureş) et sur bois, 
objets lies a l'exercice de certains us et coutumes, vehicules, insta­
llations techniques populaires. Le patrimoine comprend egalement plus 
de 50 unites d'architecture (maisons, une maison-ecole datee 1795), 
granges-etables, constructions speciales pour la reserve des vivres 
«găbănaşe», etables de moutons, soues, portails de fermes, une forge 
et un eglise de bois. 
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Nom: MUSEE DU BANAT. 
LA SECTION EN PLEIN AIR cPADUREA VERDE• 

Adresse: Timişoara, Pădurea Verde; teleph.: 096 l /34172 
Horaire: IOh - J7h (Jer mai - ier septembre) 

Ouvert tous Ies jours, sauf le Lundi. 
Possibilites d'acces: a) en automobile, en venant de n'importe quelle 

direction, sur la route locale qui debouche de la R.E. E-94. 
b) le tramway n°. I jusqu'ă l'arret 1.M.T. et de lă, directement 
au Musee, ă pied (un trajet de 8 min.). 

Recommandations: Les photographies ă l'interieur des monuments ne 
sont admises qu'avec l'autorisation speciale de la direction. 

A la dlsposition des visiteurs: Pour Ies groupes, le concours gracieux 
d'un guide, sur demande faite des l'entree. 
Ce guide sera toujours un specialiste du Musee meme. 
Un stand avec vente d'imprimes (Ies publications du Musee, cartes 
postales illustrees etc.). 

Manifestations culturelles: Spectacles folkloriques. 
Le Musee cPădurea Verde•, inaugure le 21 aout 1971, est situe 

dans la zone d'agrement du nord-est de Timişoara. Y sont groupes 
des monuments et des installations techniques populaires specifiques 
du Banat. 

Des 1961, l'equipe de specialistes du Musee du Banat a commern;e 
des recherches dans tous Ies centres ruraux du departement de Timş 
en vue d'organiser en derniere instance un musee en plein air des 
realites ethnographiques de la zone. En 1967, la Mairie de Timişoara 
attribua ă cette fin, au Musee du Banat, un terrain de 17 Ha comprenant 
une foret («Pădurea Verde:.) et un petit etang. 

Au moment de l'ouverture de la section en plein air, se trouvaient 
deja reconstruites deux maisons, une ferme paysanne complete, cinq 
moulins ă huile, deux moulins ă eau et deux foulons. Avec le 
temps, la section s'est developpee par le transfert encore d'autres mo­
numents de valeur. Envisage en perspective, le musee est cense devoir 
reconstituer l'image d'ensemble d'un village traditionnel de la zo­
ne, regroupant au centre l'eglise, l'ecole, la mairie et le bistro. 

Les maisons exposees sont amenagees ă l'interieur selon l'organisa­
tion typique d'un interieur rustique dans Ies villages d'origine com­
prenant le mobilier, Ies tissus decoratifs et Ies objets d'usage domesti­
que traditionnels, f aisant ainsi valoir le caractere fonctionnel en meme 
temps que le bon guf.tt et la beaute simple des produits artistiques 
populaires du Banat. 
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La visite du musee commence par le bâtiment qui, ă la fin du 
XIX• siecle, abritait l'ancienne douane de Timişoara, tout parei! ă 
d'autres semblables locaux situes autrefois aux portes de toutes Ies 
villes du Banat et marquant le passage de la zone rurale ă la zone 
urbaine. Ensuite, en s'engageant dans le allees du musee, on visitera: 
la ferme paysanne de Zoit (fin XIX• s.); la maison nationale de Bapşa 
( 1928), destinee ă l'epoque ă des manifestations culturelles; la mairie 
de Sărăzani (debut XIX• s.); la ferme agricole de Bapşa (debut XX• 
s.); la ferme, elle aussi agricole, de Jebel (fin XIX• s.); la ferme 
agro-pastorale de Vişag (1890); le hangar viticole (reg. colnă) de 
Galşa (1892); le moulin ă vent de Pescari (debut XX• s.); le moulin 
ă vent de Teregova (premiere decade du XX• s.); la ferme agro-po­
micole de Căvăran (fin XIX• s.); le foulon ă drap (reg. văiagă) 
de Băuţar (fin XIX• s.); le moulin ă eau de Topleţ (debut XX• 
s.); le moulin de Glob ură u (debut XX• s.) et, du meme village, le 
foulon (reg. stupa) de la fin du XIX• s. 

Le circuit ci-dessus comprend, au passage, une serie d'installations 
techniques populaires destinees ă produire !'huile, ă savoir (presentees 
dans l'ordre de leur evolution) le moulin ă huile muni de cales 
(«pene») de Tel a, celui de Zabalt, ă «belier» et celui de căvăran, 
ă «roue et vis»; enfin, trois autres moulins ă huile, de Satu Mic, de 
Curtea et de Luncari, qui representent trois variantes du meme 
type. 

Le tour du musee continue avec la visite d'un atelier de char­
ronnage (Bulci, XX• s.), de deux fermes de potier (de Jupâneşti et 
de Birchiş), de la maison de Bala (XVIII• siecle) et d la ferme 
d'un agriculteur de Căpîlnaş (debut du XIX• siecle). 
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Nom: LA SECTION EN PLEIN AIR D'ARCHITECTURE ET 
TECHNIQUE POPULAIRES de CRINGUL PETREŞTI 

Adresse: Village de Petreşti, comm. Vînători, dep. de Vrancea (situe 
â 3 km. de la ville de Focşani); teleph. 0939/ 12130 

Horaire: 9h - 17h (tous Ies jours sauf Lundi) 
Possibilites d'acces: R.E. 20 dont se detache la route communale 

Focşani-Petreşti; 
chemin de fer, gare de Focşani, de la l'autobus no. 6 en direction 
de Petreşti (en partance toutes Ies 40 min.). 

Recommandations: Les photographies â 1 'interieur de la section ne 
sont autorisees qu'avec l'approbation de la direction. 

A la dispositlon des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(sur demande); 

Un stand avec vente de publications: Guide de la Section et volumes 
d'etudes et communications scientifiques, publies par l'Ensemble Mu­
seographique de Vrancea; cartes postales illustrees; 
Un stand avec vente d'objets d'art populaire de la zone de Vrancea: 
moules de bois pdur f romage frais, objets artistiques de tonnellerie, 
instruments demusique populairetraditionnels, poterieen provenance 
des centres d'Ireşti et Garoafa. 

Manifestations culturelles: Spectacles folkloriques, symposiums, ses­
sions scientificjues. 

Situee dans le cadre naturel du bois «Crîngul Petreşti» ( d'ou son 
nom), cette section en plein air fait partie de l'Ensemble Museographi­
que de Vrancea. S'y trouvent 32 exemplaires d'architecture rurale et 
de technique populaire aptes â illustrer le patrimoine de ce genre 
du departement de Vrancea. 

Actuellement, tout en gardant dans ses grandes lignes la structure 
initiale, la section se campase de: 

- Un secteur des installations techniques paysannes ou se f ait 
remarquer comme «une presence unique» dans Ies musees en plein 
air de Roumanie le moulin â toupie (babillard), considere archetype 
par la litterature specialisee. De meme, Ies deux moulins transferes 
de la villee superieure du Milcov, precisement des villages de Reghiu 
et Andreiaşu, representent une phase anterieure du moulin â seau ren­
contre en d'autres regions du pays. 

- Un secteur de l'architecture rurale propre aux zones de la mon­
tagne et des co Iii nes du departement de Vrnncea ( dont le territoire 
coincode â ce qui, autrefois, etait appele le Pays de Vrancea). Outre 
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Ies maisons et Ies bâtiments eonomiques - construits en bois dans 
la technique du «blockbau» - la section expose deux pieces d'utilite 
communautaire: l'ecole de Sahastru-Nereju et la mairie de Năru­
ja, la premiere de la fin du XIX• siecle, la seconde du debut du XX• 
siecle. Ces objets sont d'un interet notable du a leurs inventaires au­
thentiques qui, par leur presence, reconstituent l'ambiance specifique 
de la vie sociale dans Ies campagnes du Pays de Vrancea au siecle 
dernier. Pareillement, l'interieur de la maison rurale de la zone de 
montagne temoigne d'un amenagement propre au 0 Pays de Vrancea 
par le coloris et l'ordonnance des tissus decoratifs en frises successi­
ve_s, respirant un air de fete. 

- Un secteur des constructions de la plaine du departement, ou 
Ies materiaux traditionnels de construction sont, avec Ies fourches de 
bois, la terre glaise et le roseau (Ies maions et Ies communs des fermes 
de Sur aia, Vulturi, Călimăneşti-Pufeşti et Tătăranu). 

- Deux fermes de viticulteurs - de Dumbrăveni et Jariştea -
dont l'inventaire specifique est conserve dans Ies celliers respectifs 
desquels l'un est date 1859. 

Une auberge transferee de la bourgade d'Odobeşti, datee a la deu­
xieme moitie du XIX• siecle; outre Ies chambres d'hotes, situees a 
l'etage, l'auberge contient un cabaret avec son inventaire specifique 
- lie au commerce des boissons alcooliques - et une cuisine dotee 
d'une collection de recipients en cuivre, fonte et terre-cuite, ainsi que 
des instruments de pesage. 

- Un pavillion d'exposition bâti dans le style propre de l'architectu­
re rurale de la zone de montagne du Pays de Vrancea. Anuelle­
ment, en ete, y est organisee une exposition d'ethnographie et d'art 
populaire. 

- Une scene en plein air pour Ies manifestations folkloriques (fetes, 
corteges de masques, presentations des costumes zonaux etc.). 

La visite de la section debute par le secteur des installations tech­
niques, se poursuit avec Ies pieces de la zone de montagne, l'ecole 
et la mairie, Ies pieces de la plaine et des vignobles, pour s'achever 
a l'auberge de Odobeşti - un des plus fameux vignobles de la Rou­
manie et principal centre viticole du departement de Vrancea. 
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Nom: MUSEE DU VILLAGE DE BRAN 

Adresse: Bran, dep. de Braşov teleph.: 0922/36440 
Horaires: 9h - I 7h (Ier octobre - 31 mai) 

9h - 18h (Ier juin - 30 septembre) 
Possibilites d'acces: R.N. 73 qui relie la localite aux villes de Braşov 

et de Cîmpulung-Muscel (le musee se trauvant ă 27 km de 
Braşov). Moyen de transport en commun: l'autobus en partance 
de ces villes. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(sur demande); 
Un stand avec vente d'objets d'art populaire authentiques et de 
publications ayant trait au musee et au pays de Bran. 

Manifestations culturelles: Relais et veillees folkloriques. 

Le Musee du Village de Bran, fonde en 1961, expose des monuments 
d'architecture rurale et des objets d'usage domestique afferents, trnns­
feres des villages de la sous-zone ethnographique de Bran dans le 
parc proche du château. 

Le Musee reconst1tue - par une presentation chronologique -
Ies types de fermes, Ies principales activites - notamment l'elevage 
- et Ies installations techniques populaires des 13 villages formant 
la sous-zone ethnographique de Bran. 

Du domaine de l'architecture rurale, le patrimoine comprend: la 
ferme paysanne avec ·cour, datee 1843, de Peştera; la ferme datant 
du XVIIIc siecle, ă organisation trilaterale, de Poarta; la maison pay­
sanne ă piece unique et salle de passage sans plafond, de la fin 
du XVIII• siecle, de Sohodol ( elle represente le type primitif de la 
maison rurale de la sous-zone de Bran); la maison ă trois pieces, 
datee 1844, du meme village de Sohodol; une maison de Moieciu de 
Sus, datant de la fin du XIX• siecle, dont la salle de passage est 
richement ornee d'elements de bois chantournes. 

Les bâtiments economiques servant de gîtes pendant l'estivage des 
bestiaux et situes, en raison de cette fonction, hors le territoire villageois 
proprement dit, ont ete transferes dans le musee ii y a un quart de 
siecle afin de mettre en evidence la plus importante occupation pratiquee 
dans Ies habitats du pays de Bran: l'elevage du grand et petit betail, 
avec toute la succession des travaux et produits qui en decoulent. 
Trois exemplaires du genre peuvent etre vus: la hodăiţa /gîte d'es­
tivage/ du village de Şimon - fin XIX• siecle; la hodaia /gîte de 
dimensions plus grandes/ du meme village; la bergerie ă trois pieces 
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transferee de la montagne Vlăduşca du Massif de Piatra Craiului 
( une variante typique de l'activite pastorale du pays de Bran, adequate 
ă la preparation des produits laitiers, notamment des f romages, ainsi 
qu'au depot des fromages et des outils requis ă ces travaux). 

Les installations hydrauliques de technique populaire ont ete trans­
f erees de la vallee du Moieciu: une carde ă laine et un foulon 
qui, avec deux autres varietes de foulon 'dîrsta et vîltoarea', servait 
ă l'epaississement (foulage) et lavage du drap et autres textiles; de 
la vallee du Şimon provient la scie hydraulique pour le travail du 
bois. 

Le patrimoine de la section ethnographique du musee est riche 
et varie du point de vue de la typologie, notamment en ce qui concerne 
le domaine des activites rurales. On y voit des outils pastoraux, des 
outils et des moyens de transport relies au travail forestier, des outils 
agricoles etc. Une place de choix est reservee ă l'art populaire: tissus 
divers, pieces du costume zonal, poteries, meubles peints, oeufs de 
Pâques decores selon la coutume traditionnelle en utilisant la technique 
des dessins traces ă la plume d'oie, peinture etc. 

Le Musee du Village du pays de Bran est inscrit - avec tout 
ce qu'il contient - dans le circuit des visites du Musee Bran (le château, 
ancienne forteresse medievale, devenu apres la Premiere Guerre mon­
diale residence secondaire de la Maison Roya le de Roumanie). Le vi­
siteur du Musee du Village aura l'occasion de prendre connaissance 
de tous Ies aspects specifiques de la vie rurale dans la sous-zone et­
hnographique de Bran, configuree en une adnirable synthese par la 
ferme paysanne du village de Peştera, avec sa maison et sa cour, 
et dont la position centrale ouvre une vaste et belle perspective sur 
tout le village d'autrefois. 
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Nom: MUSEE SZĂKLER DE CIUC 

Adresse: Miercurea Ciuc, strada Piaţa Cetăţii 2, dep. de Harghita; 
teleph.: 0958/ 11121. 

Horaires: 9h - 16h30 (Mardi - Samedi); 
9h - 13h (Dimanche) 
Lundi a ferme. 

Possibilites d'acces: R.N. l ou R.E.60 (Bucarest - Braşov); 
R.N. l l ou R.E.577 (Braşov - Chichiş); 
R.N.12 (Chichiş - Miercurea Ciuc). 

Recommandations: Les photographies des portes de fermes ne sont 
pas autorisees. 

A la disposition des visiteurs: Sur demande, le service gracieux d'un 
guide specia lise. · - · ~ 

Le musee a pris naissance en 1949 sur Ies bases d'une collection 
plus ancienne, datant des annees '30. Au debut de 1970, le musee 
demenagea a Cetatea Mik6 (une ancienne forteresse du XVIIJe 
siecle). 

Dans le parc entourant !'edifice f urent reconstruites 6 maisons pay­
sannes, une grange et 12 portes de fermes paysannes des communau­
tes szăklers des villages Ciuc-Sîngeorgiu, Armăşeni, Cosmeni - tous 
relevant du departement de Harghita. 
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Nom: MUSEE NATIONAL DES SZA.KLERS 

Adresse: Sfîntu Gheorghe, strada K6s Karoly 10, dep. de Covasna; 
teteph.: 0923; 12442. 

Horaires: 9h - I6h (Mardi - Vendredi); 
9h - 14h (Samedi - Dimanche); 
Lundi: ferme. 

Possibilites d'acces: R.N. I ou R.E.60 (Bucarest - Braşov); 
R.N.11 ou R.E.577 (Braşov - Chichiş); 
R.N.12 (Chichiş - Sfîntu Gheorghe). 

Recommandations: Les photographies au moyen du blitz a l'interieur 
des monuments ne sont autorisees qu'avec l'approbation de la di­
rection. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 
(sur demande). 

Fonde en 1876 par Cserey Janosne et Zathunezky Emilia, le Musee 
National des Szăklers (une tres ancienne ethnie apparentee aux Hon­
grois, colonisee dans l'Est de la Transylvanie aux XII• - XIII• siecle 
par la Couronne de Hongrie) fut organise dans le bâtiment construit 
d'apres Ies plans de l'architecte K6s Karoly en 1912. 

En 1932-1933, de l'initiative du directeur du musee, Osutan Vil­
mos, l'exposition a ete completee d'une exposition en plein air organisee 
dans la cour de l'etablissement. Ce modeste musee en plain air com­
prend une maison de bois, datee 1767, transferee du village de Ar­
măşeni-Ciuc, ainsi que 6 grandes portes de fermes de la zone Co­
vasna-Harghita. Des pieces d'art populaire authentique - dont quel­
ques-unes du XVIII• siecle - completent l'amenagement de l'interieur 
de la maison de Armăşeni-Ciuc. 
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Nom: MUSEE D'ETHNOGRAPHIE DE REGHIN 

Adresse: Reghin, strada Vînătorilor 51, dep. de Mureş; teleph.: 
0950/21448. 

Horaire: 9h-- I6h (tous Ies jours, sauf Lundi et Mardi). 
Possibilites d'acces: R.N. 15; en chemin de fer, ligne Bucarest-Re­

ghin. 
A la disposition des visiteurs: Service gracieux de guides specialises 

(sur demande). 
Manifestations culturelles: Soirees museologiques; projections de films 

ethnographiques. 

Fonde en 1960 dans le desir de conserver et de mettre en valeur, 
par une exposition dCtment organisee, Ies monuments d'architecture, 
Ies installations techniques et Ies objets d'art populaire de la vallee 
superieure du Mureş et d'une partie de la Plaine Transylvaine. 

Le patrimoine du musee comprend 4.500 objets groupes en col­
lections - ethnographie, art populaire et creation artistique contempo­
raine - presentees dans deux sections: une exposition ă l'interieur 
d'un pavilion et une autre en plein air. 

La section en plein air qui s'etend sur l Ha presente dans l'ordre 
de leur evolution des outils et objets de technique populaire, des ins­
tallations techniques primitives et des procedes traditionnels d'obten­
tion des produits alimentaires. 

Un riche fonds d'archives - films, plans, cartes etc. - fournit 
d'interessantes donnees documentaires, completant ainsi l'image de 
la zone. 
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Nom: MUSEE D'ETHNOGRAPHIE DE CERNAT 
(Section en plein air du Musee National des Szăklers, de Sfî11 
Gheorghe) 

Adresse: Comm. Cernat, dep. de Covasna. 
Horalres: 9h-I6h (Mardi-Vendredi); 9h-I4h 

(Samedi-Dimanche); Lundi: ferme. 
Posslbllites d'acces: R.N. l ou R.E. 60 (Bucarest-Braşov); R.N. 

11 ou R.E. 577 (Braşov-Cernat). 
Recommandations: Les photographies a l'interieur des monuments au 

moyen du blitz ne sont autorisees qu'avec l'approbation de la direc­
tion. 

A la disposition des visiteurs: Sur demande, le service gracieux d'un 
guide specialise. 

Manlfestations culturelles: Chaque annee, le musee organise des se­
jours (camps d'ete) de creation artistique, notamment pour le tra­
vail du bois. 

Le musee a ete fonde en 1969, de l'intiative de l'instituteur Hasz­
mann, dans l'ancienne residence a la campagne de la familie Damokos. 
Ulterieurement, dans le jardin de la residence ont ete reconstruites 
quelques maisons paysannes des XVIII• et XIX•, ainsi qu'un moulin 
a eau, une grange, des portes de fermes specifiquement szakleres, des 
emblemes funeraires incises. 

Dans un pavilion est exposee une interessante collection de ma­
chines agricoles et de vehicules datant des premieres decades du xx• 
siecle. 
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Nom: MUSEE DU VILLAGE DE BUCOVINE 
Section en plein air du Musee HANUL DOMNESC (Musee de 
l'AUBERGE PRINCIERE) 

Adresse: Suceava, Palatul Cetăţii de Scaun. 
Horaire: Le musee n'est pas ouvert pour le public, la section se trouvant 

en voie d'organisation. 
Pour Ies specialistes, Ies visites sont autorisees avec l'approbation 
de la direction du Musee HANUL DOMNESC - strada Ciprian 
Porumbescu no. 5, Suceava. 

Possibilites d'acces: Chemin de fer, ligne Bucarest-Suceava, gare de 
Iţcani ou de Burdujeni, ensuite, jusqu'ă Suceava, !'autobus 
loca I. 

Le Musee du VILLAGE DE BUCOVINE - en voie d'organisation 
constitue le plus recent projet de musee en plein air. L'idee de 

presenter le precieux patrimoine d'architecture rurale traditionnelle de 
la Bucovine remonte ă l'annee 1958. Des recherches ă cette fin, pour 
identifier Ies monuments Ies plus representatifs, ont ete f aites dans 
l'intervalle 1971-1975, en meme temps que l'on dressait le projet 
d'organisation du musee et que l'on acquerait deja quelques monu­
ments. C'est ainsi qu'en 1976 ont ete transferees et reconstruites dans 
le musee trois premieres maisons, representatives de l'architecture ru­
rale des zones ethnographiques de Cîmpulung Moldovenesc, Humor 
et Rădăuţi. Huit autres objets ont ete acquis, transferes et mis en 
reserve au cours de la meme periode. 

Le terrain destine au musee - dont la surface sera finalement 
de 21 Ha - est compris entre l'Eglise Mirăuţi, le Monastere 
Saint-Jean-le-Nouveau, l'Eglise dite «des Princes» et l'ancienne Cour 
Princiece. Haut lieu de l'histoire de la Moldavie, ce site proche de 
Suceava, avec son relief varie et pittoresque, ses deux reserves pleines 
d'interet (archeologique et dendrologique) justifie amplement la pre­
sence d'un musee en plein air ilustrant le village specifique de la Bu­
covine. 

Y est prevue le transferi de 80 objets d'architecture rurale tra­
ditionnelle, lesquels seront groupes par zones geographiques et 
sous-zones ethnographiques. La reconstitution du climat socio-economi­
que et spirituel du village bucovinien sera realisee en situant aux en­
droits adequats - conformement ă l'organisation traditionnele d'un 
habitat rural - l'eglise, l'ecole, le local de la mairie, la boulange­
rie, diverses installations techniques paysannes au fonctionnement hy-
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draulique, des ateliers artisanaux en activite. Les fermes seront ex­
posees avec leur inventaire domestique complet. 

Le fait que le musee se trouve ă proximite immediate de la viile 
de Suceava a engendre l'idee d'y reconstituer egalement l'ambiance 
du bourg medieval de Suceava qui fut un centre de transit important 
entre Ies grandes routes commerciales, avec sa rue principale ou 
s'entremelaient Ies logements, Ies boutiques chargees de produits spe­
cifiques provenant des ateliers locaux (pelleterie-fourrures, tanne­
rie, tissage etc.), l'auberge, tout enfin qui refleterait l'evolution so­
cio-economique du village au bourg et du bourg ă la viile. 

Parmi d'autres propositions d'avenir: l'organisation d'une foire an­
nuelle des artisans traditionnels, ă Suceava meme. 

Actuellement le patrimoine du musee se compose de 4 maisons 
(reconstruites) provenant des villages de: Ostro (deuxieme moitie du 
XVIIIe siecle), Cîmpulung Moldovenesc (fin XVIIIe siecle), Doma 
(XIX• siecle) et Straja (premiere moitie du XIXe siecle), 3 maisons 
acquises, deja demontees mais en reserves provenant de Pîrteştii de 
Jos, Mănăstirea Humorului et Bilca et datant de la preroiere moitie 
du XIX e siecle, 11 bâtiments economiques de diverses regions: Mă­
năstirea Humorului (XVIII e siecle), Chirat et Botoşana (XVIIIe siecle 
egalement). 
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Nom: MUSEE DE L'ARCHITECTURE POPULAIRE DE GORJ 

Adresse: Village de Curtişoara, proche de la viile de 
Bumbeşti-Jiu, dep. de Gorj 

Horaires: 9h-17h (avril-septembre); 9h-16h (octobre-mars); 
Ouvert tous Ies jours sauf le Lundi. 

Possibilites d'acces: chemin de fer, ligne: Bucarest - Craiova - Tîrgu 
Jiu - Petroşani, gare de Parîngu; ('autobus Tîrgu Jiu - Curtişoara 
( 10 km). 

Recommandations: Photographies et films â l'interieur des monuments 
ne sont autorises qu'avec l'approbation de la direction du Musee 
Departemental de Gorj. 

A la disposition des visiteurs: Service gracieux ( en permanence) de 
gui des; 
Un stand avec vente de publications, cartes postales illustrees, 
objets d'art populaire. 

Manifestations culturelles: Conferences, colloques, debats; 
Rencontres avec Ies artisans populaires, etalage des produits ar­
tistiques qu'ils executent; 
Spectacles · folkloriques, danses et notamment «la ronde 
vi I lageoise». 

Le Musee de l'architecture populaire de Gorj se trouve dans le 
village de Curtişoara, â 10 km nord de la viile de Tîrgu Jiu, sur 
la route nationale 66, dans le voisinage d'un ensemble forme de la 
koula (maison fortifiee) Cornoiu (XVlll 0 siecle), d'une eglise de 
1820 et du manoir Constantin Neamţu qui date de 1927. 

C'est en 1968 que fut organisee dans la koula Cornoiu une exposition 
permanente d'art populaire. On peut y voir des objets de bois entailles 
artistiquement, des poteries, des tissus d'interieur et des costumes po­
pulaires specifiques du Pays de Gorj. La koula Cornoiu est un mo­
nument d'architecture roumaine civile representatif du premier quart 
du XVIIIe siecle. A proximite de cette koula fut bâtie en 1820 l'eglise 
Saint-Jean Baptiste (ma<;onnerie de briques), dont Ies peintures de 
tres bonne qualite et de coloris aux teintes vives figurent non seulement 
des scenes religieuses mais aussi Ies donateurs. Cet ensemble du XIXe 
siecle comprend egalement une fontaine couverte datee 1896 selon une 
inscription; sur Ies piliers de pierre incisee sont peints Ies quatre Evan­
gelistes. Dans le voisinage de l'ensemble XIXe siecle, est construit 
en 1927-28 le manoir de la familie Constantin Neamţu comme re­
sidence secondai re (habitee pendant la saison d'ete). 

En 1970, sur un terrain de 13 Ha situe â proximite des monuments 
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ci-dessus, a commence l'amenagement du Musee de l'Architecture po­
pulaire du Pays de Gorj, inaugure en 1975. S'y trouvent des fermes 
paysannes, des maisons, des portes monumentales, des bâtiments vi­
ticoles de la zone des collines, des installations techniques ingenieu­
ses, le tout provenant de la region de Gorj - une des plus interessantes 
zones ethnographiques en ce qui concerne l'architecture rurale du bois 
en Roumanie. Les exemplaires que le musee presente relevent de dif­
ferentes periodes historiques et illustrent l'evolution de l'architecture 
rurale de la zone au cours des XVIII •-XX• siecle. 

Les monuments d'architecture rurale transferes de divers villages 
du Gorj, avec leur inventaire, refletent Ies occupations des habi­
tants: agriculture, elevage du betail, activite pastorale, pomocultu­
re, viticulture, tissage, couture et broderie etc. 

Les installations techniques - moulins ă eau, foulons ă drap, pres­
soirs ă huile, pressoirs ă raisin, alambics pour l'eau-de-vie de prunes; 
moulins manuels - offrent l'image du niveau atteint par la technique 
paysanne au cours d'une periode pas trop lointaine, en temoignant 
d'un reel genie de l'invention. 

L'interieur des maisons est amenage selon la coutume paysan­
ne, avec tous Ies objets utilises dans leur vie quotidienne par Ies ha­
bitants des villages d'origine. 

De tous Ies monuments d'architecture populaire presentes, on si­
gnale particulierement pour leur caractere monumental, leurs propor­
tions et decoration, Ies maison Hodîrcă de Dobriţa, Colţescu de Tîrgu 
Cărbuneşti, Negreanu de Ticleni et Udrişte de Plopşoru. 

Le musee dispose egalement d'un riche patrimoine de pieces eth­
nographiques et d'art populaire dont nombreuses sont des exemplaires 
uniques. 
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Bezeichnung: MUSEUM DES DORFES 

Anschrift: Bukarest, Kiseleff-Chaussee Nr. 28, Telephon: 617 17 32, 
617 59 20. 

Offnungszeiten: sommers - Montags 9-17 Uhr; Dienstag- Sonntag 
9-20; 
winters - 9-17 Uhr. 

Anfahrt: 
- Autobuslinien: 331, 131 bis zur Haltestelle „Museum des Dor­

Fes"; 
- Stra6enbahnlinien: 41, 3, 4 bis zur Haitestelle „Museum des 

Dorfes"; 
- Untergrundbahnlinie: l.M.G.B. - Pipera, bis zur Haltestelle 

„Piaţa Aviatorilor", hernach Autobuslinien 331 oder 131 bis zur 
Haltestelle „Museum des Dorfes" (oder etwa 500 m zu Fu6). 

Besondere Hinweise: 
- Rauchen nur in eigens <lazu angelegten Bereichen; 
- Kein Zutritt mit Tieren; 
- Photographieren und Filmen nur gegen Entgleich einer Taxe 

(Photographieren 200, Filmen '600 Lei). 
Dienstleistungen: 

- Aur Wunsch Museumsfiihrungen in rumănischer, franzosis­
cher, englischer und deutscher Sprache; 

- Verkaufsstand fiir Volkskunsterzeugnisse aus den bekanntesten 
volkstiimlichen Handwerkszentren; 

- Veranstaltung von Jubileumstagungen; 
- Beurteilung und Schătzung von Volkskunst und Volkskundege-

genstănden; 
- Verkaufsstand fiir Ver6Hentlichungen: Fiihrer durch das Mu­

seum des Dorfes - in Rumănisch, Franzosisch, Englisch, Deut­
sch, Russisch und Spanisch; 

- Dia-sets, Ansichtskarten; 
- Fachverorfentlichungen: Bănde der Folge „Studien und Mittei-

lungen", Sammlungskataloge, Volkskundezonen-Monographien; 
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Periodika: „Curierul Muzeului Satului", „Ethnos", Faltbogen, Pos­
ter und lnformationsschrirten beziiglich kultureller und wissen­
schaftlicher Veranstaltungen. 

Kulturdarbietungen: 
- Internationales wissenschaftliches Symposion „Das Europăische 

Dorf" (al le zwei Jahre); 
- Internationales Volksmusik- und Musikinstrumente-Festival fiir 

Kinder „Hora" (alle zwei Jahre); 
- Festival iiberlieferter Weihnachtsbrăuche „Florile dalbe" - all­

jăhrlich im Dezember; 
- Internationales Colloquium fiir Musikwissenschaft der Volksmu­

sik (al le zwei Jahre); 
- Folklorevorfiihrungen und Begegnungen mit Volkskiinstlern: 

- Jahrmarkt der Volkskiinstler - alljăhrlich zwischen dem 
27. Juni und I. Juli; 

- Tag der Volkskundezone - von Mai bis September; 
- Folkloreauffiihrungen - von Mai bis September; 
- Vorfiihrungen der reprăsentativsten iiberlieferten volkstiimli-

chen Gewerbe; 
- Theoretische und praktische Wettbewerbe in Volkskunst und 

Volkskunde, in Zusammenarbeit mit Schulen und Kinderclubs 
der Hauptstadt; 

- Wettbewebs-Ausstellungen „Bekanntes jedoch Vergessenes" 
und „Remember", deren Thematik den Wiinschen des Publi­
kums angepa6t wird und zwar aufgrund einer soziologischen 
Bef ragung - im Lau.fe der Monate Mai und Juni, zweimal 
pro Monat; 

- Auffiihrungen verbunden mit den wichtigsten iiberlieferten Fes­
ten des volkskundekalenders (Mărzchen, Ostern, Sînziene, Moşii 
de vară); Volkskunstjahrmărkte (Ostrovul viilor, HI. Demetri­
os. Weihnachten). 

Das, am Ufer des Herestrăusees, in malerischer Landschaft, dabei 
nicht weit des Stadtkerns der Hauptstadt gelegene Museum des Dorfes 
verkorpert ein Sinnbild und ein Zeugnis der Bestăndigkeit rumănischen 
Bauernkultur und -zivilisation. Gleichzeitig bildet es ein Okosys­
tem, eine eindrucksvolle Sammlung von Denkmălern, gewerblichen 
Erzeugnissen, eine technologische Ausstellung, ja, einen ergonomi­
schen Komplex, aufs Engste verquickt mit dem von ihm iiberlagerten 
Biotop, schlie6lich einen wahren Dialog mit Zivilisationen und Kul­
turen, wie sie anderen Volkerschaften eigen sind, ein richtiges Archiv 
und ein Buch der Seele, das wir vor den Besuchern off nen. 
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Der Gedanke Baudenkmăler im Freien auszustellen tauchte schon 
im Jahre 1867 auf, als Alexandru Odobescu vorschl ug dem rumănischen 
Pavillon der Pariser Weltausstellung die Form der Bukarester Sta­
vropoleoskirche zu geben. Im Jahre 1909 sah Professor Tzigara­
Samurcaş vor ins Museum fiir Volkskunde, Nationalkunst, dekorative 
Kunst und Technik einige „echte und vollstăndige Anwesen aus allen 
von Rumănen bewohnten Gebieten" zu bringen. 

Das Gesetz zur Griindung des Freilichtmuseums aus Cluj, fiir das 
der groBe rumănische Historiker Nicolae Iorga zeichnete, legte in sei­
nem SchluBartikel fest daB „ein ebensolches Museum auch in Bukarest 
angelegt werden soli". 

Die unter der Leitung von Prof. Dimitrie Gusti von Studenten und 
akademischen Fachkrăften ausgefiihrten Untersuchungen im Bereich 
lăndlicher Soziologie bewirkten zunăchst die Anlage verschiedener 
Ausstellungen und schlieBlich die Griindung des heutigen „Museums 
des Dorfes". 

Im Mărz des Jahres 1936 nahm man die ersten Arbeiten, auf grund 
eines Entwurfes mehrerer Personlichkeiten, wie Prof. D. Gusti, 
H.H. Stahl, Victor Eftimiu, V. Ion Popa, Gheorghe Focşa, in Angriff, 
die durch die Konigliche Kulturstiftung „Prinz Carol" unterstiitzt wur­
den. Der Konig selbst besuchte viermal den Bauplatz, um sich davon 
zu iiberzeugen daB die fiir Mai geplante Eroffnung eingehalten werden 
kann, die anlăBlich der Siebzigjahrfeier der Griindung der Hohenzol­
lerndynastie in Rumanien vorgesehen worden war. 

Die eigentliche Eroffnung erfolgte am 9. Mai 1936 in Gegenwart 
Konig Carols II., des Patriarchen Miron Cristea, des diplomatischen 
Korps und zahlreicher Personlichkeiten des In- und Auslandes. 

Des innerhalb eines derart kurzen Zeitraumes erfolgte Ausbau des 
Museums verlangte ungeheure Anstrengungen: das Baumaterial fiir 
die Anwesen benotigte 56 Eisenbahnwagen; 130 Handwerker aus ver­
schiedenen Dorfern des Landes wirkten beim Wiederaufbau mit. Ins­
gesamt waren auf dem Bauplatz 1046 Handwerker beschăftigt. 

Prof. D. Gusti betrachtete die neue Institution als eine „Schu­
le, dazu bestimmt Kenntnis und Wertschătzung des Dorfes und des 
Bauern" zu vermitteln. Urspriinglich waren die Gehofte, im Sinne da­
maliger soziologischer Auffassung, bewohnt. AnlăBlich der Eroffnung 
unterstrich Professor Gusti: „ ... wir richteten uns nicht nach den Bei­
spielen der nordischen Freilichtmuseen aus Skansen, Bigdo oder Lille­
hammer. Diese sind fiir uns in zu hohem MaBe romantisch und allzu 
volkskundlich, indem das Schwergewicht auf den Musealwert der Ex­
ponate fălit und weniger auf den heutigen Menschen, seine Umwelt 
und sein Handeln im Alltag ... ". Prof. H.H. Stahl betrachtete das Museum 
als Ergebnis regelrechter „Sozial-Archăologie-Forschung", die D. Gusti 
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zufolge in den Reihen des Publikums zu besagter „Schule der Kenntnis 
und Wertschătzung des Dorfes und des Bauern" fiihren sollte. 

Auf grund der Forschungsarbeiten gelangten ins Museum 29 voll­
ausgestattete Bauernhofe, eine Kirche, fiinf Windmiihlen, eine Was­
sermiihle, eine Walke, ein Fischlagerhaus („Kerhane"), eine Olmiihle 
und eine Schnapsbrennerei. 

Im Laufe der Zeit hatte das Museum viei zu leiden. So brach 
man einen Teii der aus Bessarabien stammenden Einheiten ab, um 
fiir das „Elisabeta-Palais" Platz zu schaffen. Als infolge des Mofo­
tov-Ribbentrop-Paktes 1940 Bessarabien, ein Teii der Bukovina und 
das Hertagebiet der Sowjetunion einverleibt wurde, brachte man die 
nach dem 14. August eintreffenden Fliichtlinge im Museum unter, wo 
sie bis Kriegsende blieben. 

1949 beginnt mit der Ernennung Prof. Gheorghe Focşas als Di­
rektor, im Leben des Museums eine neue Etappe. Den Zerst6rungen 
Rechnung tragend, die die Benutzung des Museumsinventars durch 
die einstigen Bewohner und nachher durch die Fliichtlinge bewirkt 
hatte, beginnt die neue Leitung eine Reorganisierung der Ausstellung 
nach neuen, volkskundlich-museologischen Gesichtspunkten, indem 
man die Anwesen mit echten Einrichtungs- und Gebrauchsgegenstăn­
den, Gerătschaften usw. neu ausstattet. AuBerdem bringt man aus 
bis dahin nicht vertretenen Gebieten neue Grol3exponate in die Frei­
lichtausstell ung. 30 Jahre lang leitet Gheorghe Focşa das Muse­
um, das sich zu einer richtigen nationalen Schule der Volkskundef or­
schung entwickelt, aber auch fiir Neuaufstellungsarbeiten und Res­
taurierung băuerlicher Baudenkmăler richtungsweisend wird. Wichtig 
ist jedoch auch hier das Bestreben das Publikum im Geiste der Wert­
schătzung des Schaff ens unserer Ahnen zu erziehen. 

Nach dieser Bliitezeit, muB das Museum nach 1980 um sein 
Oberleben bangen, da man mit dem Gedanken einer Verlegung oder 
gar Aufl6sung spielte. Schmale Zuschiisse durch zustăndige Staatsgre­
mien gestatten weder ensprechende lnstandhaltungs-, noch Restaurie­
rungs- arbeiten. Demzufolge iiberlebt die Institution lediglich dank 
der Liebe und Opferbereitschaft des Arbeiterstabes und der Unterstiit­
zung gewisser aufgeschlossener Pers6nlichkeiten des Kulturlebens. 

Die Grol3exponate des Museums veranschaulichen die Lebensweise 
des rumănischen Bauern des XVII--XX. Jahrhunderts und finden sich 
in einer geographisch-geschichtlichen Anordnung. Als Ganzes spiegelt 
die Ausstellung das Bild des rumănischen Dorfes wider. 

128 

https://biblioteca-digitala.ro



Die Ausdehnung des Museumsareals betrăgt IO ha, zu dem nach 
1992 noch weitere 4,5 ha hinzukommen. Der heutige Bestand umf aBt 
38 băuerliche Anwesen mit insgesamt 272 Bauten; davon sind 44 mit 
aliem Nătigen ausgestatete Wohnhăuser, dazu gehăren Stălle, Scheu­
nen, Backofen, Werkstătten usw. Eine eigene Abteilung vermittelt 
Einblick in das technische Denken und Schaffen des rumănischen Bau­
ern und zeigt: Tuchwalken, Wirbelkorbe, Weinkeltern, Olpressen, 
Wasser- und Windmuhlen. Hinzu kommen drei uberaus wertvolle Kir-

. chen, und ein Bauergehăft aus dem Seklerland und eines aus dem 
Donaudelta ergănzen das komplexe Bild des rumănischen Dorfes. In 
năchster Zeit soli der Bestand des Museums durch ein săchsisches 
Gehăft aus Transsilvanien und durch eine Reihe von Werkstătten er­
gănzt werden, die auf dem neuhinzugekommenen Boden Auf stellung 
finden sollen., wo ein ergonomischer Sektor entsteht. 

Beim Besichtigen des Freilichtmuseums vermitteln einem die Ex­
ponate Folgendes: zunăchst die Entfaltung des băuerlichen Hausbaus 
vom XVII. bis in die ersten Jahrzehnte des XX. Jh., dazu die Entwic­
klung der Bauweise und -techniken, das zwischen dem Menschen und 
seiner Umwelt bestehende Verhăltnis, die typische Beschăftigung der 
Einwohner, auf grund der von ihnen besiedelten Gebiete, die Dynamik 
der Gewerbe, der Hausindustrie und spezialisierter Handwerke. 
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Bezeichnung: „ASTRA" - MUSEUM FUR VOLKSTUMLICHE 
ZIVILISATION 

Anschrift: 
- in der Stadt: Sibiu-Hermannstadt, Piaţa Mică nr. 11; 
- Freilichtabteilung, Sibiu-Hermannstadt, Dumbrava-Wald; 
- Telephon: 0924/28215; 11806. 

Offnungszeiten: 
- wăhrend der Saison (I. Mai - 15. Oktober): 10-18 Uhr; son­

nabends und sonntags: 10-12; montags geschlossen. 
- au6erhalb der Saison (fiir organisierte Gruppen): 10-15 

Uhr. 
Anfahrt: 

- Internationaler Flughafen; FernstraBe Bukarest - Sibiu-Her­
mannstadt, hernach LandtsraBe nach Păltiniş (Hohe Rinne), 
etwa 5 km vom Stadtkern, Bahnknotenpunkt (internationale 
Bahnstrecke); vom Bahnhof Trolleybus T. I bis zur Herberge 
„Dumbrava", aus dem Stadtzentrum auch mit dem Trolleybus 
T. 4 (mit Diagonale); mit Autobus (Linien 17 und 25) nach 
Răşinari oder Păltiniş; mit der StraBenbahn nach Răşinari; auf­
grund einer Vorbestellung per Telephon 42 02 15, mit dem Mu­
seumsbus oder Minicars aus jedem Punkt der Stadt. 
Das Museum hat drei Zugănge: einen von der LandstraBe Sibiu 

- Răşinari und zwei vom Zoologischen Garten, erreichbar von 
der Herberge „Dumbrava" aus. 

Besondere Hinweise: Filmen und Photographieren musealer Exponate 
ist nur nach Entrichtung einer Sondertaxe gestattet. 

Dienstleistungen: Von der Besichtigung der Freilichtausstellung ab­
gesehen (bei der es Fiihrungen durch Fachpersonal gibt), bietet 
das Museum noch Folgendes an: 
- Besichtigung der Pavillonarausstellung „Tausendjăhrige ru­

mănische Zivilisation" (im Zentralpavillon des Museums); 
- Besichtigung der Ausstellung beziiglich des Museumsprojekts, 

des derzeitigen Standes und der zukiinftigen Etappen; 
- Beforderung aus jedem Teii der Stadt oder aus den Sommerla­

gern im Kreis, mit dem Museumsbus oder den Minicars, augrund 
vorherigen Auftrags; 

- Beforderung aus dem Stadtzentrum (Kleiner Ring) bis ins Mu­
seum und zuriick und - auf Wunsch - innerhalb des Museums, 
entlang der Hauptbesichtigungstrasse (6 km); 

- Parkmoglichkeiten fiir Kraftwagen und Autocars auf dem mu­
seumseigenen Parkplatz nahe des Haupteingangs; 
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- Kahnfahrten auf dem inmitten des Museums gelegenen See 
(6 ha Wasserflăche); 

- Verkaufsstănde in der Volkskunstausstellung (im Stadtkern, 
Kleiner Ring Nr. 12, geăffnet von 10-18 Uhr) oder im Frei­
lichtmuseum, bzw. gewissen Einheiten, fiir Volkskunsterzeug­
nisse, Fachliteratur, Fiihrer und Faltblătter, Dias, Ansichtskar­
ten, Abzeichen; 

- Mahlzeiten in der im Museum gelegenen Herberge „Hanul din 
Bătrîni"; Erfrischungsstand nahe der Freilichtbiihne. 

K ul turverans tal tun gen: 
- Film- und Bild-Tonvorfiihrungen, Musikprogramme im nahe 
des Haupteingangs gelegenen Pavilion: 
- Kurzzeitausstellungen im Sitz des Museums in der Stadt; 
- Volkskunstmarkt unter Teilnahme der bekanntesten Volks-

kunstschăpfer des Lan des (um den 15. August herum); Markt 
der kleinen Bauernhandwerker (um den l. Juni herum) Kun­
stgewerbemarkt (gegen Ende September); 

- Folklorevorfiihrungen auf der im See gelegenen Freilichtbiihne 
(das Amphitheater besitzt 1100 Plătze); 

- Holzbildhauerei-Werkshop zur Wertung der Volkskunsttradition 
(um den l. Juli herum); 

- Interdisziplinar-Colloquium zur Geschichte der rumănischen 
Bauerntradition (im Oktober); 

- Weitere wissenschaftliche und kiinstlerische Veranstaltungen in 
Zusammenarbeit mit anderen Institutionen („Cîntecele Munţilor" 
- Lieder der Berge - ein Folklorefestival mit internationaler 
Beteiligung. 
Wăhrend der Saison veranstaltet man Volksfeste unter Beteili­

gung von Bewohnern jener Dărfer aus denen gewisse Einheiten 
des Museums stammen. Sie umfassen eine Beretung hinsichtlich 
der Wertung des Kunstbestandes traditionellen der betreffenden 
Gemeinden und eine măgliche Bereicherung der im Museum be­
findlichen Denkmăler mit weiteren Exponaten; Dorfstanz im Tanz­
pavillon nahe der Herberge und daselbst ein Schmaus mit Speisen 
nach eigentiimlichen Rezepten. Folkloredarbietungen im Frei­
lichttheater des Museums: 
- Beginnend mit dem Jahr 1991 ( dem Jahr der Griind ung der 

ortsansăssigen Universităt, die unter anderen eine Fakultăt fiir 
Philologie, J urisprudenz, Geschichte und Anthropologie 
umfa6t) bildet das Museum den Schauplatz fiir einschlăgige 
Seminarien fiir Volkskunde und Vălkerkunde; 

- Von 1993 an verfiigt das Museum iiber rechnergespeicherte Da-
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ten, hinsichtlich rumănischer Volkskiinstler und Baumeister, 
bzw. Fachbibliographie betreffend, die es Interessierten durch 
Vermittlung des Informations- und Dokuentationszentrums 
„Cornel lrimie" (Piaţa Mică nr. 12, Sibiu-Hermannstadt, Telep­
hon: 41 81 95) zvr Verfiigung hăit; 

- Gottesdienst in der aus Bezded (Kr. Sălaj) ins Museum iiber­
gefiihrten Holzkirche, unter Teilnahme der Dorf spfarrer und der 
Gemeindemitglieder; 

- Das Museum verăffentlicht seit 1966, das zweisprachige Periodi­
kum „Cibinium" und ein Bulletin des Verbandes rumănischer 
Freilichtmuseen (in Zusammenarbeit); 

- Auf Wunsch stehen die Fachkrăfte des Museums Interessierten 
zu thematischen Fachfiihrungen durch die Volkskundezonen des 
Kreises Sibiu, d.h. die Gebiete Oltland, Sebeş-, Tîrnave- und 
Hîrtibaciu- Tal und die Mărginimea Sibiului, bzw. angrenzende 
Landstriche zur Verfiigung. 

Das „ASTRA"-Museum fiir Volkstiimliche Zivilisation (freilicht­
abteilung) wurde im Jahre 1963 eingeweiht und 1967 eroffnet. 

Als museale Institution iibernahm und fiihrte das neue Museum 
ein (bereits im vorigen Jahrhundert geplantes) Vorhaben der „ASTRA" 
(d.h. des „Verreins fiir Rumănische Literatur und Volkskultur in Trans­
silvanien") fort, die es sich schon im Jahre 1904 vorgenommen hatte 
ein Geschichte- und Volkskundemuseum der Rumănen Transsilvaniens 
zu griinden. Ein Jahr spăter nahm der Gedanke konkrete Formen 
an, als man, anlă61ich der Einweihung des „ASTRA"-Museums (in dem 
erstmalig die volkstiimliche Industrie durch Kleinmodelle verschiede­
ner technischer Ania gen veranschaulicht wurde), in nuce der Idee Ori­
ginalbauten unter f reiem Himmel auszustellen (was im Astrapark ges­
chah) Ausdruck verlieh. 

1956 verdichtete sich der Gedanke, nach einer Bestandaufnahme 
sămtlicher wasserkraftbetriebener Industrieanlagen des Landes, 
bzw. zu dem Projekt eines „Museums Volkstiimlicher Technik". Zwis­
chen 1961-1962 arbeiten dann die Fachkrăfte der damaligen Volks­
kunstabteilung des Brukenthalmuseums (unter Leitung von Dr. Cor­
nel Irimie) den thematischen Entwurf aus, der 1962 von der Ru­
mănischen Akademie akzeptiert wurde Im folgenden Jahr beginnt man 
mit der Verwirklichung der Freilichtausstellung durch Ankauf und 
Wiederaufstellung einer Wassermiihle aus Dăbîna (Kreis 
Hunedoara), aus dem Jahre 1848. 

Heute umfa6t das Museum 127 Denkmăler băuerlicher Zivilisation 
( d.h. etwa 340 Bauten mit liber 15 OOO Einrichtungs- und Au6tattun­
gsgegenstănden) und zwar unter anderen: die vollstăndigste Miihlen-
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sammlung Europas mit einer Reihe in europăischem oder WeltmaBstab 
einmaligen Exemplaren, wie einer Miihle mit 6 Loffelrădern, der letzten 
„Haubenwindmiihle" des Landes und der einzigen in unserem Lande 
erhaltenen Segelwindmiihle, dazu den beiden letzten Schiffsmiihlen 
vom Olt und Somesch und schlieBlich der in typologischer Hinsicht 
umfassendsten Entwicklungsreihe iiberlieferter volkstiimlicher Indu­
strieanlagen (Miihlen, Olmiihlen, Weinkeltern, Destillen, Walken, 
Săgemiihlen, Pochmiihlen, Metallhămmer u.a.m.), dazu der voll­
stăndigsten Typenfolge herkommlicher Bauten aus dem Viehhaltungs­
bereich, bzw. der umfassendsten Themenreihe gewerblicher Werkst­
ătten von Wachstrebernsamlern, Wachziehern, Zimmerleuten, Bott­
chern, Stellmachern, Webekamm-Machern Schilfmattenflechtern, 
Topfern, Schmieden, Kiirschnern, Beutelwebern, usw. Die a.uf einem 
iiber 42 ha messenden Gelănde aufgestellten Denkmăler wurden nicht 
nach Volkskundezonen (wie in anderen Museen) angeordnet, sondern 
nach thematischen Gesichtspunkten in eine, systematische und Bes­
chăftigungen beriicksichtigende Struktur gegliedert: Ackerbau, Bienen­
haltung, Fischfang, Viehhaltung, Gewerbe, volkstiimliche lndustriean­
lagen, BefOrderungsmittel. 

Aufgrund ihrer wissenschaftlichen und organisatorisch-ausstellun­
gsmăBigen Bestimmung, erlangte die Freilichtabteilung des „ASTRA­
"-Museums fiir Volkstiimliche Zivilisation, unleugbar zur reprăsentativ­
sten Museumsinstitution der Welt, was die iiberlieferte Zivilisation ei­
nes Volkes anbelangt (in diesem Falie der Rumănen), spiegelt sie 
doch dessen Schopferkraft sowohl im Produktionsbereich, als auch in 
kiinstlerischer Hinsicht, durch eine geradezu ideal vollkommene Dar­
stellung des gesamten traditionellen Beschăftigungssystems, wider. 
Das Museum aus Sibiu-Hermannstadt verkorpert eine getreues Abbild 
der (durch einen beeindruckenden technischen, denkmalsmăBigen und 
Gerătebestand vermittelten) Erfahrung technischer Schopfung, des 
Wissens um Baustoffe und -verf ah ren, einer seltenen Begabung zu 
kiinstlerischer Leistung, bzw. einer Welt geistigen Schaffens, veran­
schaulicht im gesamten Museumsbestand des rumănischen Volkes. 

Am 6. Februar 1990 trennt sich das „Museum Volkstiimlicher Te­
chnik" vom Museumskomplex des Kreises Sibiu, als unabhăngige Einheit 
von Landesrang, mit einer neuen organisatorischen und Funktions­
struktur. 

AuBer dem Freilichtmuseum sieht das Projekt des Museums Vol­
kstilmlicher Zivilisation unter anderem noch vor: zwei groBe in Pa­
villons untergebrachte Dauerausstellungen (eine volkerkundliche im 
Hermeshaus - 1992 - und eine der rumănischen und săchsischen 
Volkskunst Siidtranssilvaniens gewidmete, im Hallerhaus). 
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Die gesamte auf Dokumentation ausgerichtete Tătigkeit (das Mu­
seum verfiigt iiber etwa 100 OOO Archivmaterialien) und die computeri­
sierte Aufnahme der Bestănde liegt in der Hand des Dokumentati­
ons- und Informationszentrums „Cornel Irimie". 

Das Konservieren und Restaurieren der Museumsbestănde ge­
schieht in zwei Unterabteilungen des Museumslabors fiir Konservie­
rungs- und Restaurierungsarbeit: d.h. einem Labor fiir Holzrestaurie­
rung, im Rahmen der Freilichtausstellung und einem fiir Konservierung 
und Restaurierung von Malerei, Graphik, Keramik-Glas, Textilien, Le­
der und Fel!. 

Zum lnformations- und Dokumentationszentrum gehort auch ein 
Studio, das ethnomuseologische Kulturfilme in eigener Regie 
dreht. 

Vom Jahr 1933 an wird das Museum alljăhrlich das Internationale 
Festival fiir Dichtung und zahlreiche Aktionen der Europăischen Zen­
trums fiir Dichtung und Ost-West-Kulturdialog, mit dem Sitz in Si­
biu-Hermannstadt, beherbergen. 

Als objektiven Ausdruck besonderer Wertschătzung, derer sich die­
se fiir die gesamte rumănische Kultur erstrangige Institution erfre­
ut, wurde das „ASTRA"-Museum fiir Volkstiimliche Zivilisation seitens 
der zustăndigen Institution mit dem Sitz in London dazu aufgefordert 
sich um den Titel „Europăisches Museum des Jahres" fiir 1993 zu be­
werben. 
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Bezeichnung: MUSEALKOMPLEX GOLEŞTI. OBST- UND WEIN­
BAUMUSEUM 

Anschrift: Gemeinde Ştefăneşti, Dorf Goleşti, Kreis Argeş; Tele­
phon: 0976/65364. 

Offnungszeiten: tăglich von 9-17 Uhr; montags geschlossen. 
Anfahrt: FernstraBe (alte LandstraBe) Bukarest - Piteşti; etwa 

10 km vom Kreisvorort Piteşti entfernt; Eisenbahnstrecke Bukarest 
- Piteşti, Station Goleşti, etwa 400 m vom Bahnhof; Autobus linie 
4 vom Bahnhof Piteşti. Der Zugang zum Obst- und Weinbaumuse­
um Rumăniens erfolgt durch den Haupteingang des Musealkomple­
xes Goleşti, nach Besichtigung der im Landsitz der Familie Golescu 
befindlichen Geschichts- und Volkskundeabteilung. 

Besondere Hinweise: Photographieren und Filmen nur mit Einver­
stăndnis der Museumsleitung. 

Dienstleistungen: Auf Wunsch MuseumsfUhrungen. 
Kulturdarbietungen: Volkskunstmarkt, Symposien, wissenschaftliche 

Tagungen. 

Das Museum stellt seinen Besuchern zwei Abteilungen vor: 
- das Freilichtmuseum rumănischen Obst- und Weinbaus; 
- die Pavillonarausstellung (Ohsthau- und Weinbaugerăt). 

Es liegt in der Năhe der bekannten Weinberge von den Hohen 
der Goleasca und desgleichen nahe des Obstbaugebietes Muscel und 
in der Nachbarschaft des feudalen Landsitzes der Familie Goles­
cu, der 1958 in ein Museum umgewandelt wurde. 

Das Freilichtmuseum umfa6t drei Sektoren. 
Den wichtigsten nehmen die aus allen rumănischen Provinzen stam­

menden Obstbauern. und Winzergehofte, die dorfartig angeordnet wur­
den, ein. 

Jedes Anwesen besteht aus dem Wohnhaus, den Wirtschaftsgebău­
den und dem Arbeitsgerăt, das bei den zwei Hauptbeschăftigun­
gen, dem Obst- und dem Weinbau, aber auch bei den Nebenbeschăf ti­
gungen, Ackerbau, Viehhaltung, Bienenzucht usw. benutzt wird. 

Der zweite Sektor umfaBt au6erhalb der Siedlung liegende Bauten, 
Anlagen oder Gerătschaften, die darin Verwendung finden: Lagerhău­
ser, Keller, Brandweindestillen usw. 

Die im Jahre 1964 begonnenen Untersuchungen, d.h. Feld- und 
Archivforschung, fanden im GroBen 1966 ihren AbschluB, als man den 
Ausstellungsplan auszuarbeiten begann. Im Herbst des gleichen Jahres 
weihte man, anlăBlich des ersten in Rumănien veranstalteten Sym­
posions der Freilichtmuseen, die ersten beiden GroBexponate und zwar 
die Gehofte aus Drăgăşani (Gemeinde Glăvile) und Vultureşti-Da­
videşti, ein. 
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ln der Zeitspanne 1966-1991 wurden 25 komplexe Wein- und Ob­
stbau-Anwesen wiederaufgestellt, deren jedes zwischen 3 un 7 
Gebăude umfaBt und im Sektor fiir technische Ania gen f anden 14 
Einheiten Aufnahme, was insgesamt 140 Bauten ergibt. 

Zieht man die in unserem Land fiir Obst- und Weinbau genutzte 
Bodenflăche in Betracht und das zur Veranschaulichung dieser Be­
schăftigungen vorgesehne Areal (10 ha), lăBt sich behaupten daB das 
Museum zu rund 70% fertigestellt wurde und in Zukunf t Kennzeiih­
nende Gehofte und Anlagen aus Gebieten ausgestellt werden, die nicht 
erschopfend widergespiegelt sind, bzw. aus noch auBerhalb der Lan­
desgrenzen gelegenen Zonen, wie etwa Bessarabien oder und Nord­
Bukovina. Hinsichtlich des Alters der Exponate muB gesagt wer­
den, daB die meisten Bauten dem XVII I. und dem XIX. Jh. angehoren. 
Darunter weisen folgende einnschriftlich festtehaltenes Bauuahr 
auf: 

- Weinlagerhaus aus Valea Mare - Dîmboviţa ( 1707), Weinkeller 
aus Pllştina - Gorj (1794), Weinkeller aus Drăgoieni - Gorj 
( 1796), Weinlagerschuppen aus Popeşti - Vrancea ( 1800), Weinkeller 
aus Valea Călugărească - Prahova (1801), Holzkirche aus Drăgu­
ţeşti-Cotmeana - Argeş. Winkeller aus Cîndeşti - Dîmboviţa 
(1822), Vierkantgehoft us Moieciu - Braşov (1837), Winzergehoft 
aus Glodeni - Gorj (1847), Obstbauerngehoft aus Vultureşti -
Muscel ( 1848), Obstbauerngehoft aus Schitu - Vîlcea ( 1850), Ob­
stbauerngehoft aus Valea Lungă - Dîmboviţa, Einkehrhaus aus Po­
seşti - Prahova und Obstbauerngehoft aus Băieşti - Gorj 
(1860) usw. 
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Bezelchnung: VOLKSKUNDEMUSEUM TRANSSILVANIENS. 
FREILICHTABTEILU NG 

Anschrlft: Cluj·Napoca, Str. Tăietura Turcului; Telephon: 
0951/12344. 

Offungszelten: I. Mai - I. November, tăglich 9-17 Uhr; montags 
geschlossen 

Anfahrt: Fernstra6e E - 60; Autobuslinien 26, 27, 28, 30, 41; 
Flughafen 

Besondere Hinweise: Filmen and Photographieren sind lediglich mit 
Einverstăndnis der Museumsleitung gestatet. 

Dienstleistungen: Auf Wunsch Museumsfiihrung; Verkaufsstand fiir 
- Veroffentlichungen and Volkskunstgegenstănde; Gaststătte. 

Die Freilichtabteilung des Volkskundemuseums Transsilvaniens, 
das erste Freilichtmuseum Rumăniens, wurde im April 1929 gegriindet, 
als das Ministerium ftir Staatsdomănen and Landwirtschaft eine 
Flăche von 75 ha fiir die Anlage eines volkskundlichen °Nationalparks 
zur Verftigung stellte. Man stellte sich diesen als volkskundliches For­
schungsinstitut vor, das ein Volkskundemuseum, zusammengesetzt aus 
einer Pavilionarabteilung und einem Freilichtsektor, einem Volkskun­
dekatheder und einem Seminar bestehen sollte. Dazu sah man vor 
da6 auf dem Boden des zukiinftigen Museums der Museumsbau selbst 
(mit Ausstellungsrăumen, Lagermoglichkeiten, Restaurierungs- und 
Konservierungslabors, Vorlesungs- und Seminarsălen filr Studenten 
usw.); die Direktorswohnung; die des Gărtners; eine Gaststătte; eine 
Arena fiir Volksfeste; 16 Bauernhofe, als Vertreter der wlchtigsten 
Volkskundezonen; 7 Holzklrchen; 2 Wassermiihlen; 2 Wegkreuze; l 
Sennhiitte; 1 Mllchwirtschaft; ein Glockenturm aufgestellt werden sol­
lten. Ein Teii der Anwesen war dafiir vorgesehen Bewohner aufzuneh­
men, die iiberlieferte Beschăftigungen ausiiben sollten. 

Im Zeitrau 1929-1940 brachte man in die Freilichtabteilung meh­
rere Denkmăler: ein Haus aus Vidra - Alba, ein Wegkreuz aus Lupşa 
- Alba, ein Gehoft aus Telciu - Bistriţa-Năsăud, eine ungarische 
Scheune aus Stana - Cluj, eine Scheune aus Poiana Sibiului. Des­
gleichen erbaute man die Gaststătte „Gaudeamus". In dieser Periode 
arbeitete man die Dokumentation zur Oberfiihrung der Holzkirchen 
aus Fildu de Sus - Sălaj (die schon im Jahre 1924 in den Besitz 
des Museums iibergegangen war), jener aus Pîclişa und Posaga de 
Jos - Alba, des Gehofts aus Leheceni - Bihor (dem Topfer Moise 
Terme gehorig), eines aus Poiana Sibiului (Nr. 397), eines aus Arieşeni 
- Alba, eines aus Peştera-Bran - Braşov und eines aus Stana -
Cluj aus. 
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Im August 1940 iibersiedelt das Museum, zufolge des Wiener 
Schiedsspruchs, nach Sibiu-Hermannstadt, wo es bis Mai 1945 
wirkt. Die im Freilichtpark zuriickgelassenen Bauten, vom Anwesen 
aus Vidra und der Gaststătte abgesehen, wurde zur Zeit der hort­
hystischen Besetzung zerstort. 

1956 restrukturierte man den thematischen Ausstellungsplan und 
runktionierte das Ensemble zu einer Abteilung des Volkskundemuse­
ums Transsilvaniens um. Aurgrund des neuen Planes waren 4 Ab­
teil ungen vorgesehen: A. gebietsmăBige Spielformen volkstiimlicher 
Gehofte und Bauten; B. băuerliche technische Anlagen und gewerbliche 
Werkstatten; C. volkskundlich-botanische Abteilung in der Wirtschafts­
gebăude aus der Dorfgemarkung gezeigt werden sollten; D. volks­
kundlichtierkundlicher Sektor in dem der Viehhaltung verbundene 
Bauten vorgestellt wurden. 

Gegenwărtig vermag man in der Ausstellung die ersten beiden 
Abteilungen zu besichtigen, wăhren die beiden letzteren teilweise durch 
die wichtigsten Exponate roh umrissen sind. 

Darum bemiiht die wirtschaftlich-soziale Eigenart verschiedener 
Vokskundezonen Transsilvaniens zu veranschaulichen, umfa6t das Mu­
seum foi gen de Gehofttypen: I. mit einf acher Hoffstelle; 2. mit zwei 
Hofen; 3. Vierkanter; 4. frănkisches GehDrt; 5. geschlossene Hof an­
lage. 

Unter den Denkmălern ragen die drei Holzkirchen empor und jede 
derselben verkorpert eine ausschlaggebende Etappe innerhalb der 
Grundrisse băuerlicher Kulturbauten. 

Die Abteilung băuerlicher technischer Anlagen spiegelt die wich­
tigsten verarbeitungsverfahren iiberlieferter Stoffe wieder. 

Von den im Jahre 1956 vorgesehnen Volkskundezonen werden ge­
genwărtig rolgende durch Denkmăler illustriert: 

I. Maramureş. Dori Berbeşti, Anwesen mit zwei Hofen, kenn­
zeichnend fiir die hier seit 1795 ausgeiibte GroBviehhaltung; 

2. Oaş, Dorf Cămîrzana - Satu Mare, einf aches Gehoft 
(1725); 

3. Năsăud, Dorf Telciu - Bistriţa-Năsăud, fiir die Freibauern der 
Militărgrenze typisches Gehoft aus Osttranssilvanien; das Haus trăgt 
die Jahreszahl 1841; 

4. Transsilvanische Heide. Dori Geaca - Satu Mare, fiir die Ge­
treidebaugebiete Mitteltranssilvaniens speziphische Horanlage mit 
Bauten aus einem Holzarmen Landstrich (vor aliem aus Rutengeflecht 
errichtet); 

5. Călăţele-Niederung. Dorf Bedeciu - Cluj, Anwesen aus einem 
Gebiet mit betonten rumănisch-ungarischen Interferrenzen; 
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6. Weinbauzone Alba. Dorf Gaida de Sus - Alba, Haus mit kom­
plexe·m Grundri6, 1778 renoviert; monumentales Einf ahrtstor aus 
1781 und Kelter von 1826; 

7. Zarandgebiet. Dorf Alma - Arad, 1882 datierter Bauernhof aus 
einem Obstbaugebiet; 

8. Gebiet der Mocănime in den Westkarpaten. Dorf Mărişel -
Cluj, Gehăft aus dem hăchstgelegenen Ackerbaugebiet Europas; es 
belegt das besondere Gewicht der Nebenbeschăftigungen, veranschau­
licht durch zahlreiche technische Anlagen, die es umfa6t; 

9. Bistriţa. Dorf Jelna - Bistriţa Năsăud, săchsisches Gehăft mit 
rrănkischer Hofanlage, Holzbau mit Flur und Stube, datiert 1789; 

10. Gurghiu. Dorf Hodac - Mureş, Anwesen aus einem in der 
Herstellung von Musikinstrumenten spezialisierten Dod mit entspre­
chender Werkstatt; 

l l. Seklerland. Dorf Casin-lmper - Covasna, sekler Gehăft aus 
der Ciuc-Niederung, einer Militărgrenzerzone mit Freibauern; Haus 
aus dem Jahr 1678, monumentale Scheune und speziphisches Tor; 

12. Bran. Dorf Peştera - Braşov, Vierkantgehăft aus dem Hoch­
land mit Streusiedlungen, in denen das Hauptgewicht auf der Vie­
haltung liegt; das Haus stammt aus 1818; 

Unter den Denkmălern băuerlichen Hausbaus wies man den Kult­
bauten einen besonderen Raum zu; 

13. Die Kirche aus Chiraleş - Bistriţa-Năsăud, XVIII. Jh., mit 
vieleckigem Grundri6; 

14. Die Kirche aus Petrindu - Sălaj ( 1612) făllt durch ihren 
schlanken Glockenturm und durch die Harmonie ihrer Proportionen 
ins Auge; 

15. Die Kirche von Cizer - Sălaj, 1773, mit entraltetem Grundri6 
erbaut (Vorhof, vieleckige Altarapsis, Laubengang entlang dreier Sei­
ten) und durch Relierdekor und Malerei verziert; 

16. Friedhofstor aus Lita - Cluj, datiert 1709, beachtenswert durch 
das archaische Verfahren der Holzverbindungen und die den Fried­
hofstoren eigene Verzierungen; 

17. Friedhofstor aus Abrud - Alba, datiert 1793, reich mit mythi­
schen und Sternmotiven verziert; 

18. Kreuz mit Kulttisch aus Lupşa - Alba, letzterer im Totenkult 
benutzt, anlă61ich verschiedener Feste; 

19. Wegkreuz aus Bucium - Sălaj, mit fiir den griechischkatholi­
schen Ritus kennzeichnender Ikonographie; 

Als Widerspiegelung des dărflichen Gemeindegeistes begegnen wir 
in der Ausstellung 3 prof anen Dodsbauten; 

20. Tanzpavillon aus llva Mică - Bistriţa-Năsăud; 
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21. Dorfbrunnen aus Petrileni - Bihor; 
22. Vieleckiger Brunnen aus der Maramureş. 
Die băuerlichen technischen Anlagen werden in typologischer Ord­

nung, aufgrund der verarbeiteten Rohstoffe vorgefiihrt. 
a. HOLZVERARBEITENDE ANLAGEN: 
23. Wasserkraftbetriebene Săgemiihle aus Botiza - Maramureş 

(Ende des XIX. Jh.); 
24. Stellmacherwerkstatt aus leud - Maramureş (Ende des 

XIX. Jh.); 
25. Wei8bottcherwerkstatt und -wohnhaus aus Vidra - Alba (Mit­

te des XIX. Jh.); 
26. Handwerkskomplex aus Preoteasa - Sălaj ( Beginn des 

XX. Jh.); 

b. ERZ- UND METALLVERARBEITENDE ANLAGEN: 
23. Pochmiihle filr Golderz aus Bucium - Alba (Ende des 

XIX. Jh.); 
28. Dorfsschmiede aus Vărzari - Bihor (Ende des XIX. Jh.); 
29. Schmiede mit wasserkraftberiebenem Hammerwerk aus Rime­

tea - Alba (Beginn des XX. Jh.); 

c. AN LA GEN ZUR BEARBEITUNG VON WOLLGEWEBEN: 
30. Tuchwalke mit Schiitzen aus Gaida Română - Timiş (Ende 

des XIX. Jh.); 
31. Tuchwalke aus Hărniceşti ___; Maramureş (Beginn des 

XX. Jh.); 
32, 33. Tuchwalken mit Hămmern (beide vom Ende des 

XIX. Jh.); 
34-36. Drei Wirbelkorbe aus Zagra - Bistriţa-Năsăud, Hărni­

ceşti - Maramureş und Mărişel - Cluj; 

d. ANLAGEN ZUR VERARBEITUNG VON ACKERBAUPRO­
DUKTEN: 

37. Wassermiihle mit waagerechtem Rad aus Bouţari - Covasna 
(Ende des XIX. Jh.); 

38-41. Wassermiihlen mit senkrechten Rădern aus Josenii Bîr­
găului - Bistriţa-Năsăud (1819), Lita (1795), Hărniceşti - Maramu­
reş (Ende des XIX. Jh.) und Mărlşel - Cluj (Beginn des 
XX. Jh.); 

42-50. Olmiihlen aus Preoteasa und Telciu (beide vom Ende des 
XIX. Jh.), Prundu Bîrgăului (Ende des XX. Jh.), Sartăş - Alba (Ende 
des XIX.), Mărişel - Cluj (Beginn des XX. Jh.), Almaş - Arad 
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(Ende des XIX. Jh.), Almaş - Alba, Boşorod - Hunedoara (beide 
vom Ende des XIX. Jh.), Herepeia -. Hunedoara (beide vom Ende 
des XIX. Jh.), Herepeia - Hunedoara (Ende des XIX. Jh); 

51-60. Olpressen aus Preoteasa - Sălaj, Prundu Birgăului -
Bistriţa-Năsăud, Almaş - Arad, Almaş - Alba, Poşaga - Alba, 
Boşorod - Hunedoara, Herepeia - Hunedoara, Mărişel - Cluj, Sar­
tăş - Alba, Preoteasa - Sălaj; 

61. Traubenkelter aus Moş na - Sibiu ( 1884) ; 

e. TOPFERWERKSTATTEN ZUR TONVERARBEITUNG: 
62-63. Leheceni - Bihor (Ende des XIX. Jh.), Josenii Birgăului 
Bistriţa-Năsăud (Ende des XIX. Jh.); 

f. STEINMETZ-WERKSTATT 
64. Almaşu Mare - Alba (Beginn des XX. Jh.); 

g. GLASERWOHNUNG: 
65. Mărgău - Cluj (1884) 
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Bezeichnung: MUSELIM DES TRADITIONELLEN DORFES DES 
VI LCEAG EBI ETS 

Anschrift: Gemeinde Bujoreni, Kreis Vîlcea, Telephon: 0947 /16869 
Offnungszeiten: 

- Mai - Oktober: tăglich von 10-18 Uhr; montags geschlossen. 
- November - April: tăglich von 9-15; montags geschlossen. 

Anfahrt: Autobus Rîmnicu Vîlcea - Călimăneşti, halbstiindlich 
(samstags und sonntags stiindlich); Autobus Rîmnicu Vîlcea -
Bujoreni, halbstiindlich (samstags und sonntags alle zwei Stun­
den): Haltestelle beider Linien beim Museumseingang; 
Eisenbahnhaltestelle Bujoreni, 2 km siidăstlich des Museums (nur 
fiir Personenziige). 

Besondere Hinweise: Photopraphieren mit Blitzlicht im Museum nur 
mit Einverstăndnis der Museumsleitung. 

Dienstleistungen: 
- Museumsfiihrungen durch Fachpersonal; 
- Fiihrungen in drei Sprachen (Franzăsisch, Englisch, Rumă-

nisch) vermittels erlăuternder Texte; 
- Verkaufsstand mit Museumspublikationen (Museumsjahrbuch, 

„Buridava", „Volkskundehefte des Vîlceagebiets", Postkarten, 
Faltblătter); 

- Verkaufsstand fiir im Museum ader von Volkskiinstlern angefer­
tigte Kunstgewerbeprodukte; 

Kulturveranstaltungen: 
- Lieder des Olt - am ersten Sonntag im August; 
- Gewerbejahrmarkt der Handwerker des Vîlceagebiets zu Mariă 

Geburt (6-7-8 September). 

Der Gedanke ein Museumsdorf im Kreis Vîlcea zu griindenahm 
im Jahre 1968 Gestalt an, gelegentlich eines Perfektionierungskurses 
fiir Museologen, wobei mehrere Bauten: Wohnhăuser, technische An­
lagen, Einrichtungsgegenstănde, Handwerkserzeugnisse, Trachtens­
tiicke und brauchtumsverbundenes Material erf a6t und angekauft 
wurden. 

Auf grund dieser Forschungsaktion hatte man festgestel lt, da6 es 
im Sammelbereich des Museums noch eine Reihe wertvoller Denkmăler 
băuerlichen Hausbaus gab und daB gewisse spezialisierte Zentren, wie 
Tăpferei- ader Măbelbauer-Zentren, aber auch Anlagen zur Bearbei­
tung von Textilien der băuerlichen Hausindustrie, wie etwa Tuchwal­
ken, erhalten werden miiBten. 

Ali dieses veranla6te systematische Untersuchungen, die alle da­
rauf abzielten hier ein Dorfmuseum anzulegen. 

Im Jahre 1968 erwarb man die ersten beiden Hă user aus Măldăreşti 
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und Tamşani (die zwischen 1970 und 1971 wiederaufgestellt 
wurden) und mehr als 1200 Ausstattungsgegenstănde. 

Das rund um die 1966-68 restaurierte „Cula" der Familie Bujarea­
nu angelegte Museum dehnt sich liber eine Flăche van 10 ha aus. 
Bei seiner Eroffnung im Jahre 1974 besaB das „Museum des iiber­
lieferten Darfes des Vîlceagebiets" 12 GroBexpanate mit insgesamt 
3800 Ausstell ungsgegenstă nden. 

Bei der Anlage des Museums beriickschtigte man zwei f iir das 
Zustandekammen wirklicher Dorfer ausschlaggebende Faktaren: das 
Weichbild und die Gemarkung, denen entsprechend die Anwesen Auf­
stellung fanden. 

Gegenwărtig kennzeichnen folgende vier thematischen Sektaren das 
Museums aus Bujareni: 

der Sektar „Hafanlage - Wahnhaus" 
der Sektar „sazial-kultureller Belange" 
der Sektar „Gewerbe und technische Anlage" 
der Sektar „spezialisierter Bauten" 
Der Sektor Hofanjage und Wohnhaus, der liber 45 Baueinheiten 

umfa6t und dazu mehr als 7500 Ausstellungsgegenstănde, veranschau­
licht in der Struktur der betreffenden Anwesen, die darin ausgeiibten 
Beschăftigungen: Obst-, Weinbau, Viehhaltung usw., Gewerbe: Topfe­
rei, Kiirschnerei, wăhrend er gleichzeitig die Hafanlage und Bauweise 
i li ustriert. • 

Den Kern bildet das entwicklungsmăBig dargestellte Wahnhaus 
(vertreten durch den Einraumbau der Kate aus dem Bergland, bis 
zum Mehrraumbau der in den Dorfern vertretenen Hăuser mit Lau­
bengang, bzw. der als Zentralelement des Hauses wirkenden Varlaube 
usw. 

AuBer den Hăusern brachte man die entsprechenden Nebengebău­
de, d.h. zum Lagern van Produkten dienende: Maisdarren, Lagerschup­
pen, Heustadel ader Scheunen ader als Viehunterkiinfte benutzte: 
Stălle, Schweinekaben, Hiihnersteigen usw. 

Beachtenswert erweisen sich unter diesen Bauten die Varlaubenhău­
ser aus Măldăreşti, Bărbăteşti und Tamşani und andere, auf Weinbau 
spezielisierte Anwesen aus Olteanca ader auf Obstbau ausgerichtete 
aus Alunu, bzw. zur Viehaltung dienende aus Mihăieşti und Tam­
şani. 

Der Sektor Gewerbe und technische Anlage umfaBt 12 Einheiten. 
- eine Walke, eine Miihle, einen Topferofen, einen Kalkafen und eine 
Pflaumendarre. Andere, kleinere Varrichtungen, wie etwa Olmiihlen 
und -pressen, Schmiede- Stellmacher-, Zimmermanns-Werkstătten und 
insgesamt 1200 Sammlungsgegenstănde (Werkzeug, Gerăt, GefăBe 
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usw.) ergănzen diesen Sektor 
Der sozial-kulturelle Sektor versucht das traditionelle Dorf sleben 

vom Beginn unseres Jahrhunderts widerzuspiegeln und tut das durch 
die Gemeindebauten, die Schule, das Dorf wirtshaus und die Kir­
che, die den Dorfkern beherrschen. Hinzu kommen ein Rathaus, ein 
Kulturheim samt Bibliothek (aus den Jahren 1935-1940) und eine 
Reihe dorflicher Lăden. 

Der Sektor spezialisierter Bauten stellt dem Besucher Wirtschafts­
gebăude, die sich au6erhalb des Dorfes auf der Gemarkung oder im 
Gebirge finden. Zu den letzteren gehort die Sennhiitte, zu den er­
steren der Biengarten mit seinen Scuppen oder Stănden. Hier befindet 
sich auch ein Jagdhochstand, dazu Ziehbrunnen und Wegkreuze. 

Einer der Besuchsrundgănge beginnt beim ersten Tor, d.h. an der 
Fernstra6e DN 7 und durchlăuf den rechten Teii der Freilichtausstel­
lung, bis zur Schule, und der zweite hat seinen Anfang beim Tor 
Nr. 2, das im Bujorenital liegt, beriihrt die Sennhiitte und die Kirche 
und endet beim ersten Tor. 
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Bezeichnung: MUSEUM DES MARAMURESCHER DORFES 

Anschrift: Sighetu Marmaţiei, Str. Muzeului Nr. I; Telephon: 
0995/11521; 14229. 

Offnungszeiten: tăgi ich: 10-18 U hr; montags geschlossen. 
Anfahrt: FernstraBe D.N. 18; Autobuslinie I von Sighetu Marma­

ţiei. 

Besondere Hinweise: Photographieren in den Museumseinheiten aus­
schlieBlich mit Einverstăndnis der Museumsleitung. 

D iens t leis tun gen: 
- Fiihrungen in rumănischer, englischer, deutscher und franzosis­

cher Sprache; 
- Verkaufsstand fiir Volkskunstgegenstănde; 
- Caffe-Bar. 

Kulturdarbietungen: 
- Friihlingsfest (alljăhrlich am 2. Mai); 
- Fest der Winterbrăuche (alljăhrlich am 26-27. Dezember). 

Das Museum des Maramurescher Dorfes, eine Freilichtabteilung 
des Maramurescher Volkskundemuseums, befindet sich im Munizipium 
Sighetu Marmaţiei, der einstigen Hauptstadt des historischen Gebiets 
Maramuresch, im Nordwesten Transsilvaniens. 

Die Ortschaft wurde erstmalig im Jahre 1326 urkundlich erwăhnt 
und entwickelte sich im Laufe der Zeit in gleicher Weise wie andere 
transsilvanische Stădte mit kennzeichnenden Formen des Wir­
tschafts- und Kulturlebens. Verdiente Kulturinstitutionen, wie der Ve­
rein fiir die Rumănische Kultur der Maramuresch, gegriindet im Jahre 
1860, gingen dem ersten einschlăgigen Museum des Gebietes voraus 
und trugen wesentlich zum Bewahren der nationalen und kulturellen 
Identităt der Maramurescher Rumănen bei. 

Es handelt sich bei diesem Museum um das einzige dessen Wirken 
sich in einer Zone mit lebendiger Folklore entfaltet, in der man noch 
in iiberlieferter Bauweise baut und in der die Leute noch ihre Tracht 
benutzen und traditionelle Brăuche pflegen. 

Urspriinglich plante man das Museum als ein landschaftsgebunde­
nes Dorf, das sich von der Anlage einer Streusiedlung und eines Stra­
Bendorfas zu einem Haufendorf wandelte. 

Demzufolge wechseln sich gerade StraBen mit winkligen GăBchen 
ab, die alle auf eine Hohe auslaufen, die die Ortschaft beherrscht, 
wie es in diesen Landstrichen iiblich ist. 

Auf dieser Anhohe stellte man eine, urspriingli_ch im Dorf Criciova, 
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im Talabor-Tal, jenseits der TheiB, errichtete Kirche auf, die die Glău­
bigen des Ortes Criciova im Jahre 1690 jenen von Onceşti geschenkt 
haben. Als das Museum diese erwarb befand sie sich in sehr schlechtem 
Erhaltungszustand. 

Am Rande des Museums-Dorfes, im Tal des Ronişoarabachs findet 
sich eine Wassermiihle, die durch andere wasserkraftbetriebene An­
lagen: Wirbelkorbe, Walkmiihlen und anderes ergănzt werden 
soli. 

Im Rahmen der Museumsaustellung wurden die Einheiten unter 
Beriicksichtigung der Unterzonen der Maramuresch (als historische 
Provinz) angeordnet (Cosă ul Mare und Unter-Iza bis zur Strîmtu­
ra, Mittel-Iza, Vişeu-Borşa, TheiB-Unterzone und Ruscova-Becken). 

Als Ganzes verkorpert das Museum eine Reservation von Denk­
mă lern băuerlichen Hausbaus, ausgewăhlt aufgrund wissenschaftli­
cher Gesichtspunkte und zwar hinsichtlich einer Typologie der Bauten, 
der Entwicklungsetappen des Baugrundrisses und schlieBlich der Bau­
weise. Ali dieseswird in der Ausstellung (von ăltesten Exemplaren 
ausgehend) diachronisch und (ihrem Auftreten innerhalb der Sied­
lungen und ihrem Bestand bis in die Gegenwart) synchronisch dar­
gestellt. 

Die ălteren Hausgrundrisse weisen zwei oder drei Răume auf -
Flur, Stube, bzw, Flur, Kammer under Stube; Gegen Ende des 
XIX. Jh. treten entwickeltere Haustypen mit mehreren praktisch an­
geordneten Răumen auf. 

Die Hauswănde bestehen aus breiten und dicken Bohlen, wobei 
die aus Eiche bestehenden mit der Axt zugerichtet und mit dem Breit 
beii behauen sind, die aus Weichholz dagegen unbehauen verwendet 
werden und an den Ecken in „rumănischer Verbindung", spăter dagegen 
in „deutscher" verkehlt werden (im XIX. Jh.), was zum „Blockbau" 
fiihrt. Deroberste Balkenkranz trăgt die Dachsparren des als Walm­
dach errichteten Dachstuhls, den hernach eine Schindeleindeckung 
iiberzieht (Langoder Kurzschindeln). In manchen Fă lien stoBen 
wir auf Strohdăcher. Wăhrend bei ălteren Hăusern (aus dem 
XVI.-XVLI. Jh.) der Laubengang fehlt, begegnen wir ihm im XVIII. 
Jh. allgemein. Man nennt ihn „şatră und ihn trăgt eine Folge or­
namental beschnitzter Săulen, die durch Streben („chituşi") untereinan­
der verbunden werden und so eine wirkungsvolle Bogenfolge erge­
ben. Anfangs gab es diesen Laubengang allein an der Vorderseite 
des Hauses; im XVIII. Jh. dehnte er sich auch rechts der Hauptfront 
aus und nahm schlieBlich drei der Seiten ein 
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Zahlreiche Bauten sind nicht nur in architektonischem Sinne in­
teressant. Sie haben vielmehr, dank ihrer Inschriften, auch einen ge­
wissen Dokumentarwert. 

Das Botiza-Haus aus Strîmtura. Der Tiirrahmen weist eine Reihe 
von Zeichen und eine Inschrift in zyryllischem Rumănisch auf, der 
man klar die Worte „An no Domini 1700 ... Pop ... " (vermutlich der Name 
des urspriinglichen Besitzers) zu entnehmen vermag. Die Inschrit um­
geben Sonnensymbole, Steme, christliche Symbole und stilisierte Vo­
gel da rstellungen. 

Das Cupcea-Haus aus·Călineşti (Cosău-Tal) mit der an der Ober­
schwelle angebrachten 'Jahreszahl „ 1710" in arrabischen Ziffern. 
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Bezeichnung: VOLKSKUNDEMU SEUM DES KREISES 
MARAMUREŞ 

Anschrift: Baia Mare, Str. Cîmpul Tineretului nr. 1, Telephon: 
0994/12895. 

Offnungszeiten: I. Mai - 30. September: 9-18 Uhr 
I. Oktober - 30. April: 10-16 Uhr 
Montags geschlossen. 

Anfahrt: Fernstra6e, Omnibusse vom Bahnhof, Autobusbahnhof 
(Nr. 2, 8, 20, 14), bis in den alten Stadtkern, dann 15 Minuten 
zu Fu6. 

Besondere Hinweise: In der Pavillonarausstellung ist das Photogra­
phieren und Filmen untersagt, im Freilichtmuseum dagegen auf­
grund einer Taxe gestattet. 

Dienstleistungen: Gruppenfiihrungen und auf Wunsch auch rtir Ein­
zelne, ausgefiihrt von Fachkrăften des Museums: 
- Verkaufsstand fiir Museumsverăffentlichungen, das Jahrbuch 

„Marmaţia", Ansichtskarten, Faltblătter und Dias; 
- Verkauf sstand fiir Trachtenstiicke, Keramik, Holz- und Glasiko­

nen, Schnitzereien, zeitgenăssische Schăpfungen; 
- Vorfiihrung der Tăpfereiverf ah ren, Verzierung und Brand in ei­

ner museumseigenen Werkstătte. 
Kulturveranstaltungen: wăhrend des jeden Herbst stattf indenden Fes­

tivals „Herbst in Baia Mare": Vorfiihrungen, Mărkte, Trachtenum­
ziige; im Museum selbst: Folkloreschau im Amphitheater des Mu­
seums Freilicht-, Ausfiihrende Tanz- und Spielgruppen aus dem 
Kreis und der Stadt. 
Ursprunglich handelte es sich bei diesem Museum um eine Ab­

teilung des Ortsmuseums. Nach 1965 und auf rgund ausgefiihrter Un­
tersuchungen und Erwerbungen, nach Erlangung entsprechender La­
ger-, Konservierungs- und Ausstellungsrăume, erărfnete man 1978 eine 
760 Quadratmeter umfassende Permanentausstellung. 

In năchster Năhe derselben, nicht weit vom alten Stadtkern wurde 
auf einer rund 12 ha messenden Bodenflăche, dem sogenannten „Blu­
menberg" ein volkskundliches Freilichtmuseum gegriindet, das nach sei­
ner Fertigstellung Denkmăler băuerlichen Hausbaus und technische 
Anlagen aus den nordwestlichen Gebieten Rumăniens vorfiihren 
soli. Vorlăufig wurden Gehăfte (liber 50 Bauten) und verschiedene 
Anlagen aus den Volkskundezonen Lăpuş, Chioar, Maramuresch und 
Codru aufgestellt. 

Die seit 1984 zugănglichen sieben Einheiten umfassen etwa 30 Bau­
ten und vier technische Anlagen (d.h. eine Miihle, eine Walke zur Aus­
fertigung von Bauerntuch und zwei Olmiihlen), bzw. eine Holzkir­
che. 
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Zu den zur Besichtigung f reigegebenen Denkmălern gehăren: da­
t ierte Gehăfte aus Berbeşti. (1806), Bozinta Mare (1846), Prislop 
( 1811). Hinzu kommen Vorratskammern („găbănaşe") aus: Chechiş 
(1794), Făureşti (1830) wobei die letztere am Stirnbalken und der 
Giebelwand eine eingemeiBelte kyrillisch-rumănische Inschrift auf­
weist, wodurch zum volkskundlichen und kiinstlerischen noch ein his­
torisch-urkund licher Wert hinzukommt. Von den mit Stallen versehenen 
Scheunen weisen zwei auch Jahreszahlen und zwar jene von Butureasa 
das Jahr 1855 und die aus Valea Vinului das von 1848 auf. 

Hervorzuheben ist dabei die Tatsache, daB man beim Auswăhlen 
der Denkmăler deren gebietsmăBige Eigentiimlichkeit, ihren Erhaltun­
gszustand den Kunstwert, das Alter, die AusmaBe und die benutzten 
Bauverfahren beriicksichtigte. Dabei fie! natiirlicherweise auch der ty­
pologische Gesichtpunkt ins Gewicht und die Măglichkeit durch das 
Exponat soziale Aspekte veranschaulichen zu kănnen. In diesem volks­
kundlichen Areal bestehen fast alte Bau ten grăBtenteils aus Holz. Man­
nigfaltig erweist sich dabei die Bauweise und die Dacheindeckung bei 
der man in der Maramuresch selbst vor aliem Schindeln, im Chioar­
gebiet und den Zonen Codru und Lăpuş Stroh und - etwa in Codru 
- gelegentlich auch Schilf benutzte. 

Von beachtlicher Vielfalt erweisen sich auch die Umfriedungen, 
wobei vor aliem Rutenzăune, aber auch aus Brettern angefertigte vor­
herrschen. Im Lăpuşgebiet benutzt man dabei steinerne Pfeiler, die 
hăufig behauen sind und auch die Toreinfahrt einfassen, durch die 
Fuhrwerke und FuBgănger ins Gehăft gelangen. Die măchtigen Tore 
der Maramuresch ziert Reliefdekor, vor aliem als Schnurornament 
(aber auch als Lebensbaummotiv oder Sonnenrad) ausgemei6elt. Doch 
begegrien wir solchen Einf ahrten auch im Chioargebiet (Gehăft aus 
Preluca Noua), wo sie auch als Standessymbole zu verstehen 
sind. 

Die dem XVIII. Jahrhundert zugehărige, aus dem nahe bei Baia 
Mare gelegenen Dorf Chechiş stammende und jiingst restaurierte Holz­
kirche soli spăter wieder kultischen Zwecken der Ostkirche dienen 
und wird dazu der Tradition folgend ausgestattet. 

Die technischen Anlagen - drei Olmiihlentypen (mit Schrauben­
spindel und Schlagklătzen), zwei Miihlen und eine Tuchwalke - lassen 
sich ebenfalls besichtigen. 

Eine beachtliche Anzahl bereits aufgestellter Denkmăler werden 
gegenwărtig ausgefertigt, andere aufgebaut und wieder andere wurden 
bereits iibergefiihrt oder befinden a.ich noch am Standort. Alle zusam­
men werden ein geschlossenes Bild der Bauernkultur des rumănischen 
Nordwestens veranschaulichen kănnen. 

14!1 
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Der iiber 9 OOO Gegenstănde umfassende Gesamtbestand des Mu­
seums vereinigt Werte aus den Begieten·Chioar, Codru, Lăpuş, Ma­
ramuresch, Oasch und aus der Heide um Sătmar. Dazu gehoren: Trach­
tenstiicke, Mobiliar, Keramik (vor aliem aus den Topferreizentren 
Baia Mare, Baia Sprie, Tîrgu Lăpuş, Băiţa de sub Codru, Sighet, Vama, 
Valea Izei, Berinţa, Şomcuta Mare usw), mit Beschăftigungen ver­
bundenes Gerăt, Hausrat, Handwerkzeug (fiir Schmiede, Zimmerleute, 
Topfer, Kiirschner und Riemer), Hinterrglasikonen (vor aliem aus Ni­
cula und der Maramuresch) und auf Holz gemalte, brauchtumsverbun­
dene Gegenstănde, Fortbewegungs- und Bef6rderungsbehelfe und 
volkstiimliche technische Anlagen. Hinzu kommen noch 50 Hausbau­
Einheiten (Wohnhăuser, ein Schulgebăude aus dem Jahre 1775), Stal­
lungen und Scheunen, Vorratskammern („găbănaşe"), Schafsstalle, 
Schweinekoben, Tare, eine Schmiede und eine Kirche . 

• 
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Beseichnung: BANATER MUSEUM, FREILICHTABTEILU NG 
PADUREA VERDE (GRUNER WALD) 

Anschrift: Timişoara (Temesvar), Pădurea Verde; Telephon: 
0961 /34172. 

Offnungszeiten: I. Mai - I. September: 10-17 Uhr; montags ge­
schlossen 

Aufahrt: StraBenbahnlinie I, bis zur Haltestelle l.M.T. und von 
dort (8 Minuten) zu FuB auf einer unmittelbar ins Museum fiihren­
den Allee; mit Kraftwagen aus jeder Richtung iiber eine Abzwei­
gung der EuropastrBe E - 94. 

Besondere Hinweise: Photographieren in den Ausstellungseinheiten nur 
mit Bewilligung der· Museumsleitung. 

Dienstleistungen: 
- auf Wunsh Gruppenfiihrungen durch Fachpersonal des 
Museums; 
- Verkaufsstand fiir Museumspublikationen; 
- Folklorevorf iihrungen. 

Das Freilichtmuseum im Griinen Wald wurde am 21. August 
1971 in einem nordostlich der Stadt gelegenen Erholungsgebiet er­
off net und umfaBt fiir das Banat kennzeichnende Denkmăler băuerli­
chen Hausbaus und volkstiimlicher Technik. Die zu seinem Zustande­
kommen notwendigen Untersuchungen wurden in allen Ortschaften 
des Kreises bereits 1961 angestellt. Im Jahre 1967 wies die Stadtbeh­
orde dem Museum 17 ha Bodenflăche zu, die Wald, Griinzonen und 
einen kleinen See umf aBte. Bei der Eroffnung gab es im Museum 
lediglich zwei Hăuser, ein vollstăndiges Gehoft, fiinf Olmiihlen, zwei 
Wassermiihlen und zwei Walken. Im Laufe der Zeit kamen noch zahl­
reiche wertvolle Einheiten hinzu. 

Nach seinem Ausbau veranschaulicht das Freilichtmuseum das Ge­
samtbild eines geschlossenen Dorf es, in dessen Mitte sich die Schule, 
das Wirtshaus, das Rathaus und die Kirche befinden. 

Die Besuchstrasse selbst bewahrten ihr urspriingliches Aussehen 
und zeigen Mobiliar, Hausrat, Webereien usw., lauter Meisterleistun­
gen einheimischen Volksschaffens des Banats. 

Die Besuchstrasse beginnt bei einem Gebă ude, das dem XIX. 
Jh. entstammt und die Temevarer Tormaud beherbergte. Derarti­
ge Bauten gab es friiher an allen Stadteingăngen des Banats und 
sie bezeichneten die Grenze zwischen Stadt und Land. 

Entlang der Alleen gelangt man nun zunăchst zum Ackerbauerge­
hoft aus Zoit (Ende des XIX. Jh.), dann zum „Volkshaus" von Bapşa 
( 1928), einer Art Kulturheim vergangener Tage, zum Biirgermeister­
amt aus Sărăzani (Beginn des XIX. Jh.) und zu einem Bauernhof 
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aus dem schon erwăhnten Bapşa (Anfang des XX. Jh.); es foi gen nun 
ein Anwesn aus Jebel (Ende des XIX. Jh.), ein fiir Ackerbauer und 
Viehalter kennzeichnendes aus Vişag ( 1890), eine fiir Weinbaugebiete 
typische, sogenannte „colnă" aus Gal şa ( 1892), eine Windmiihle aus 
Pescari (Anfang des XX. Jh.) und eine weitere aus Teregova (aus 
dem ersten Jahrzehnt dieses Jahrhunderts), ein Anwesen aus einem 
Obstbaugebiet des Hiigellandes von Căvăran (Ende des XIX. Jh.), eine 
Tuchwalke „vaiagă" - Ende des XIX. Jh.) aus Băuţar, eine Wasser­
miihle aus Toplet (Anfang unseres Jahrhunderts). eine weitere aus 
Globurău (aus der gleichen Zeit) und schlieBlich eine Tuchwal­
ke („stupă" - Ende des vorigen Jahrhunderts) aus dem selben 
Ort. Entlang der gleichen Terasse begegnen wir einer Reihe entwic­
klungsmăBig angeordneter Anlagen, die zur Herstellung von Speise61 
benutzt wurden, d.h.: eine bei der eingeschlagene Keile benutzt wurden, 
aus Tel a, eine ăhnliche mit „Bocken" (- „berbece" = Widder) betriebene 
aus Zabalt, eine mit Schraubenspindel und Speichenrad aus Găvăran 
und drei weitere des gleichen Typs aus Satu Mic, Curtea und Lun­
cari. 

Nun gelangt der Besucher zu einer Stellmacherei aus Bulci 
(XX. Jh.) zu zwei Topferanwesen aus Jupîneşti und Birchiş, zu einem 
Bauernhaus aus Bala (XVIII. Jh.) und zum Gehoft eines Ackerbauern 
aus Căpîlnaş (Beginn des XIX. Jh.). 

1;)2 

https://biblioteca-digitala.ro



Bezeichnung: ABTEILUNG FUR BAUERLUCHEN HAUSBAU UND 
VOLKSTUMLICHE TECHNIK CRINGUL PETREŞTI 

Anschrift: Dorf Petreşti, Gemeinde Vînători, Kreis Vrancea (3 km von 
Focşani entfernt); Telephon 0939/ 12130 

Offnungszeiten: tăglich von 9-177 Uhr; montags geschlossen 
Anfahrt: LandstraBe Focşani - Petreşti, Abzweigung von der Fern­

straBe E 20; Autobuslinie 6, Abfahrt alle 40 Minuten vom Bahnhof 
Focşani. 

Besondere Hinweise: Photographieren in der Ausstellung nur mit Ein­
verstăndnis der Museumsleitung; 

D ie ns t leis tun gen: 
- auf Wunsch Fiihrung durch Fachpersonal; 
- Verkaufsstand fiir Veroffentlichungen - „Fiihrer durch die Fre-

i I ichtabteil ung", „Pub likationsfolge" „St udien und Mitteil un gen", 
herausgegeben vom Museumskomplex Vrancea; Ansichtkar­
ten; 

- Verkaufsstand fiir Volkskunsterzeugnisse des Vrancealandes: 
Kăsemodeln, verzierte WeiBbottcherei, traditionelle Musikinstru­
mente, Keramik aus den Zentren Ireşti und Garoafa. 

Kulturveranstaltungen: Folkloredarbietungen, Symposien, wissen­
schaftliche Tagungen. 
Die Freilichtabteilung des Musealkompexes Vrancea liegt inmitten 

der Naturlandschaft des Crîngul Petreşti-Waldes und umfa6t 32 Ein­
heiten, die den eigentiimlichen Bestand an băuerlichem Hausbau und 
volkstiimlicher Technik des Kreises Vrancea zu veranschaulichen 
suchen. 

Gegenwărtig zeigt die Ausstellung, die im GroBen ihre urspriingli­
che Struktur beibehă lt, Folgendes: 

- Einen Sektor băuerlicher technischer Anlagen, innerhalb dessen 
eine einmalige Vorrichtung Beachtung verdient, die in keinem anderen 
rumănischen Museum auftritt und in der Fachliteratur als Urtypus 
gilt: eine Kreiselmiihle. Zwei vom Oberlauf des Milkov stammende 
Wassermiihlen - aus Reghiu und Andreiaşu - verkorpern eine der 
Loffelradmiihle vorangegangene Phase; 

- Einen Sektor băuerlichen Hausbaus aus dem Berg- und Hiigel­
land des Vranceagebiets. Von eigentlichen Bauten, d.h. in Blockbautec­
hnik aus Balken errichteten Wohnhăusern und Nebengebăuden abgese­
hen, begegnet man hier auch zwei Gemeindebauten und zwar einer 
Schule aus Sahastru-Nereju und einem Rathaus aus dem Dorf Năruja 
( Ende des XIX. und Beginn des XX. Jh.). Beide erf reuen sich des In­
teresses der Besucher, da sie durch ihre Einrichtung die typische Ath­
mosphăre des Dorflebens jener Tage heraufbeschworen. Dank einer 
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lebendigen Farbgebung und der Gliederung der Haustextilien in der 
das Hiigelland kennzeichnenden Weise - nămlich in aufeinanderfol­
genden Friesen - verleiht die Bauernstube einem Gefiihl der Lebens-

f reude und Festl ichkeit Ausd ruck. 
- Ein dem Flachland des Kreises angehăriger Sektor băurelichen 

Hausbaus vermittelt als iiberlieferte Baustoffe, neben hălzernen 
Stănderbalken, vor aliem Lehm und Schilf (Wohnhăuser und Neben­
gebăude aus den Ortschaften Suraia, Vulturi, Călimăneşti-Pufeşti und 
Tătăranu). 

- Zwei Winzergehăfte - aus Dumbrăveni und Jariştea - deren 
Gerătschaften in zwei Lagerschuppen ausgestellt sind, bilden eine 
Gruppe, deren ein Hof aus dem Jahre 1859 stammt. 

- Ein aus dem Marktflecken Odobeşti ins Museum gebrachtes Ein­
kehrhaus, das in der zweiten Hălfte des XIX. Jh. erbaut worden 
ist, besitzt, auBer den im ObergeschoB bef indlichen Găstestuben, einen 
Schankraum mit aliem nătigen Inventar und eine Kiiche in der eine 
interessante Sammlung an Kupfer- und GuBstahlgeschirr und an MeB­
gerăten und Behăltern ausgestellt ist. 

- Ein Ausstellungspavillon im kennzeichnenden Baustil der ber­
gigen Landstriche des Vranceagebiets, beherbergt jede Saison eine 
Volkskunde- und Volkskunstausstellung. 

- Eine Freilichtbiihne dient zu verschiedenen Folkloredarbietungen 
(Volkstanz, Trachtenschau, Maskenumziigen usw.). 

Die Museumsbesichtigung beginnt im Sektor fiir volkstiimliche tec­
hnische Anlagen, verlăuft entlang der Einheiten aus dem Berg- und 
Hiigelland, gelangt zur Schule und zum Rathaus, dann ins Flachland 
zu den Winzergehăften, um beim Einkerhrhaus aus Odobeşti seinen 
AbschluB zu finden. 

https://biblioteca-digitala.ro



Bezeichnung: DORFMUSEUM DES BRANGEBIETS 

Anschrift: Gemeinde Bran, Kreis Braşov; Telephon 0922/36440 
Offnungszeiten: 

- I. Oktober - 31. Mai: 9-17 Uhr 
- I. Juni - 30. September: 9-18 Uhr 

Anfahrt: Mit dem Autobus iiber die FernstraBe DN 73, die die 
Stădte Braşov und Cîmpulung Muscel verbindet (27 km von Braşov 
entfernt). 

Dienstleistungen: Auf Wunsch Museumsfiihrungen; Verkaufsstand fiir 
echte Volkskunsterzeugnisse. 

Kulturdarbierungen: Folkloreprogramm und Spinnstuben. 

Das Dorfmuseum des Brangebiets wurde im Jahre 1961, durch 
Ankauf von Denkmălern băuerlichen Hausbaus aus den Dorfern der 
Volkskundezone Bran und dazugehoriger Austattungen, im Park des 
Branschlosses (Torzburg) gegriindet. 

Das Volkskundemuseum Bran veranschaulicht in chronologischer 
Anordnung die Bauernhoftypen, die wichtigsten Beschăftigungen, vor 
aliem die Viehhaltung und die Nutzung von Wolle und Holz in dem 
zum dargestellten Areal gehorigen 13 Dorfern. 

Der Bestand an Denkmălern băuerlichen Hausbaus umfa6t: ein 
Gehoft aus dem Dorf Peştera, datiert 1843; einen im XVIII. Jh. erbauten 
Hof dessen Bauten drei Steiten umschlie6en; ein Bauernhaus mit einer 
Stube und nach oben ofenem Flur, vom Ende des XVIII. Jh. aus Sohodol 
- eine alte Form des in diesem Gebiet verbreiteten Wohnhauses; ein 
1844 datiertes Dreiraumhaus aus dem gleichen Ort; ein Haus, dessen 
Laubengang durch Scheifsăgearbeit reich verziert ist. Es stammt aus 
dem letzten Viertel des XIX. Jh. und aus dem Dorf Moieciu de Sus. 

Die iiblicherweise au6erhalb der Ortschaft gelegenen und als Un­
terkunft fiir Mensch (Kate aus dem Dorf Şimon, vom Ende des 
XIX. Jh.) und Vieh (die zweite Kate aus dem gleichen Ort), zusammen 
mit der dreirăumigen Sennhiitte vom Vlăduşca-Berg aus dem Piatra 
Craiului - Ma6iv, einer typischen Variante einheimischer Schafhal­
tung, benutzt zur Milchverarbeitung, zum Lagern des Kăses und zur 
Aufbewahrung der wăhrend der Sommerweide benutzten Gerătschaf­
ten und Gefă6e. Ali dieses gelangte vor einem Vierteljahrhundert ins 
Museum, mit dem Ziel die wichtigste Beschăftigung dieser Landstriche, 
die Viehhaltung zu veranschaulichen. 

Aus dem Moieciutal gelangten in Museum wasserkraftbetriebene 
volkstiimliche Anlagen: ein Wollkrempel und eine Tuchwalke zusam­
men mit einer Kotzenwalke und einern Wirbelkorb, die zum Ausfertigen 
und Verflauschen dicker Wollgewebe benutzt wurden, wogegen aus 
dem Simontal eine Săgemăhle stammt. 
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Der Bestand der Volkskundesammlung des Museums erweist sich 
als reich und mannigfaltig auch hinsichtlich der Typologie und zwar 
vor aliem was die Beschăftigungen anbelangt: Viehhaltungsgerăt; hin­
zu kommt Werkzeug und Fuhrbehelfe fiir den Holzschlag; Ackergerăt 
usw. Einen Sonderplatz nimmt der Bestand an Volkskunsterzeugnissen 
ein: Textilien, Trachtenstiicke, Keramik, bemaltes Mobiliar, verzierte 
Ostereier, Malerei. 

Das Dorf smuseum von Bran gehort mit dem gesamten Komplex 
von Gehoften und technischen Anlagen, dem Museumskomplex Bran 
an. Der Besucher hat die Moglichkeit alle eigentiimlichen Aspekte des 
heimischen Dorfslebens anhand einer wahren Synthese kennenzuler­
nen, die sich ihm in dem inmitten des Museums befindlichen Gehofts 
aus dem Dorf Peştera anbietet und von wo aus der Blick das gesamte 
Dorf von einst zu iiberblicken vermag. 
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Bezeichnung: SEKLER MUSEUM DES CIUC-GEBIETS 

Anschrift: Miercurea Ciuc, Str. Piata Cetăţii Nr. 2, Kreis Harghita, 
Telephon: 0958/ 11727. 

Offnungszeiten: Dienstag - Sonnabend 9-16.30; sonntags 9-13; 
montags geschlossen 

Anfahrt: FernstraBe DN I oder EuropastraBe E 60 (Bukarest 
- Braşov); FernstraBe DN 11 oder EuropastraBe E577 (Braşov 
- Chichiş); FernstraBe DN 12 (Chichiş - Miercurea Ciuc) 

Besondere Hinweise: Die Tore diirfen nicht photographiert 
werden. 

Dienstleistungen: Fiihrungen auf Wunsch 

Das Museum wurde 1949 aufgrund einer ălteren aus dem Jahre 
1930 stammenden Sammlung angelegt. Zu Beginn des Jahres 1970 
verlegte man es in die im XVIII. Jh. erbaute Mik6-Burg. 

In dem die Burg umgebenden Park errichtete man sechs Bauernhău­
ser, eine Scheune und zwolf Seklertore aus den Ortschaften Ciuc-Sîn­
geogiu, Armăşeni, Cosmeni, alle aus dem Kreis Harghita. 

Bezeichnung: SEKLER NATIONALMUSEUM 

Anschrift: Sfîntu Gheorghe, Str, K6s Karoly Nr. 10, Kreis Covas­
na, Telephon: 0923/ 12442. 

Offnungszeiten: Dienstag - Freitag: 9-16 Uhr; Sonnabend - Sonn­
tag: 9-14 Uhr; montags geschlossen. 

Anfahrt: FernstraBe DN 1 oder EuropastraBe E 60 (Bukarest 
- Braşov); FernstraBe DN 11 oder EuropastraBe 577 (Braşov 
- Chichiş); FernstraBe DN 12 (Chichiş - Sfîntu Gheorghe) 

Besondere Hinweise: Photographieren mit Blitz lediglich mit Einver­
stăndnis der Museumsleitung 

Dienstleistungen: Museumsfiihrungen auf Wunsch; 

Das Museum wurde im Jahre 1876 von Cserey Janosne und Zat­
hunezky Emilia gegriindet und spăter in einem vom Arhitekten K6s 
Karoly entworfenen Gebăude untergebracht. 

In den Jahren 1932-1933 fiigte man auf Betreiben des damaligen 
Leiters Csutan Vilmos zu der Pavillonaraustellung eine Freilichtabtei­
lung hinzu, die im Museumshof angelegt wurde. Dieses kleine Frei­
lichtmuseum umf aBt ein Holzhau aus dem Jahre 1767 aus Armă­
şeni-Ciuc und 7 Tore aus den Gebieten Harghita und Covasna. Die 
Stuben des Băuernhauses weisen auch einige Einrichtungsgegenstănde 
aus dem XVIII. Jh. auf. 
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Bezeichnung: VOLKSKUNDEMUSEUM REGHIN 

Anschrift: Rechin, str. Vînătorilor nr. 51, Kreis Mureş; Telephon 
0950/21448 

Offnungszeiten: von Mittwoch bis Sonntag: 9-16 Uhr; Montags und 
Diensttags geschlossen. 

Anfahrt: Mit dem Zug auf der Strecke Bukarest - Reghin; Fernstra6e 
DN 15. 

Dienstleistungen: Museumsfiihrungen auf Wunsch. 
Kulturveranstaltungen: Museumsabende, Vorfiihrungen volkskundli­

cher Filme. 

Das 1960 aus dem Wunsch heraus gegriindete Museum Baudenk­
măler, technische Anlagen und Volkskunstgegenstănde zu erhalten 
und zu werten, veranschaulicht in seiner Ausstellung ĂuBerungen vom 
Oberlaur des Muresch und einem Teii der Transsilvanischen Heide. 

Der Museumsbestand umf aBt 4 500 Sammlungsgegenstănde, die 
folgenderma6en gegliedert wurden: - Volkskunde, Volkskunst und 
zeitgenossisches Kunstgewerbeschaffen, teilweise in einer Pavillonar­
ausstellung und teilweise in einer Freilichtausstellung dargestellt. 

Die auf einer Flăche von I ha angelegte Freilichtabteilung fiihrt 
entwicklungsgeschichtlich Werkzeug und Ania gen volkstiimlicher Tech­
nik, iiberliererte Verfahren zur Herstellung von Nahrungsmitteln 
vor. 

Reiches Dokumentarmaterial an Filmen, Plănen, Landkarten 
usw. rundet das Bild ab. 
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Bezeichnung: VOLKSKUNDEMUSEUM CERNAT. Abteilung des Sek· 
Ier Nationalmuseums aus Sfîntu Gheorghe 

Anschrift: Gemeinde Cernat, Kreis Covasna 
Offnungszeiten: Dienstag - Freitag: 9-16 Uhr; Sonnabend, Sonntag: 

9-14 Uhr; Montags geschlossen 
Anfahrt: FernstraBe DN. I oder EuropastraBe E 60 (Bukarest 

- Braşov); FernstraBe DN 11 oder EuropastraBe E 577 (Braşov 
- Cernat) 

Besondere Hinweise: Photographieren mit Blitzlicht nur mit Einver· 
stăndnis der Museumsleitung 

Dienstleistungen: Museumsfiihrung auf Wunsch 
Kulturdarbierungen: Das Museum veranstaltet alljăhrlich Workshops 

fiir Kunstschaffende, vor aliem Holzbildhauer 

Das Museum wurde im Jahre 1969 auf Betreiben des Lehrers Hasz­
mann im einstigen Landsitz der Familie Domokos eingerichtet. Spăter 
brachte man in den Garten einige aus dem XVIII. und dem XIX. Jahr­
hundert stammende Hăuser, eine Miihle, eine Scheune, mehrere aus 
Holz geschnitzte Grabmale und sekler Tore. In einem iiberdachten 
Raum sind landwirtschaftliche Gerate, Maschinen und Fuhrwerke aus 
den ersten Jahrzehnten des XX. Jh. ausgestel lt. 
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Bezeichnung: MUSEUM DES BUKOVIN ER DORFES, Freilichtabtei­
lung de MUSEUMS FORSTLICHES EINKEHRHAUS 

Anschrift: Suceava, Palatul Cetăţii de Scaun 
Offnungszeiten: Dem Publikum noch nicht zugănglich. 

Fachleute haben Zutritt aufgrund einer Bewilligung seitens der 
Museumsleitung von Hanul Domnesc, Str. Ciprian Porumbescu 
Nr. 5 

Anfahrt: Mit dem Zug liber die Strecke Bukarest - Suceava, Bahn­
station lţcani oder Burdujeni, weiteT mit Autobus 

Das Museum des Bukoviner Dorfes, an dessen Einrichtung man 
gegenwărtig arbeitet, ist das jungste Vorhaben unter den rumănischen 
Freilichtmuseen. 

Der Gedanke einer Darstellung des wertvollen Bestandes uber­
lieferten volkstlimlichen Hausbaus der Bukovina reicht in das Jahr 
1858 zuruck. Zwischen 1971-1975 flihrte man Forschungen aus, iden­
tifizierte man reprăsentative Denkmăler, arbeitete man den Ausstel-
1 ungsplan aus und erwarb man die ersten Exponate. 1976 wurden drei 
derselben im Museum aufgestellt und zwar handelt es sich um Wohn­
hăuser aus den Unterzonen· Cîmpulung Moldovnesc, Humor und Ră­
dăuţi. Im gleichen Zeitraum kaufte man weitere acht GroBexponate 
an und lagerte diese im Museum. 

Das Ausstellungsareal soli nach AbschluB der Arbreiten 21 ha um­
fassen und erstreckt sich zwischen der Mirăuţi-Kirche, dem Kloster 
HI. Ioan, der Kirche Beizadelelor und dem Furstenhof. Die Anlage 
eines Museums des Bukoviner Dorfes in diesem Raum findet ihre Be­
grundung in der historischen Bestimmung dieser in Stadtnăhe gelege­
nen Bodenflăche, die sich durch Mannigfaltigkeit der Relieffortnen und 
das Vorhandensein einer archăologischen Reservation und desgleichen 
einer dendrologischen auszeichnet. 

Der Museumsplan sieht hier die Aufstellung von 80 Einheiten tra­
ditionellen băuerlichen Hausbaus vor, deren Gliederung nach geogra­
phischen und volkskundlichen Zonen vorgenommen wurde, indem man 
danach trachtete die komplexe Atmosphăre des bukoviner Dorfes, durch 
Aufstellung wasserkraftbetriebener technischer Anlagen und gewerbli­
cher Werkstătten, bzw. durch Ausstattung der Anwesen mit ihrem voll­
stăndigen Inventar, zu rekonstruieren. Den Dorfcharakter zu unter­
streichen such man durch Aufstellung einer Kirche, einer Schule, des 
Rathauses, einer Backstube usw. 

HiO 
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Geplant ist desgleichen die Rekonstruktion eines mittelalterlichen 
Straf3enzuges, der Wohnhăuser, Lăden mit Waren einschlăgiger 
Zunftgewerbe (Kiirschner, Weber usw.), eine Herberge umfassen 
soli, um das Handelsleben des Marktes Suceava, als Durchgangspunkt 
und Umschlagplatz am Kreuzpunkt grof3er Handelsstraf3en zu veran­
schaulichen. Desgleichen sah man die Veranstaltung eines Jahrmarktes 
iiberlieferter Gewerbe - Kiirschnerei, Băttcherei - in Suceava vor. 

Gegenwărtig umfaf3t der Sammlungsbestand des Museums vier 
wiederaufgebaute Wohnbauten, aus: Ostro - zweite Hălfte des XVIII. 
Jh., Cîmpulung Moldovenesc - Ende des XVIII. Jh., Doma -
XIX. Jh., Straja - erste Hălfte des XIX. Jh.; drei angekaufte und im 
Museum gelagerte Wohnhăuser aus: Pîrteştii de Jos, Mănăstirea Hu­
morului und Bilca, alle aus dem XIX. Jh.; 11 Wirtschaftsgebăude aus 
verschiedenen Gegenden: Mănăsirea Humorului - XVIII. Jh., Chirat 
und Botoşana - aus der gleichen Zeit. 
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Bezeichnung: MUSEUM VOLKSTOMLICHEN HAUSBAUS DES 
GORJ G EBI ETS 

Anschrift: Dorf Curtişoara, Stadt Bumbeşti-Jiu, Kreis Gorj. 
Offnungszeiten: 

- April - September: 9-17 Uhr; 
- Oktober - Mărz: 9-16 Uhr; 
- montags geschlossen 

Anfahrt: Eisenbahnstation Parîngu, an der Strecke Bukarest - Cra­
iova - Tîrgu Jiu - Petroşani; Autobusverbindung: Tîrgu Jiu Curti­
şoara ( 10 km). 

Besondere Hinweise: Photographieren und Filmen im Innern der Bau­
ten nur mit Einverstăndnis des Kreismuseums Gorj. 

Dienstleistungen: stăndige Museumsfiihrungen; Verkaufsstand fiir 
Veroff entlichungen, Ansichtskarten und Volkskunsterzeugnisse. 

Kulturdarbierungen: Veranstaltung von Vortrăgen, Besprechungen, 
Colloquien, Begegnungen mit Volkskiinstlern, Dorftanz, Folklore­
programmen. 

Das Museum fiir volkstiimlichen Hausbau des Gorjgebiets liegt 
in dem 10 km nordlich von Tîrgu Jiu befindlichen Dorf Curtişoa­
ra, an der'FernstraBe Nr. 66, nahe eines Baukunstensembles, bestehend 
aus: der Cula Cornoiu (ziviler Wehrbau mit meist fensterlosem Erd­
geschoB - XVIII. Jh.) ., einer Kirche aus dem Jahre 1820 und dem 
Bojarensitz Constantin Neamţu ( 1927). 

Im Jahre 1968 veranstaltete man in der Cula Cornoiu eine Volks­
kunst-Dauerausstellung die Holzschitzereien, Keramik und Haus­
textilien, bzw. Trachtenstiicke des Gorjgebiets. Der Bau, der diese Aus­
stellung beherbergt ist ein fiir das XVIII. Jh. kennzeichne des Bau­
denkmal und in seiner Năhe errichtes man im Jahre 1820 eine aus 
Mauerwerk bestehende Kirche, deren Schutzheiliger der Heilige Jo­
hannes der Tăufer ist. Die gut erhaltenen Wandmalereien stellen auBer 
religiosen Themen die Stifter der Kirche dar. 

Das Bauensemble aus dem XIX. Jh. ergănzt ein gedeckter und mit 
Bildnissen der vier Evangelisten geschmiickter Brunnen, den eine da­
ran angebrachte Inscrift als dem Jahr 1896 zugehorig datiert. 

In den Jahren 1927-1928 erbaute man in der Năhe den Landsitz 
der Familie Neamţu, als Sommerresidenz. 

Auf einer 13 ha messenden Bodenflăche in der Năhe der erwăhnten 
Denkmăler, begann man im Jahre 1970 mit der Einrichtung des Mu­
seums bauerlichen Hausbaus, das 1975 eingeweiht wurde. Es umfaBt 
Gehofte, Wohnhăuser, monumentale Tore, Lagerhăuser und aus dem 
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Gorjgebiet stammende technische Anlagen. Das Gebiet selbst gehort 
zu den interessantesten Zonen der Holzarchitektur Rumăniens. 

Die innerhalb des Museums auf gestellten Denkmăler gehoren ver­
schiedenen Entwicklungsphasen des băuerlichen Hausbaus an, veran­
schaulichen im GroBen jedoch als Zeitraum das XVIII.-XX. Jh. 

Die aus verschiedenen Dorfern stammenden Denkmăler Băuer­
lichen Hausbaus vermitteln dem Besucher ein Bild der Beschăftigungen 
der Einwohner dieses Gebiets, d.h.: den Ackerbeu, die Viehhaltung, 
das Hirtenwesen, den Obstbau und Weinbau, die Weberei und die Stic­
kerei, usw. 

Die Abteilung fiir technische Anlagen - Wassermiihlen, Tuchwal­
ken, Olpressen, Weinkeltern, Brandweindestillen, Handmiihlen - il­
lustrieren den technischen Entwicklungsstand einer nicht allzuweit zu­
riickliegenden Periode, wie auch einen wahren Schatz des Erfindungs­
reichtums. 

Die Bauernhăuser und -stuben enthalten alles im Alltag notwendige 
Gerăt, das die Einwohner ihrer Herkunftszonen benutzten. 

Unter den im Museum ausgestellten Denkmălern băuerlichen Haus­
baus fallen die Wohnhăuser aus Dobriţa (Hodîrca-Haus), Tîrgu Căr­
buneşti (Coltescu-Haus), Ţicleni (Negreanu-Haus) und Plopşoru 
(Udrişte-Haus), durch ihre Monumentalităt, ihre Proportionen und ih­
ren Dekor ins Auge. 

Zum Museumsbestand gehoren auch zahlreiche Sammlungsgegen­
stănde aus dem Volkskunde- und dem Volkskunstbereich, von denen 
manche als einmalig bezeichnet werden konnten. 

lh.j 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



Bise ri că de lemn , Dragomireş ti - Maramureş, sec. XV III. Mu zeul Satuli1i 

Dragomireşti wooden church - Mara mureş, XVI II 1h century. The \ "ill age Museu m 

Eglise de bois, Dragomireşti - Mara mureş, XV III • siecle. Musee du Vill agl' 

Holzkirche aus Dragomireşti - Ma ramureş, XV III. Jh. Museu m des Dorfes 
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Gospod ă r ie Be r b eş t i - Ma ramureş , sec. XV III. Mu zeul Satul ui 

Berbeş ti fa rmstead - Ma ramu reş . XV II J!h century. The Vi ll age Museum 

Ferme de Berbeş ti - Ma r a mureş, XV III • s iecle. Musee du Vi ll age 

Ba uernhof aus Be rbeşt i - Ma ramureş , XV III. Jh . Muse um des Dorf es 
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Casă de lemn cu două încăpe ri , Mas! acă n - Nea mţ·, sec. XIX . Mu zeul Satului 

Mastacă n !wo-roomed wooden house - eam(. XIX1
" century. The Village Mu seum 

Mai son de boi s a de ux pieces , Mastacă n - Neam\, XIX ' s iec le. Mu see du Village 

Au s Holz gebautes Zweir<tumhaus, Ma st acăn - Neam(. XIX . Jh , Museum des 
Dorfes 
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Casă din bîrne rotund e, Şurdeşti - Ma ramureş - sec. XV III. Mu zeul Satului 

l<tJL1 11d wooden bea m house - Şurdeş ti - Ma ramureş . XVIII •h 
century. The Vill age Museum 

M aison en rondins, Şurdeşti - Ma r a 11111 rl·~ .\ \ "I II · siec l<' . Musee du Vill age 

Au s Rundb alken erri chtetes Wohnhaus, Şurd L·~li Ma r a m11 rl'~ 
XVIII. Jh . Mu seum des Dorfes 
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Co l( de interior. Casa Mastacăn - Neam(. sec. XIX. Mu zeul Satului 

Inner co rner. Mastacă n house - Neam( , XIX •h century. The Village Museum 

Co in d'interieur . Maison de Mas t acă n - Neam\, XIX < s iec le. Musee du Vill age 

Stubenecke. Wohnhaus aus Ma s tacă n - ea mt, XIX. Jh. Muse um des Dorfes 
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Tind a casei Ruşe(u - Buză u , sec. XX. Muzeul Satului 

Ru şe(u house entry - Buză u , XX "' century. The Vill age Museum 

Salle d'entree (tinda). M aison de Ru şe( u - Buză u , XX• siec le. Musee du V ill age 

Flur des Wohnh auses aus Ruşe( u - Bu ză u , XX. Jh. Museum des Dorfes 
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Cuptor de ars ce ra mică. Mu zeul Satului 

Pottery burning oven. The Village Museum 

Four de potier. Musee du Village 

Topferei-Brennofen. Museum des Dorfes 
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Gos podăr i e de pescar şi che rh ana, M ahmudia - Tulcea . Muzeul civiliza(iei populare 
ASTRA - Sibiu 

Fi sherman farm house and fi shery, M ahmudia - Tul cea. The Folk Civilisation Museum 
ASTRA - Sibiu 

Ferme de pecheur el insl allation spec ifique pour la conservation du poisson 
(cherhana), Mahmudia - Tulcea. Musee de la Civ ilisation Populaire ASTRA - Sibiu 

Fieschergehofl und Fisch lagerhaus (Kerchane), M ahmudia - Tulcea. ASTRA -Museum 
flir Volksllimliche Zivili sa tion - Sibiu 

Muzeul c ivilizaţi e i popu lare ASTRA. Vedere spre lac . 

The Folk Civili sa lion Museum ASTRA. Vi ew from l he lake side 

Musee ASTRA. Vue sur le l ac 

ASTRA-Museum fUr Volkstiimliche Ziv ili sal ion. Ansi cht vom See aus 
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Gospod ă ri e - a te lie r pentru pre lu cra rea bora ng icului , Croici - Go rj . Muze ul 
ASTRA 

Fa rm stea d-raw s ilk process ing wo rkshop, Croic i - Gorj . ASTRA Mu seu m 

Ferme -a te lier pour la pre pa ra tion de la soie g rege, C roici - Gorj . M usee AS TRA 
Gehoft und We rs tiitte zur Bas tse id enve ra rbeitun g aus C roici - Gorj . 

ASTRA-Mu se um 
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Gospodăr i e - ate lier de instrumente muzicale , Hodac - Mureş. Mu ze ul ASTRA . 

Farmstead-musica l instrum ents workshop , Hodac - Mureş. ASTRA Mu seum 

Ferme-a telier d'instruments de musique, Hodac - Mureş . Musee ASTRA 

Gehoft eines Flotenmachers aus Hodac - Mureş. ASTRA -Museum 

Pova rn ă cu roată hidra uli că, Sîrbeş ti - Gorj. Mu ze ul ASTRA 

Hydraulic whee l operated plum brandy distill ery, S î rb eşti - Gorj . ASTRA 
M11 ~eum 

Install ati on a roue hyd rau lique pour la prepara tion de l 'eau-de-vie de prunes, Sîrbeşti 
- Gorj. Musee ASTRA 

Brandwe indesti ll e mit Wasserschopfrad, Sîrbeşti - Gorj . ASTRA -Musem 
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Moar ă cu şase «ciuturi » - roti orizontale, Gă l eşoa ia - Gorj . Deta liu , Muzeul 
ASTRA 

Six „bucket" mill - horizontal wheels, Gă l eşoa i a - Gorj. ASTRA Mu seum 
Moulin a six roues horizon tales (ciuturi) , Gă leşoaia - G rj . Detail. Musee 

ASTRA 
Miihle mit sechs waagerechten Loffelriidern, Găleşoaia - Gorj. Aus chnitt. 

ASTRA-Mu seum 
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Mori de vînt, Dunavăt, Frecătei, Enisa la - Tul cea , sec. XIX. Mu zeul ASTRA 

Wind mill s - Dunav ă (. Frecă\ei , Enisala - Tulcea, XIX th century. ASTRA 
Museum 

.'v\oulin ă vent, Dunavăt, Frecă\ei, Enisala - Tulcea , XIX• siec le. Musee ASTRA 

Windmiihlen, Dunavăt, Frecă(ei, Enisa la - Tulcea, XIX. Jh. ASTRA-Museu m 
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a să cu pri s p ă ş i foişor, Vu l tureşt i - Argeş, Muzeul Goleşti 

ouse with porch and watch tower - Vu l tureş ti - Ar geş. 1848. Museu m Go l eşti 

aison avec terr asse (pris pa) el belv edere (foişor) de Vul!u reşti - Argeş, 1848. Mus1··l' dl' Go l eş ti 

ohnhaus mit Laubengang und Laube, Vu ltur eşti 
Mu seum 

imnite ş i povern e. sec. XIX. Mu ze ul Gole şti 

Ar geş, 1848. Go l eş ti 

ellars and plumb brandy dislill ery specia li sed seclion, X!X•h cen tury. Nh "'·u111 Clo l eşl i 

ell iers el install ati ons pour l a prepara tion de l 'ea u-de-v ie (pm,er11c), XL\· s1\·l"il' Musee de Gol eş t i 

inkeller und S ch11 ~ µsdes lill en, XIX Jh ., Go l eş ti Museum 
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Cona c de deal , C urti şoa ra - Gorj, sec. XIX. Muzeul Goleş ti 

Hill m anor-house, Cu rt işoa ra - Gorj, XIX 1h ce ntury. Mu se um Go leş ti 

„Cona c ''. Cur ti şoa r a - Gorj . XIX ' s iecl e. Mu see Gol eş ti 

W ei nlagerh a11~ Cu rti şoa ra Gorj, XIX. Jh. Golc~ti Mu seu m 

Han , Poseşti - Prahova, sec. XIX. Muzeul Go l eşti 

lnn , Poseşl i - Prahova, XIX1h cen tury. Mu se um Goleşti 

Auberge de Poseşl i - Prahova, XIX • s iec le. Musee de Goleşti 

Einkehrh aus, Poseşti - Pr a hova, XIX. Jh. Go leş ti Mu se um 

Casă cu două nive le ş i pris p ă pe pairu laturi , Glod en i - Gorj , 1847. Muzeu l 
Goleşt i 

Two-storeyed house surroun ded by porch on four sides, Gl odeni - Gorj , 1847. Museum 
Goleşt i 

Maison a deux nivea ux avec le rrasse (p rispa) lout a utour , G lodeni - Gorj, 1847. Musee 
de Gol eş ti 

ZweigeschoB iges Wohnh a us mit enll ang dre ie r Seiten ve rl a ufendem La ubenga ng, G lo­
deni - Gorj , 1847. Go l eşt i Museum 
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Vedere genera l ă. Muzeul etnografic al Transilv aniei, Cluj -Napoca 

The Ethnogr aphy Museum of Transilvania, C luj -Na poca. General viL'W 

Vue genera le. Musee d'Ethnographie de la Transy lva nie, Clu j-Napoca 

Volkskundemuseum Transsilvaniens, Cluj-Napoca, Gesamtansicht 
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Bise rică de lemn , Petrind - S ă l aj. 16 12. Mu zeul etn ografic al Transil va niei 

Wooden church, Pet rind - S ă l a j , 1612. The E!hnograph y Museum of Transil vania 

Eg li se de bois, Pe!rind - S ă l aj, 16 12. Musee d' E!hnogr aphie de la Transy lva nie 

Holzkirche, Pe!rin d - Să l a j . Vol ks kun demuseum Transsil va niens 
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Complex meşteşugă resc , sec. XIX, Hă rnice şti - Maramureş. Mu ze ul etnogra fic a l Tra n­
s ilv a niei 

Ma nufaclurin g complex, XIX t" ce ntury, H ă rniceşti - Ma ramureş . The Ethnograph y 
Mu se um of Tr a ns il vani a 

En se mble d 'ale li ers a rti san a ux, H ă rn iceş ti - Ma ramureş, XIX ' s iec le. Mu see 
d' Elhogr a phie de la Tra nsylvan ie 

Ha ndwerk s komplex , XIX . Jh ., Hă rniceşti - Ma ramureş. Volks kundemu seum Trans­
s ilvanies 
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Piu ă de ulei , Sarlăş - Alb a, sec. XIX. Muzeul etnografic al Tra ns il va niei 

Oii press, Sarlăş - Alb a, XIX 1h ce nlury. The Elhnography Museum of 

Trans il va nia 

Broyeu r a huile, Sartăş - Alba , XIX • s iecle. Musee d'Elhnographie de la 

Transy lvanie 

Olmiihle, Sarlăş - Alba, XIX. Jh. Volkskundemuseum Transsilva niens 
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Fruntar de moară, Josenii Bîrgăului , 1813. Muzeul etnografic al Transilvaniei 

Mill front part, Josenii Bîrgăului, 181 3. The Ethnography Museum of Tran s il v ;111i~ 

Fronteau de moulin , Josenii B îrgău lui, 1813. Musee d'Ethnographie de la 
Transy lva nie 

Mahlgang einer Wassermiihle, Josenii Bîrgăului, 181 3. Volkskundemuseum Transsilva­
niens 
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Cula de piatră, Bujoren i - Vîlcea, sec. XIX. Mu zeu l arhitectu rii tradi(ionale vî lce­
ne, Bujoreni - Vîlcea 

Stone "cula", Bujoreni - Vîlcea, XIX 1h cen tury. The Museum of Traditional Vîlcea Ar­
chitectu re, Buj oreni - Vîlcea 

Maison fortifiee (dite koula) de Bujoreni - Vîlcea. XIX • siecle. Musee de l'Architecture 
Tradi tionnelle de Vîlcea. Bujoreni - Vîlcea 

Aus Stein errichtete „Cula" (befestigter Wohnbau) Bujoreni - Vîlcea, XIX. Jh. Museum 
flir traditionellen Hausbau des Vîlceagebiets, Buj oreni - Vîlcea 
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Casă cu foi şor , Stoe neş ti - Vîlce a, sec. X IX. Mu zeul Bujoreni 
House with tower , Stoeneş t i - Vîl cea, X IXll• century. Museum Buj urL·rri 
,V\ aison a belvedere (foişo r) , Stoen eş ti - V îlcea , XI X ' siec le. Musee de Bujoreni 
Haus mit Vorl aube, Stoe neş ti Vî lcea, XIX. Jh . Museum Bujoreni 

Han cu pri spă ş i f o i şor, Vîl cea, sec. XX . Muzeul Bu joreni 
I nn with porch and tower, X IX 'h century. Museum Bujoreni 
A uberge a terra sse (prispa) el belvedere (foişor) de Vîlcea, XX ' siec le. Musee de 

Buj oreni 
Herb erge mit Laubengang und Vor laube, Vîlcea , XX. Jh . Museum Bujoreni 
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Poartă ş i casă din lemn, Ţicleni - Gorj, sec. XVII I. Muzeul arhitecturii populare din 
Gorj, Curtişoa ra 

Wooden gate and house, Ţicleni - Gorj, XV llI 1h century. The Go rj Folk Architect urc 
Muse um, Curtişoara 

Porte et mai son de bois , Ţic l eni - Gorj, XV III • siecle. Musee de l'Architectu re 
Popu laire de Gorj, Curtişoa r a 

Tor und Wohnha us aus Hol z, Ţiclen i - Gorj, XV III. Jh. Museum fiir Voikstii mli che n 
Hausbau des Gorjgebiets , C urti şoa r a 
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Casă cu prispă pe două laturi, Cîr li geni - Gorj, sec. XIX. Muzeul Curti şoa r a 

House w ith porch on two sides, Cîr ligeni - Gorj . XIX 1h century. Museum Cu rti şoa r a 

Maison avec ter rasse (prispa) sur deux câtes, Cîrligen i - Gorj, XIX • siec le. Musee 
de Cu rti şoa r a 

Wohnhaus mit entlang zweier Seiten verl aufendem Laubengang, Cîr l igeni - Gorj. 
XIX. Jh. Museum Curtişoara 
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Casă cu dou ă nivele, Olar i - Gorj, sec. XV III. Mu ze ul Curtişoa r a 

Two-sloreyed house, Ol ari - Gorj , XVllf 'ticentury. Museurn C urti şoara 

Ma ison a deu x niveaux, Olar i - Gorj, XV III • siec le. Musee de Curli şoara 

ZweigeschoBiges Wohnh a us, Ol a ri - Gorj , XV III. Jh . Muse urn Curt işoa r a 
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Casă cu două nive le, Tîrgu Că rbuneş ti - Gorj. sec. XVIII. Muze ul Curtişoa ra 

Two-storeyed house, Tîrgu Că rbun eşti - Gorj. XVIII 1h cent ury. Museum C urtişoara 

Ma ison ă deux niveaux, Tîrgu Că rbun eş ti - Gorj, XVI I I ' siec le. Musee de 
Curti şoara 

ZweigeschoBiges Wohnhaus, Tirgu Că rbuneşt i Gorj, XVI I I. Jh . Museum 
Cu rti şoa ra 
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Ca să cu pri s p ă la ambele ni ve le ş i scară exte rioară , Tîrgu Că rbuneş ti , sec. XVIII. Muzeul 
C urti şoa ra 

House with porch on both fl oors and outdoors staircase, Tîrgu Că rbuneşti , XV111 111 

ce ntury. Muse um C urti şoa ra 

Maison avec terrasse ă chaque ni vea u (prispa) el esca lier ex ter ieur , Tîrgu Că rbu ­
n eş ti, XVIII • siec le. Musee de Curti şoa ra 

Ba uernhaus, zweigeschoBiger Laubenga ng und AuBbentreppe, Tîrgu Că rbuneşti , XVIII. 
Jh. Museum C urtişoa r a 
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U li( ă. Muzeul satului maramureşean, S ighetu Ma rmaţie i - Maramureş 

Lan e. The Mara mureş Vi ll age Museum , Sighet u Marma ţ i e i - Maramure~ 

Rue de village . Mu see du Village de Ma ra mureş. Sighetu Marmaţie i - Maramureş 

Dorfs traf3e , Museum des Ma ramu reschgeb iets , Sighetu Marm a ţi e i - Ma ra mureş 
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Bi se rică de lemn , Onceş ti - Ma ra mureş , sec. XV. Muzeul Sighetu Marma (iei 

Wooden church, Onceşli - Ma r a mureş , XV "' century. Mu se um Si g hetu Ma rm a\ il'I 

Eglise de bois, Onceş li - Ma ramureş, XV • s iecle . Musee de Sighetu Ma rm a (i ei 

Ho lzkirche a us Onceş li - Maramureş, XV. Jh . Mu se um Sighetu Ma rm a (ici 
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Casă cu tîrnat la fa( a da princ ipal ă , Fe reş ti - Ma r amureş, sec . XVI II. Mu zeul Sighetu 
Ma rma(i ei 

House wit h "tîrna (" on the front , Fereşti - Mara mureş, XV I I I'" ce ntu ry. Mu se um Sighetu 
Marmatiei 

Ma ison a terr asse surelevee (lîrnaţ) sur la fa<;ade princip a le, Fereşt i - Ma ramu ­
r eş. XV III c siecle. Musee de Sighetu Marma( iei 

Ba uernh a us mit Laubenga ng an der Ha uptfassad e, Fereşt i - Maramureş, XVIII . 
Jh . Mu se um Sighetu Marma(iei 
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1% 

Detaliu de poartă, Maramureş, sec. XVIII. Mu zeul Sighetu Marm aţ i,·1 

Gale detai l, XV IIJ 1h centur y. Ma ramureş. Mu seum Sighet u Ma rmaţi,·i 

Porte. Deta il , Maramureş, XV III • s iecle. Musee de Sighetu Marmaţ i e i 

Ausschnit! eines Tot pfei le rs, Ma ra mureş, XVIII. Jh . Museu m Sighetu Marma( iei 
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Poartă, Vadu lzei - Maramureş, sec. XIX. Mu zeu l Sighetu Marmaţ i e i 

Gate, Vadu !zei - Maramureş, XJX•h century. Museum Sighetu Ma rm a\ici 

Porle, Vadu !zei - Ma ramureş, XfXe siec le. Musee de Sighetu Marm aţiei 

Toreinfa hrt , Vadu !zei - Maramureş , XIX . Jh . Museum Sighetu Marmaţie i 
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Casă cu tîrnat la faţada principală, leud - Maram ureş, sec. XVIII. Mu zeul Sighetu 
Marmatiei 

House with "tî rnat" on !he front, Ieud - Maramureş, XVII1 1h cen tury. Museum Sighetu 
Marmaţiei 

Maison ă terrasse su relevee (tîrnaţ) sur la faiyade principale. Ieud - Maramureş, XVIII ·· 
siecle. Mu ee de Sighetu Marmaţiei 

Bauernhaus mit Laubengang entlang der Hauptfassade, Ieud - Maramureş, 
XVIII. Jh . Mu eum Sighetu Marmatiei 
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Col( de interior, Că lineş ti - Maramureş, sec. XVI II. Muzeul Sighetu Marmaţie i 

lnne r Corn e r, Că lineşt i Maramureş , XVI [ [ 1h ce ntury. Museum Sighetu 
Marama(iei 

Coin d'int erieur, Că lin eşti - Ma r amureş, XVIII • s iec le. Musee de Sighetu Marma(ie i 

Stubenecke, Călineşti - Maramureş , XVIII. Jh . Museum Sighetu Marmaţie i 
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Gospod ă r i e, Preluca Nou ă - Ma ramureş , sec. XIX. Muzeul etnografic a l j udeţ u l ui 
Maramu reş - Ba ia Mare 

Farmstea d, Preluca Nouă - Maramureş, XIX111 ce ntury . The Maramureş District Eth­
nography Museum , Baia Mare 

t- erme de Pre lu ca ouă - Ma ramureş, XIX• s iec le. Mu see d'Et hnogra phie du depar­
tement de Maramureş, Ba ia Ma re 

Gohoft . Preluca Nouă Maramureş, XIX. Jh . Volksk unde- Museum des Kreiss Ma­
r a mu reş, Baia Ma re 
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As pect de gospod ă rie , Pre luca Nou ă - Maram~reş, sec. XIX . M uzeul Ba ia Mare 

Fa rmhouse view, Pre lu ca Nou ă, XI X1" ce nlury. Mu se um Ba ia Mare 

As pect d'un e fe rme, Pre lun ca Nou ă - Ma ramureş, XIX • siec le. Mu see de Ba ia 
Mare 

An s ichl e ines Gehofts, Pre lu ca Nou ă - Ma r amureş, XIX. Jh . Mu seum Baia Ma re 
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Şură-grajd acoper it ă cu paie, sec. XVII I, Buteasa - Maramureş. Muzeul Baia 
Mare 

Thalched shed-stab le, XVIII th century, Buteasa 
Mare 

Maramureş. Museum Baia 

Grange-etable couverte de chaume, Buteasa Maramureş, XVIII • siecle. 
Musee de Baia Mare 

Scheune und Stall mit Strohdach , XVIII. Jh. Buteasa - Maramureş. Mu seum Baia 
Mare 
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Cămară, Costeni - Maramureş. Muzeul Baia Mare 

Pantry , Costeni - Maramureş . Museum Baia Mare 

Resserre. Costeni - Maramureş . Mu see Baia Mare 

Vorratskammer, Costeni - Maramureş . Mus.eum Baia Mare 
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Aspect de gospodă rie , T ăm ăşeşti , sec. XIX . Muzeu l Ba ia Mare 

Fa rmhou se view , Tămăşeşli, XIX111 cenl ury, Museum 
Ferme T.ămăşeşti, XIX • siec le. Mu see Ba ia Ma re 

Baia Marc 

Gehă[lansicht, Tămăşeşli, XIX . Jh „ Mu seum Baia Ma re 
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Şcoală, Nerej - Vrancea, sec. XX. Muzeul de a rhit ect ur ă ş i tehnică popular ă Crîngul 
Petreşt i - Focşani - Vrancea 

School hou se, Nerej - Vrancea, XX 1h century. The Folk Architecture and Technology 
Museum, Crîngu Petreşt i , Focşan i - Vrancea 

Ecole, Nerej - Vrancea , XX • siec le. Musee d'Architecture el Techinique Popula ires 
de Crîngu l Petreşti, Focşan i - Vrancea 

Schule, Nerej - Vrancea, XX. Jh . Museum fiir Volkstiimlichen Hausbau und Technik 
Crîngul Pelreşli, Focşani - Vrancea 
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Colt de interior , Nă ru j a - Vrancea, sec. X IX. Mu ze ul Crîngul Petreş ti 

Inner corner, Nă r u j a - Vra ncea, XJX th century. Mu seum Crîn gu Petreş ti 

Coin d' interieur , Nă ruj a - Vrancea, XIX• siecle. Musee de Crîngul Pet reşti 

Stubenecke, N ă ruj a - V rancea, XIX. Jh. M useum Crîngul Petreşti 
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Cramă, Dumbrăveni - Vrancea, sec. XIX. Muzeul Crîngul Petreşti 

Wine-ce llar , Dumbrăveni - Vrancea , XIX 1h century. Museum Crîngu Petreşti 

Chai, [)umbrăveni - Vrancea, XIX• siecle. Musee de Crîngul Petreşti 

Weinlagerhaus, Dumbrăveni - Vrancea , XIX. Jh . Museum C rîngul Petreşti 

Casă cu o încăpere, Sohodol - Braşov, sec. XVIII . Muzeul Bran 

One roomed house, Sohodol - Braşov , XVlll 1h century. The Bran Museum 

Maison ă piece unique, Sohodol - Braşov, XVIII • s iecle. Musee de Bran 

Einraumhaus, Sohodol - Bra şov, XVIII. Jh . Museum Bran 
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Piuă şi darac, Cheia - Braşov, sec. XIX . Muzeu l Bran 

Fulling.mill and ca rdin g comb, Cheia - Bra şov, XIX 1h century. Bran Museu m 

Foulon et ca rd e, Cheia - Bra şov, XIX ' siec le. Mu see de Bran 

Tuchw alke und Wollkrempel, Cheia - Braşov , XI X. Jh. Museum Bran 
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Casă cu prispă la fa(ada principal ă, Moiciu de Sus - Bra şov, 1841. Mu zeul 
Bran 

House with porch on the front, Moieciu de Sus - Braşov , 1841. Bra n Muse um 

Maison avec terrasse (prispa) sur la fac;ade principale, Moieciu de Sus - Br aşov, 
1841. Musee de Bran 

Bauernhaus mit Laubengang an der Hauptfassade. Moieciu de Sus - Bra­
şov, 1841. Museum Bran 
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Casă secuiască , sec. XVI II. Muzeul Miercurea C iuc 

Szekle r house, XVIll 1h cenlury. Mu seum Miercurea Ciuc 

Maison sziikle re , XVIII < s iecle. Mu see de Miercurea Ci uc 

Sek le r Ba uernha us, XVIII. Jh . Mu seum Mierc urea C iu c 
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Porii secuieşti, sec. XIX. Mu ze ul sec uiesc Mi ercurea Ciuc 

Szl'klc r ga tes, XIX "' ce ntury . The Sze kler Museum , Mie rcu rea Ciuc 

Portes de factur e sză kl e re, XIX• siec le. Musee Szăk l er, Miercurea Ciuc 

Sekler Tore, XlXJh„ Sekler Museum, Miercurea Ciuc 

Vedere din Muzeul etnogr a fi c Reghin - Mureş 

View from the Reghin Ethnography Museum - Mu r l'~ 

Vue du Musee d'Ethnographie de Reghin - Mureş 

Ansicht aus dem Vo lkskundemuseum Reghin - Mureş 
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Moară de a p ă. V ă t ava - Mureş , sec. XX. Muzeul Reghin 

Water mill , V ă t ava - Mureş, XX'" ce ntury. Reghin Mu se urn 

Moulin a ea u, Vă tava - Mureş, XX • s iecl e. Musee de Reghin 

Wasse rrnuhle, Vă lava - Mureş . XX. Jh . Museum Reghin 
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